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epeamoBa

[lozaaynutopHa po0OoTa € HEBLA €MHMM CKJIQJHUKOM OCBITHBOTO MPOIECY 3
1HO3€MHOI MOBHU Y BHUILIOMY HaBUaJIbHOMY 3akiaji. OCHOBHA MeTa Lii€l OpraHizaliiftHo1
dbopMu HaBUaHHS, SKa 00 €IHYe PpIZHOMAHITHI BHJIM HABYAJIbHOI JISUTBHOCTI
OCBITHBOTO, BUXOBHOTO ¥ pPO3BUBAILHOIO XapakTepy, IOJSATae MepeayciM y
(dhopMyBaHHI y CTYJEHTIB JIHI'BOCOIIOKYJIBTYPHOT KOMIETEHTHOCTI. Came MpoTAToM
M03aayIMTOPHUX 3aXOAIB 3 1HO3EMHOi MOBU CTYACHTH HaOyBalOTh 3HaHb PO
reorpadiro, iICTOpito, KyJIbTYpY TOIIO KpaiH(1) BUy4yBaHOi IHO3€MHOI MOBH, BOJTHOYAC
YIOCKOHAJIIOIOYM ¥ pPO3BHBAIOYM  CKJIAAHUKM  IHIIOMOBHOI ~ KOMYHIKaTUBHO1
KOMIIETEHTHOCTI.

[IponoHOBaHi clieHapii Mo3aayAUTOPHUX 3aXO0/IIB MOXKYTb OYTH KOPUCHUMM IS
IIMPOKOTO 3arajy 4WTadiB: BUKIAJa4iB IHO3EMHHX MOB JIHTBICTUYHHUX 1
HEJIIHTBICTUYHUX BUIIMX HAaBYAJBHUX 3aKJIaiB, KypaTOpiB akaJeMIYHUX TpYII,
CTYZIEHTIB MaricTpaTypHu i Yac MPOXOJKEHHS MearoriyHoi MpakTUKU W y Mpoleci
HaMMCaHHs AUIUIOMHUX POOIT 3 METOJUKU HAaBYAHHS 1HO3EMHUX MOB, a TaKOX IJISt
BCIX, XTO LIKABUTHCS MPOOJIEMOIO MPOBEACHHS 1M03aayAUTOPHOI POOOTH 3 1HO3EMHOI
MOBH y BUIIIUX HABYAJIbHUX 3aKJIa1aX.



Pozain 1. MeToguvHa miaroroBKa Man0yTHHOro BUKJIAa4ya
(ppaHIy3bK0I MOBH /10 OpPraHi3ailil 103aayMTOOPHOI podoTH

1.1. Tlo3aayauropHa podoTa sik miacucremMa npodgeciiiHoi miiroroBKu
Maii0yTHHOI0 BUUTE IS / BUKJIAa4a IHO3€MHOI MOBH

[TozaayauropHa poOoTa mociae oHe 13 BKIUBUX MICIh B OCBITHBOMY ITPOIIEC]
M pO3IIISIIAETHCS K OPraHIYHUM €JIEMEHT YCi€l CUCTEeMHM HaBUaHHs 1HO3EMHHUX MOB
(IM) y Bumumx HaBuanpHUX 3akianax (BH3) 1 migcucrema mpodeciiiHoi miaroToBKu
MaioyTHroro Buntess IM [4, c. 6].

[linTpuMy€eMO TOUYKY 30py HayKOBIIB y TOMY, IO Mo3aayAuTopHa podota IM —
1I€ HEeBiJI’€MHA CKJIaJI0Ba OCBITHHOTO TPOLIECY i 0COOMMBUN KOMIIOHEHT IpodeciitHol
TISTBHOCTI BUKJIaAaya [1, ¢. 73], sikuil yMi€ BUTBHO IHTETPYBATH B CBOIO JISUTBHICTH
pi3Hl dopmu 1 Meronu HaBuaHHs [21, c. 25]. [lo3aayautopHa poboTa CTYACHTIB €
OCOOMCTICHO peryyibOBaHUM 1 pa3oM 3 THUM IEJaroriyHo 30pPTraHI30BaHUM IPOIECOM
[16]. Tomy HaOyBae akTyaabHOCTI METOJUYHA MirOTOBKA MalOyTHIX BUKJIaga4diB IM
JI0 OpraHizallii BIAMOBIIHOT JISUTBHOCT1 CTY/ICHTIB.

AmnaJtiz HayKOBOI JIiTepaTypy 3aCBIIYMB, 1110 MUTAHHS OpraHi3allii i akTUBI3aIll
no3aayauTopHoi podotu 3 IM y moBaux BH3 Hanexuts 10 HalOUIbII aKTyaTbHHUX 1
HalMEHII JMOCTKEHUX Yy MeToaull HaBuaHHS IM, mo Moxe craTd mnpeaMeTroM
CHeLIaIbHUX HayKOBUX PO3BIZIOK. YTIM OKpeMi acleKTH OpraHizalii mo3aayauTopHOl
poboTH CTyneHTiB, MaiOyTHIX yuuTeniB IM 30kpema, IOCHIIKEHO BUECHUMHU-
THUJTAKTAMU.

VYenip 3a P.B. [dpyxuHiHOO, 1M03aayIuTOPHY podoTy (Y TepMiHAX aBTOPKHU
«T103aHaBYAIIbHA JISUTBHICTH») MalOyTHIX yuuTeniB IM po3ymieMo SIK JIaHKy OCBITHBO-
PO3BUBAJIBHOIO TPOLIECY, CYKYIHICTh MEPETBOPIOBAILHUX, MPAKTUKO-OPIEHTOBAHUX,
npodeciiHO 3HAYYIIMX 3aXOMdiB, IO 3/IMCHIOIOTHCS Y CHIBIpAIll BHUKJIAIA4viB 1
CTYZIEHTIB y JIOTIOBHEHHSI /1O 000B’ I3KOBHX HAaBYAJIbHUX 3aHATH Ta Y 0€3M0CEPETHBOMY
3B’S13KY 3 HUMH, SIKI CTBOPIOIOTh CIIPUATIMBI YMOBH JJIsi PO3BUTKY OCOOMCTICHOTO Ta
npodeciitHOro CTaHOBJICHHS CTYIeHTIB [4, c. 11-12].

OTxe, JOCHIIHUKK PO3MIIIAIOTh 033aayauTopHy poboty 3 IM y KoHTekcTi
HaBYAIbHO-BUXOBHOT'O 1 OCBITHBO-PO3BUBANIBHOTO TiporieciB. [lo3aaynutopna podora
MaiiOyTHiX yuurteniB IM Mae 1l 1 3MICT; TPYHTYEThCSI Ha BIATIOBIIHUX MiIX0nax /
MPUHIMIAX, YAHHUKAX, SIKI YMOXIIMBIIOIOTh €(DeKTUBHICTS 1i OpraHizailii; nepeadayae
BUKOPHUCTAHHS PI3HOMAHITHUX TEXHOJIOTIH, GOpM 1 BUAIB MO33ayJUTOPHUX 3aXO/IiB;
CHpSIMOBAaHA Ha JOCSTHEHHSI OYIKYBAaHOTO PE3YJIbTATY, IO 1 T03BOJISIE BU3HAUMTH il SIK
MJICUCTEMY IIUTICHOT CUCTEMH METOMYHOI MIATOTOBKK MaiiOyTHHOTO BUKIIagada M.

Ocob6smBoCTI OpraHizailii nmozaayaIuTopHoi poOoTtu MaiOyTHiX yuurteniB IM e
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NEPEAYMOBOIO, a TAaKOX BAKJIMBUM MIATPYHTSIM JJIs1 BUOKPEMJICHHS METOAMYHHUX
3HaHb 1 BMiHb, SSIKHMH TIOBHHEH BOJIOAITH BHKJIanad IM, ¢paHiry3pkoi 30kpemMa, ajis
epeKTUBHOI peai3allii BIAMNOBIHUX (DYHKIIM cBOeEi mpodeciiiHo-MeTOINnYHO1
TISUTEHOCTI.

OcHOBHa MeTa T033ayJIUTOPHOI POOOTH — BIOCKOHAJICHHS 1 PO3BUTOK
KOMYHIKaTUBHO-IISJIbHICHOTO ~ KOMIIOHEHTa MpodeciiiHoi  MIATOTOBKH  (axiBIsd
[4, c. 12], nmornuOieHHsT 3HAaHb, 30KpeMa JIHIBOCOLIOKYJIBTYPHHUX, YIAOCKOHAJICHHS
MOBJICHHEBUX HAaBUYOK 1 PO3BUTOK MOBIIEHHEBUX YMiHb, HAOYTHUX Ha MPAKTUYHUX
3aHATTAX 3 [IM, po3lIupeHHs CBITOIIALY, PO3BUTOK TBOPYMX 3I10HOCTEH,
CaMOCTIMHOCTI, BHXOBaHHS JIIOOOBI, TOBAard N0 PIIHOI KyJAbTYpU Ta KYyJIbTYpU
BuydyBaHoi IM, ecretnyHux cmakiB. Sk I1HOUBIIyaJdbHA CHUTyallisl pPO3BUTKY,
Mo3aayJUTOpHa po0OTa CIpHUSE CAMOOCBITI, CaMOI3HAHHHIO, caMoOpeati3arlii
MaitoytHeoro ¢axisug [16]. IloromkyeMocs 3 Toukoro 30py JI.3. SAkymuHoi B ToMY,
110 JUISI peatizallii mo3aayAuTOpHOi poOOTH HEIOLLIHPHO BU3HAYATH ii LT, SIKi 3HAYHO
BUXOJIATh 3a Mexi unmHHOI [Iporpamu 3 IM, a BrmouaTw A0 ii 3MICTYy MOBHMH 1
MOBJICHHEBUI MaTepiall, TEMaTUKY, NepeadayeHy y 3a3HaueHOMY JOKYMEHTI. BTim, B
IHIUBIIyaTbHUX (OpPMaX M03aayAUTOPHOT pOOOTH 0OCAT JIEKCUYHOTO MaTepiary MOXKe
po3improBaTucs [28, c. 32-34].

Ockibky T03aayIuTopHa poboTa 3 IM € opraniiHO0 YaCTHMHOIO MPOIIECY, TICHO
OB S13aHOTO 3 MPOrPaMHMMHU BUMOTaMHM M OPraHi3yeTbCs Ha OCHOBI BHU3HAYEHOI'O
MOBHOI'O Ta MOBJICHHEBOTO MiHIMYMY [13, ¢. 165] 1110710 TpakTUIHOTO OBOJIOAIHHS [M,
TO IM03aayAUTOPHI 3aX0/M MOBUHHI OyTH cripsiMoBaHi, sik 3a3Havae H.JI. JlemenkoBa,
Ha (popMyBaHHs ocobucTocTi MaitdbyTHROrO BunTelsi IM — MeaiaTtopa KyasTyp [3, c. 5].
ToMy JIHTBOCOIIIOKYIBTYPHY METY BBAKAEMO OOMIHY8AIbHOK B TIPOLIECI OpraHi3arlii
103aayIMTOPHOI POOOTH.

Jlineeocoyiokynemypra Meta nependadvae MOTNIUOJIEHHS 3HAHb PO KYJIbTYPY
KpaiHu / kpaiH BuydyBaHoi IM, 30kpeMa My3UKy, JITepaTypy, apXiTeKTypy, >KUBOIHIC,
icropito  Tomo; ¢GopMyBaHHS y MailOyTHboro BumTens IM  3matHOCTI 10
COLIIOJTIHTBICTUYHOI 1 COLIIOKYJIBTYPHOI CIIOCTEPEAIIMBOCTI 1 uyTiuBocTi [10, c. 432].
Y nozaayautopHiii po6oti 3 IM yIOCKOHATIOIOTHCSI MOBJICHHEBI HABUYKH Ta
PO3BHUBAIOTHCSI  MOBJICHHEBI BMIHHS CTYJCHTIB, YMOMJIMBIIOETHCS MPAKTUYHE
BUKOPHUCTaHHS HAaOyTUX 3HAaHb Ta BMiHb, 110 Tependavae peanizaiiio npakmuyHol
METH.

Opranizalsi mo3aayIuTOpHOi POOOTH CHPSMOBAHA Ha MIATOTOBKY MaiOyTHHOTO
Buntens IM 1o mpodeciitHo-MeToanyHOi AISUTBHOCTI W OCOOMCTICHO-OPIEHTOBAHUIA
PO3BUTOK KOXKHOTO cTyAeHTa. Crneuudika nozaayauTopHux 3axoAiB IM monsirae y
CTBOPEHHI IHIIIOMOBHOI'O CEpeOBHINA sl (POPMYBaHHS y CTYAEHTIB TOJEPAHTHOCTI,
eMIIaTii, ajanTailii, INTerpamii Juis 31iCHEHHS MDKKYJIbTYPHOI'O CIIUIKYBaHHS [3, c. 5],
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PO3BUTKY TBOPYOTO MHMCJIEHHS, IO 3YMOBIIOE BHUOKPEMIJICHHS pO36UBANILHOI METU
1103aayIMTOPHOT POOOTH.

[lozaaynutopHa poOota MaitOyTtHboro BuuTenss IM crpusie BIOCKOHATIEHHIO
pe3y/bTaTiB  OCBITHHOTO IMPOIIECY Ta MAa€ BEJIMKE OCBITHHO-BUXOBHE 3HAYCHHS
[2, c.40]. Tomy ii suxosrna meta mosnsirac y (opMyBaHHI CBITOTJISITY, MOPAIbHOCTI,
BMIHHSI CIIIBIIPALIIOBATH B KOMAaH]Il; BUXOBaHHI €CTETUYHUX CMaKiB, MOPAJIbHHUX
MOTJISAAIB 1 IEPEKOHAHb, TyXOBHOMY PO3BUTKY CTY/AEHTIB TOILIO.

Hamr nocBig poOOTH y BHILIH KO JO3BOJISIE KOHCTATYyBaTH, IO CUCTEMATHYHO
30praHizoBaHa Mo3aayauTopHa podora 3 IM ynponoBx ychbOro Kypcy HaBYaHHS €
BaroMMM MOTHBAIIMHUM (AKTOPOM, OCKUIBKM Ha KOXKHOMY CTYIEHI HaBYaHHS
CTBOPIOIOTHCSI YMOBH JIJIsl 3aCTOCYBaHHsI HAOYTUX 3HAHb, HABUYOK, YMiHb, 1110, B CBOIO
yepry, 3a0e3meuye CTiHke TO3UTUBHE CTaBJICHHS JO OBOJOAIHHA TMpodeciitHo
OPIEHTOBAHOIO IHIIOMOBHOIO KOMYHIKATUBHOIO KOMIIETEHTHICTIO.

[TpodeciitHnii KOMIOHEHT 1HIIOMOBHOI MIATOTOBKKM MalOyTHHOTO BumTeNst M,
SK MU BB2)KA€MO, MA€ aKTyaJli3yBaTUCs HE JIMIIIE HA ayAUTOPHUX 3aHATTAX 3 M, ane i
y 10332y IUTOpHIN poOoTi cTyneHTiB. [loainsemMo Touky 30py AOCITIIHUKIB [5, ¢. 123-
126], mo B mporieci mo3aayauTopHoi poOoTH (GOpMYyIOThCs Taki MpogeciiiHi BMIHHS
MaiiOyTHROrO BunTens IM:

1) mporHo3yBatu 11 1 337a4i 3aX0ly, CKJIaJlaTh CLEHApIi, TEeMaTUYHy KOMIIO3ULIIIO
TOLIO (32 3pa3KOM 1 CAMOCTIHHO);

2) noOupatu i ajanTyBaTi MaTepiall 3a BU3HAYEHOIO TEMOIO;

3) BUTOTOBJISITH HAOYHI MOCIOHMKM (TEMaTH4H1 aJIbOOMH, CTEH]IM, CTIHTra3eTH, (oTo-
/BiICOMOHTAX1);

4) opraHizoByBaTH CTYACHTIB JI0 peatiallii IeBHOTO BUIY IISUTBHOCTI;

5) BUKOHYBaTH IIiCHI, BIpILIi, POJIi;

6) maHyBaty 1 IpoBOUTH 3ax0u [M;

7) BUCTyIaTH Tiepe]1 ayIuTopiero, (popMyTroBaTH i MOSICHIOBATH IIUT1, 3a/1a4l 1 mepedir
3axomuy;

8) aganTyBaTH CBOE€ MOBJICHHS BITHOCHO KOHKPETHUX YMOB 3 ypaxXyBaHHSIM ayIUTOPIi;
9) BucnoBmoBaty 3acobamu IM oI1iHIOBaJIbHI CYIXKEHHS;

10) anHamizyBaTH MpPOBEACHUI 3axil, KPUTUYHO OIIHIOBATU pE3yJIbTaTH pPOOOTH
KOJIEKTUBY Ta CBOET BJIACHOI y4yacTi B MIIFOTOBLI Ta MPOBEACHH1 3aX0/Y;

11) mporHo3yBaTM MOMXJIMBI BapiaHTU BHUPILIEHHS BIAMOBIIHOTO METOAUYHOIO
3aBJIaHHS.

VYTiM nipodeciiiHuii KOMIIOHEHT Y M03aayAUTOPHIN pOOOTI, 3 HAIIOI TOUKU 30Dy,
peani3yeTbesl IMILTILIMTHO IIISIXOM 1) 3aiTydeHHsI CTYACHTIB K JI0 MPOIeCy opraHizarii
1o3aayJUTOpHOI poOOTH, Tak 1 J0 ii peamizarlii, BHACIIJOK 4YOro MaiOyTH1 BUUTEl
3HAaHOMJIATBCS 3  €TallamMH, METOJaMH, BUJAMHM I[033aayJUTOPHUX  3aXO/iB,
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2) BUKOpPUCTaHHS cnelupiuHuX MpoeciifHo OpIEHTOBAHMX BUJIB M03aayJUTOPHUX
3ax0/1iB, OCOOJIMBOCTI SIKUX PO3KPHEMO B HACTYIMHOMY BUKIal. ToMy BUOKpEMIICHHS
npodeciiHoi MEeTH SIK LUIbOBOI B OpraHizalii Mmo3aayIuTOpHOI poOOTH Maill0yTHIX
yuurenis IM BBaxkaeMO HEIOLLUIBHUM, YTIM aKIEHTYEMO IMIUTIIMTHE HAOyTTS
CTyIEHTaMU JOTHUYHHX METOJMYHUX 3HaHb, a TaKoX (OPMYBaHHS €JIEMEHTAPHUX
METOJIMYHUX YMIHb.

3MICT T03aayaUTOpHOi poboTH IM CTpYKTYypyeTbcs 3 TaKUX €JIEMEHTIB:
1) nisnbHICT, BUKIAJaya, SKUA BHUKOHYE OpraHizalliifiHy, Kepyrody (QyHKIIII;
2) JSUTBHICTh CTYJIEHTIB, SIKI € BUKOHABIIMH Ha MOJIOAIIMX Kypcax Ta IMOCTYIIOBO
CTalOTh OpraHi3aTOpaMM Ha CEepelHbOMY Ta CTaplIOMy CTYIEHAX HaBYaHHS,
3) HaBualbHUI Martepiai, IO BIANOBIAAE€ MPOLECY pealizalii OCHOBHOI METH
miaroToBku Buntens IM [2, c. 26].

KommniekcHuid ~ xapakTep — M03aayAUTOPHOI  JISUTBHOCTI,  HAroJolrye
P.B. JIpyxuHiHa, pi3HOMAHITTS il 3B’SI3KIB 3 PI3HUMH TaTy3sIMH JiSTTBHOCTI 32 MEXaMuU
OCBITHBOT'O TPOLECY 3YMOBIIOE IIUPILINMA, MOPIBHAHO 3 ayJUTOPHUMHU 3aHSTTSIMH,
Jiara3oH BUKOPUCTOBYBAaHMX MIAXOMAIB A0 1i opraHizamii (KOMIETEHTHICHOTO,
OCOOMCTICHO-/IISUTBHICHOTO, KOMYHIKaTUBHOTO, CHUCTEMHOT0) Ta CrHeuu(IdyHuX
MPUHIUITIB (COLIAJIFHOI OPIEHTOBAHOCTI, ABTEHTUYHOCTI (BKJIFOUEHHS [103aayAUTOPHOT
JTSUTBHOCTI B TPOLIEC  3aCBOEHHS  PEAbHOI  COINIOKYJIBTYPHOi — JIIACHOCTI),
MDKIIPEIMETHUX 3B SI3KIB, 3B’ 3Ky 3 MallOyTHHOI ipodeciero) [4, c. 12].

Jloriynoto € Takox Touka 3opy H.J. JleMeHKOBOT Mpo MOLLIBHICTH ONEPTS Ha
3acajii aKCl0JIOTTYHOTO Ta COIIOKYJIBTYPHOTO miaxoiB [2, c. 9-11]. IIpoananizyBaBiiu
NPUHIUIKA  OpraHizaiii mo3aayauTopHoi poOotu, 3amporioHoBani B.l. Tlomosoro,
BBA)KAEMO 3a JIOLUIbHE IOMOBHUTY BUKIIAJICHI BUILE TAKHUMH, SIK1 € PEJIEBAHTHUMH 151
oprasizaiiii mo3aayauTopHoi poooTu MarOyTHixX yuureniB IM, 1 monartu iX y 4acTKOBIiH
IHTepIpeTalii: cBoOOAM BUOOpPY NPOQEciiHO 3HAUYHIMX 3aBAaHb (y TepMIiHAxX
JOCTITHUIIl — 3aHATh) Ta PIBHOIIPABHOTIO CHIBPOOITHUIITBA CTYJEHTIB 1 BUKJIAJAviB;
KOHTEKCTHOCTI ¥ ONTUMAJBHOTO TOEJHAHHS TeOpii 1 MPAKTUKUA; OCOOUCTICHOI
camopeaJtizailii Ta pedaeKkTUBHOCTI [16].

EdextuBHICTh T03aayauTopHOi poboTH IM 3abe3neuyeTbesi MIISIXOM PO3BUTKY
MO3UTUBHOI MOTHUBAIlli CTYJIEHTIB, IXHbOIO AKTHUBHICTIO; aHANI3y I1HIUBIIyaJbHUX
0COOJIMBOCTEN CTY/AEHTIB, IO € HEOOXIIHOK NEepeayMOBOI0 BHOOpPY BIIMOBITHUX
(dhopM 1o3aayAUTOPHOI POOOTH, BUSHAUCHHSI IXHBROT'O 3MICTY, OpraHi3allii 1 MPOBEICHHS
M03aayIMTOPHOro 3axoay. Pa3om 13 TUM, HU3BKUI pIBEHb KOOpAMHALli CYO’ €KTIB
JISTTBHOCTI, HEJIOCKOHAIICTh METOJMYHOro 3a0e3neueHHs, (parMeHTapHICTh Ta
eMI30AMYHICTh M033ayJUTOPHOI POOOTH, SIKa MPOBOJUTHCS Y BIAPUBI Bill PEaTbHUX
OCBITHIX Ta BUXOBHHUX IpoueciB y BH3, BiaCyTHICTh KOMIUIEKCHUX (Y €IHOCTI 3
ayJUTOPHOIO po0O0TOI0) Ta / ad0 MUIBLOBUX IMpOrpaM JyIsd peatizallii mo3aayIuTOpHO1
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po0OTH SK OKPEMOTro HampsiMy OCBITHBOTO Tiporiecy Tomio [2, ¢. 20] 3HMXKYIOTH ii
PE3yIbTaTUBHICTb.

[lozaaynutopHa aisbHICTh, 3a3Havyae O.€. TlomgobiH, — IIe BHUKOPUCTAHHS
YYaCHUKaMHU OCBITHBOTO TIPOLIECY 3 METOI NPOQECIHHOrO CTAHOBIEHHS YCHOT'O
pI3HOMaHITTS (POPM MO3aHABYATIBLHOT JISUTLHOCTI Ta TUX (DOpM OpraHizailii HaBYaHHSI, B
SAKUX BUKJIaJa4 HE BHUKOHYE MPOBLAHY poib [15]. ¥V meronumi HaBuanusa IM y
3arajibHOOCBITHIX HABYAJbHUX 3aKJIaAax yci (opMH [M03aayAUTOPHOI poOOTH
00’eTHaHO B TpH TPYIU: MacoBi, rpynoBi [11, c. 265; 12, ¢. 363; 13, c. 165; 26, c. 172],
iHauBinyaneH1 [12, ¢. 363; 13, c. 165; 26, c¢. 172], ski € peneBantHUMH 1 a1 BH3.
BuByaroun pucturniiny «Metoauka HaB4aHHS [M y 3araJbHOOCBITHIX HaBYAJIBHUX
3aknanax» (piBEHb BHUIIOI OCBITU «0akayiaBpy»), MaiOyTHi Buuteni IM HaOyBaroTh
METOAMYHHUX 3HAaHb MPO OCOOJUBOCTI OpraHizamii pi3HUX (QOpM M03aayAUTOPHOT
pOOOTH Ta TXHIX BUIB, PO3POOJISIIOTH ClIEHApIi M03aayAUTOPHUX 3aX0AIB i anpoOyroTh
iX y peaJlbHUX yMOBaXx IiJl 4ac Me1aroriyHol NpakTUku. PazoM 13 TUM, Mo3aayIuTopHa
pobota 3 IM y mporeci MiATOTOBKM BUMTENST MA€ CBOIO CIEIM(]iKy, TOMY MaiOyTHI
BUKJIaAa4ul (paHIly3bKOi MOBH TIOBHUHHI OBOJIOJITH BIAIOBITHUMH METOJUYHUMU
3HaHHJIMM Ta BMIHHAMHU 1i opranizaiii y BH3.

[lozaaynutopHa pobora MaitOytHix yuuteniB IM mnpejacraBieHa KiyOHOIO,
TeaTpajibHOI0, KPaiHO3HABYOIO, XOPOBOIO, MPOEKTHOIO TOILIO JISUTBHICTIO [2, c. 29].
Kny6na pobota, nounnatoun 3 I Kypcy, cnpusie po3BUTKY KpEaTHBHOCTI CTYJEHTIB
3acob6amu IM 1 KynbTypH, NOMIMOJIEHHIO IXHIX 3HaHb, YIOCKOHAJICHHIO MOBJICHHEBUX
HaBMYOK 1 BMiHb. Y MeXax poboTH KiyOy nepeadadyaeThes MATOTOBKA 1 MPe3eHTAallis
nporpaM KOHKYpPCIB, BEYOpIB, OpraHizauisi TEeMaTUYHHUX 3acCiliaHb, 1HCIIEHYBaHHS
YPHBKIB TBOPIB TOILIO [2, C. 36].

PamxyBaHHSI 1M03aayJIMTOPHHUX 3aXOJIB 32 KypcaMH HaBUaHHS 3aJ€XKUTh B[
BIKOBHX OCOOJIMBOCTEN CTyAEHTIB Ta piBHs BonoAiHHA IM: I-II kypcu — npamaru3zaris
aBTEHTHUYHUX Ka30K, POJbOBa Ipa, (POHETUYHHUN KOHKYpPC BIpPIIIB, MICEHb, BHUITYCK
crinrazer; nounHatoun 3 Il kypcy — BIKTOpMHHM, KOHKYpCH TepeKiajiayiB,
IHCLIEHYBaHHSI YPHUBKIB 13 TBOpIB 3apyOLKHUX KIJIACHKIB, TENEMICT, Ipe3eHTallli,
CTBOpEHHS BeO-CTOPIHOK TowIo [2, c. 41-42]. EdexktuBHOIO € podoTa CTYAEHTCHKOIO
K1yOy, 1€ MaiOyTHI BYMTENl JOJYy4aloTbCs JO BHUKOHAHHS KOMYHIKATUBHO-
TISTTBHICHUX 3aBJlaHb. BU3HAUEHHS M OOTrOBOpEHHS TEMAaTHUKU 3aXOJiB, TilOTE3U
peanizaiii OOpaHMX TeM, BU3HAYEHHs BaplaHTIB IPOEKTIB, aJIEKBaTHUX OOpaHUM
temaMm [4, c. 13, c. 18], 3ycTpiui 3 HocisiMu BuydyBaHoi IM, 30kpema 31 CTyJeHTaMu-
1HO3EMISIMH, SIKI HABYAIOTHCS B YHIBEPCUTETI.

Opranizalist 1eSKUX M03aayIUTOPHUX 3aXOIB (IHCIIEHYBaHHSI TBOPIB, TEJIEMICT,
TISUTBHICTB KITyO1B, TYPTKIB) MOTPEeOYye 3HAYHUX OPTraHI3allitHUX 1 METOJUYHUX 3yCHIIb.
Hanpuknazn, qisutbHICTh BUKJIaga4a 1 CTYACHTIB Y MPOIeCci poOOTH HaJ TeaTpalbHOIO
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MOCTAaHOBOIO, sSIKa BIIOYBAETHCS B MeXax POOOTH BIANOBLAHOTO TYpTKa, BHMarae
JOTpPUMaHHA TaKWX €TaliB: YBEIEHHS TEKCTy, IO Mepeadadae 3HAOMCTBO 3 HOro
3MICTOM, aBTOPOM, HOro TBOPYICTIO Ta TBOPOM, YPHBOK 13 SIKOTO MpPU3HAYECHUH IJIst
MOCTAHOBKM (IIpU  1IbOMY AaKTyai3ylOThCS MDKIUCLMIUTIHAPHI 3B S3KH); 3HSITTS
MOBHHMX TPYJIHOIIIB (32 HEOOXITHOCTI); TIEPBHUHHE IPOCITYXOBYBAaHHS II €CH,
pO3MOJUICHHST poJiel 3 ypaxyBaHHSIM piBHS BojomiHHA IM Ta apTHCTHUHUX
3M10HOCTEN CTYAEHTIB; OpraHizallisl IHAMBIAYalIbHOI POOOTH 3 KOKHUM CTYACHTOM
IIOJI0 BUPA3HOTO JCKJIAMyBaHHS pEIUTIK, peneTwili Ha cueHi. BaximBo, 100
CTYICHTH, HE3a l1s1H1 0€3M0CepeIHhO B TeATPasIbHIM MOCTAHOBI, 3aTyJaIuCs 10 1000py
MY3UYHOT'O CYIIPOBOJY, BUTOTOBJIECHHS ailll, 3aMpoIieHb, peKBI3UTIB Tomio [25]. Ilpu
IOMY MalOyTH1 BUUTEN OBOJIOAIBAIOTH AKTOPCHKOIO 1 PEKUCEPCHKOI0 MANCTEPHICTIO,
MUCTELTBOM CIIEHIYHOIO MOBJICHHS, TUIACTHKOIO, Ha0YyBalOTh JOCBIy Oprasizaiii i
NPOBEIECHHS  CIEKTAaKJIB, TeaTpai30BaHUX  CBSIT, CIEHIYHUX  MOCTAHOBOK,
OBOJIOJIIBAIOTh ~ JOTUYHUMHM  METOJUYHUMU  BMIHHAMH, IO JO3BOJIUTH  iM
BUKOPUCTOBYBATH Pi3HI TUIH JpamMaTu3alii (MaHToMiMa, IMIIpoBi3alisi, HeopMaibHa
i popmanpHa ApamaTuzariis [7, c. 82]) He yiuIle B Mo3akIacHid poOOTi 3 yUHSIMH, ajie
1 mij yac npoBeneHHs ypokis IM. JlomineHO, 5K MU BBa)Ka€MO, MOTUBYBATH CTY/ICHTIB
JI0 CaMOCTIMHOTO PO3POOJICHHS CIIEHApiiB MalOyTHIX TMOCTAHOBOK, OOTOBOPEHHS
PEXKUCEPCHKUX IMPOOJIEM TOIO, CTBOPEHHsSI (UIBMIB, SIKI MOXYTh TEPETJISIATHCS,
30KpeMa, W Ha MpakTUYHHUX 3aHATTSIX 3 IM 3 Meroro aHaily BMMOBH, IHTOHAII,
JOLUILHOCTI BUKOPUCTAHHS MAPATIHIBICTUYHUX 3aCO01B TOILIO.

[IpakTukKa BUKOPUCTAaHHS ONMKMCAaHUX BUllle (hOpM 1M03aayAUTOPHOI poOOTH 1 BUIIB
M03aayIMTOPHUX 3aXOJIIB HE € HOBOIO JIJIsl BUILOi IIKOMM. BTiM 3a cydacHHX yMOB,
KOJIU CTYJICHTH MParHyTh 10 OCOOUCTICHOI MOOUIBHOCTI, 10 BUOYJOBYBAHHS MPOLIECY
YVUIHHS 32 IHAUBUIYaJIbHOI TPAEKTOPIEIO HE3AJIEKHOI Bl IHIIMX CYO’ €KTIB
HABYAJILHOI AISUTLHOCTI Y TIPOCTOPI 1 Yaci, OpraHizaliisi MaCOBUX Ta MOCTIHHO JIFOUUX
rpynoBux (GopM M033aayJUTOPHOI POOOTH MOXKE CIPUYMHUTH JEsSKI MpoOiIeMu Jis
BUKJIaJlaua, sIKi MOB’si3aHI 3 TMEBHUMM TPYIHOLIAMH KEpPYBaHHS ILIMM IPOLECOM.
Haromicts, ik MU BBa)XKaeMO, JOLUILHO 3BEPTATUCS JIO TAKUX BUJIB M033ayJUTOPHUX
3axO0/1iB, SIK HAIIPUKJIa/1, KOHKYPCH, BIKTOPUHH, MPOEKTH Tolo. Har 1ocBig 3acBiguye,
10 METOJIMYHI 3HAHHS Ta BMIHHS OpraHi3allii [IMX BHUJIB 1103aayAUTOPHUX 3aXO/IB, a
TaKOX EKCKYpCiid, POJIbOBUX irop MOXIJIMBO cPOpMyBaTh y MaiOyTHIX BHUKIaJadiB
(bpaHIly3bKOi MOBM MiJl Yac HaBUaHHS y Marictparypi Ta NEpeBIpUTH PIBEHb iX
c(OopMOBAHOCTI B MEPIOJ] MeAaroriyHoi npakTuku. [Ipu poMy MaricTpaHTH MOBUHHI
YCBIZIOMJTIOBATH, 110 M03aayauTopHa podota IM mae OyTH palioHaNbHO IMOB’s3aHa 3
ayJUTOPHOIO HABYAIBHOIO MISIIBHICTIO CTYAEHTIB M Yac MNPaKTUYHHUX 3aHATH 3
(dbpaHIily3pK01 MOBH 1 3a0€3MeuyBaT HAKOTIMYCHHS JIOJJATKOBOT'O JIOCBITY B OBOJIOIIHH1
IM Ta peanizatii pi3HUX CIIOCOOIB 11 BUKOPUCTAHHS B HOBUX YMOBAaX.
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[lpuknagn OpraHizoBaHUX MariCTPAaHTAMU-TIPAKTUKAHTAMH 110322y TUTOPHUX
3ax0/1iB (PpaHILy3bKOI0 MOBOIO, SIKI BUKIIMKAJIM IHTEPEC CTYJEHTIB i OTpUMAalli BUCOKY
OLIIHKY BUKJIaJa4iB 1 TPYNOBOrO METOJMCTa — aBTOPaA IBOTO JOCIIKEHHS: KOHKYPC
«Une vraie Frangaise» (I kypc), koHKypc BineodiieMiB «Ma ville natale», «Ma famille
et moi», «Faites connaissance de mes copains!» (I kypc); «La France: la beauté du
monde contemporain et de I’héritage conservé au fil de sciecle» (III xypc);
BikToprHa«Les fétes et des traditions francaises et ukrainiennes: dialogue des culturesy
(Il xypc), «Etes-vous un bon connaisseur de la chanson francaise?» (Il kypc);
MyabTAMenidHNi mpoekT «Les meilleurs restaurants de la France» (I xypc), «La
cuisine frangaise — culture communautaire, vivante et ancestrale» (I kypc), «C’est le
temps des loisirs» (I kypc), «L’arcitecture qui m’a étonné» (III xypc); ycHuii xypHan
«La musique autour de nousy» (III kypc); poisoBa rpa «Proces judiciaire» (IV xypc),
nebatu « Pour ou contre la peine de mort » (IV kypc).

3 MeTor0 eEeKTHUBHOI OpraHizallli OKpeCIeHUX BUIIB T03aayJAUTOPHUX 3aXO1B
MaiOyTHIM BUKIaaa4y (PpaHIly3pK0i MOBH MTOBUHEH HAOYTH BIMOBITHUX METOJIUYHUX
3HaHb. Tak, MariCTpaHT MOBUHEH 3HATH, II0 KOHKYPC — 1I€ 3MaraHHs, ke J03BOJISE
BUSIBUTH HAMOLIBIII T1IHUX 13 HOr0 yYacHUKIB a00 HaWKpaile 3 Toro, 110 HajiciIaHe Ha
orysin [19, c. 261], a #ioro oprauizariis nepeadavyae HU3Ky METOJIUUHUX i BUKJIagaya;
0OTOBOPUTH 31 CTyJICHTAMH TEMAaTUKy KOHKYPCY, HOr0 YMOBH i 3aBJaHHS, BU3HAYUTH
Kyp1 Ta KpUTepii OI[IHIOBAHHS KOHKYPCHUX 3aBaHb. [ [poBeieHHI0 ikmopuHu — Tpu 'y
BIATIOBI/II Ha 3anuTaHHs (YCHI a00 MUCHMOBI) 3 TIEBHUX Tay3el 3HaHb [18, c. 672] —
nepeaye 03HAMOMIIEHHS CTYACHTIB 3 i TeMOIO (TMPeIMETOM BIKTOPUHU MOXYTh OyTH
KpaiHO3HaBul 3HaHHS 4yu 3HaHHSA IM 3 enemeHTamu JiHrBOKpaiHo3HaBcTBa [l1, C.
271]), nobip BIKTOpPHH, TpeACTaBIeHUX Yy Mepexi IHtepHer (on-line BikTopuHa) /
CaMOCTIHE YKJIaJlaHHs 3alluTaHb, HACaMKIHELb — pO3MOAUl OamiB 3a BUKOHAHI
3aBJIaHHS.

Jlo opranizailii KOHKypcy / BIKTOPMHHU 31 CTYJE€HTAMHM MOYAaTKOBOI'O CTYMEHS
HaBYaHHS JOIUILHO 3amydatu ctyaeHTiB [II-1Y kypciB, siki caMOCTIHO po3poOIsSIOTh
BUMOTHY, KPUTEpii OIIHIOBAHHSA, JOTOMAaraloTh BUKJIAAa4dy y MPOBEICHHI 3aXO0Jy Yh
BUKOHYIOTh (DYHKIIIT YJICHIB KYypI.

MaiiOyTHiii BukiIanad (QpaHily3bkoi MOBM TOBHHEH 3HATH, IO J0OO0Ip
HaBYAJIBHOTO Matepiay Jjsl MPOBEJICHHS KOHKYPCY, BIKTOpHHU / on-line BIKTOpUHU
CNiI 3IOiCHIOBATM 3  ypaxyBaHHSAM KpUTEpiiB aBTEHTHYHOCTI, HOBH3HH,
1HQOPMATUBHOCTI, JITBOCOLIOKYJIBTYPHOI LIHHOCTI, PIBHS BOJIOAIHHS CTyJEHTaMU
(bpaHIly3bKOI0 MOBOIO, KOpeJsilii 3 TeMaTHkoro 4uMHHOI [Iporpamu 3 ¢paHIry3bKoi
moBu. [lorpu Te, mo nozaayauropHa podora 3 IM He nependayae KOHTPOIIO PIBHS
c(OpMOBaHOCTI MOBJICHHEBUX HAaBUYOK 1 PO3BUTKY MOBJIEHHEBUX YMiHb, BIKTOPUHU U
KOHKYpcH, BBaxae JI.3. SkymmHa, AOUUTBHO pPO3MNISAAATH SIK CBOEPIIHY (Qopmy
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CAMOKOHTPOJIIO 1 CaMOBUPaXXEHHs CTyAeHTIB B oBojominHi IM [28, c. 33].
Pe3ynbraToM mpoBeAeHHS KOHKYPCY / BIKTOPMHM MOXKE CTaTH BUIYCK CTIHHIBKU YH
PO3MIIIIEHHS BIANOBIAHOT iH(OpMallii Ha BeO-CTOpIHIII (haKyIbTETY.

@dopMu  TPOBEJEHHS BIKTOPUHU / KOHKYpPCY YPI3HOMAHITHIOIOTBCS 3
BUKOPHCTaHHAM 1H(pOpMaLIITHO-KOMYHIKAIIHHUX TEXHOJIOT1/ (IKT).
BukopuctoBytoun IHTepHET-pecypcd HaBUAIbHOTO MpPHU3HAYECHHS (HANpUKIAal 3
pexxumamu noctymy http://www.cle.fi/, http://www.french.language.ru/french/tests/,
http://www.cle.fr/cours-intensif-de-francais/exercices-en-ligne/, http://www.mkm-
haifa.co.il/francais/Bac/index.htm), cTyneHTH MOXyTh CAMOCTIHHO B M03aayAUTOPHUNA
Yac TepEeBIPUTH CBOI COLIIOKYJIBTYPHI 3HAHHS, BIAMOBIIAI0UN Ha 3aBIAAHHS BIKTOPHHU.
PoGora 3 marepiajgamu THILUX IurepueT-pecypcis (HanpuKIIan
http://web.cortland.edu/) m03BONMMTE MaOYTHROMY BYMTEII0 CAMOCTIHHO YKJIAcTU
3alyTaHHs BIKTOPUHU / 3aBJIaHHS KOHKYPCY.

Memoo npoexmis — cioci® TOCSITHEHHS TUNAKTUYHOI METH IUISIXOM JIETATLHOTO
pO3po0IieHHsT TpoOJieMH, sIKa TIOBUHHA 3aBEpPIIMTUCS pPEATbHUM, MPAKTUYHUM
pe3yabTaToM, O(hOPMIICHUM Y BUTJISA1 KOHKPETHOTO IPOAYKTY JisTbHOCTI [14, ¢. 235]
— IIMPOKO BUKOPUCTOBYETHCS B OCBITHROMY Iporieci 3 IM y Bummiit mkoni. €.C. [onar
[14, c. 235] BU3HAYEHO THUIIOJIOTIIO MPOEKTIB, SIKA TPYHTYETHCS HA TAKUX TUIIOJIOTTYHUX
O3HaKax K MPOBLAHA JISUTBHICTH Ta OCOOJIMBOCTI OpraHizailii mpoekty. MeToanyHi
3HAHHS TPO THIIOJIOTIIO TIPOEKTIB JI03BOJSATH Mail0yTHhoMy BHKIaaauy [M
e(eKTHUBHIIIE TJIAHYBaTU i OPraHi3oBYBaTH 1033aayJUTOPHY POOOTY CTYACHTIB. YTiM,
MOJUISIOYM TOUKY 30pY HAYKOBIIIB, BBaKa€MO, 10 B KOHTEKCTI MIATOTOBKH BUUTENS
IM  [OUITPHO BHOKPEMJIIOBATH 1IlI€ OAHY THIIOJOTIYHY O3HAaKy — MPEIMETHO-
TEMaTU4YHy, Ha OCHOBI SIKOi JIOLUUILHO PO3PI3HATH COLIOKYJIBTYpHI (KpaiHO3HaBYi,
JIHIBOKpAiHO3HABY1, COLIOJIHTBICTUYHI), JITEPATypO3HABYl i 1HIIN TPOEKTH, SIKI €
NPUKIAJIHUMH W BUPI3HSIOTBCS BiJ IHIIUX OCOOJMBICTIO TEMATHKH, XapaKTEpOM
3aBJlaHb, KIHIIEBOTO MIPOAYKTY, IO MOJISATaE€ Y CTBOPEHH1 HaBYAJIbHUX MaTepiaiiB [17,
C. 216-217]. OcKiIbKM WAETHCS MPO CTBOPEHHS CTYIEHTAMU HABYAJILHUX MaTepialiB,
0 Ma€ HE JIMIIe MpPUKIaIHe, aje W Barome mpodeciiHe 3HAYEHHs, CIIPHsE
(OpMYyBaHHIO METOJWYHUX YMIHb MalHOyTHHOTO BYMTENsS] BHUKOHYBAaTH AHAJIOTTYHY
TSUTBHICTh Y pETbHUX YMOBaX MPOoQeciiiHO-METOUYHOT AISTLHOCTI, BBAKAEMO 32
JOLUIbHE BBECTH JO HAYKOBOTO OOITy TOHSTTS «Hpo(deciiiHo OpieHTOBaHUMN
METOAMYHUI MPOEeKT ManOyTHhoro Bumtessi [My». Peanmizaliisi mpoeKkTiB LbOTO THITY
nepeadavyae MIMPOKE BUKOPHCTaHHSA CTyJCHTaMU IKT'. Tomy mnpodeciiino

TMpuknanom ciyrye ykmageruii mpod. O.B. Birku MeToMUHMIA TPOEKT IS BUNTEIS
ICTIIAHCHKO1 / aHTIIMChKOT MOBHM TTOYATKOBOI 1TKOJIN «A30yka kBiTiB — El abecedario de
Flores — ABC Flowers». — [nozemni MoBu. —2015. — Ne 3. — C. 45-52.

12



OpPIEHTOBAHMII METOAMYHMI NMPOEKT Mai0yTHboro Buurteas IM Toymaunmo sk
NpoIeC  HABYAIBbHO-MI3HABAIBHOI, 1H()OPMAIIIHO-KOMYHIKAIIHHOT Ta  TBOPYO1
JSUTBHOCTI CTYJIEHTA, Pe3yIbTaTOM SIKOTO € po3pOOJICHHS HaBUAIBHUX MaTepialliB Ta /
abo 3aco0IB HaBYaHHS, SIKI MOXKYTh OyTM BUKOPHUCTaH1 B KJIACHIM / ayAMTOpHIA 4u
no3akiacHii / mozaaymuTopHid po6oti 3 IM. Came Taki NMpOEKTH TO3BOJISIOTH
SKHaWKpalle peaiisyBaTh NpoQeciiHUil KOMIOHEHT Yy NpOIecl M03aaydUTOPHOI
poboTu MaiOyTHIX yunrteniB IM, ¢ppaHIly3pK01 30KpemMa.

Opranizaiiss TpPOEKTHOI JISUTBHOCTI CTYJEHTIB Ma€  MIANOPAIKOBYBATUCS
BUIMOBIIHUM TPUHIMIAM, sKI MalOyTHIM BHUKJIagad (paHIy3bKOi MOBU IOBHHEH
3HATH Ta BMITH pEalTi30BYyBaTH B pEAJIbHUX YMOBax OCBITHbOTO Imporecy 3 IM.
T.FO. TamOoBKiHa BH3HAYWJIa TPUHIMIIA METOJY MNPOEKTIB BIIHOCHO TUCIMILIIHA
«Metoavka HaByaHHs IM» [24, c. 64], sKi, 3 HAIIOT TOYKU 30pY, € PEJICBAHTHUMU 1
Ui TIpoekTHOi AisuibHOCTI IM (amke B 000X BUMAaAKax MIETHCS MPO MIATOTOBKY
MaiiOyTHiX yuureniB IM), a came: 1) 3B’S30K 1€l MPOEKTY 3 PEATbHUM KUTTIM (Y
HAIIIOMY BUIAJIKY — 3 PeaJIbHUMHU BUMOTAaMH CY4aCHOCTI IIOA0 OpraHi3alii HaB4aHHs
IM y 3arajibHOOCBITHIX HaBUQJIBHUX 3aKiajax); 2) 3allKaBJICHICTh Y BUKOHAHHI
MPOEKTY BCIX MOro yYacCHHKIB; 3) MPOBIAHA POJIb KOHCYJIbTaTUBHO-KOOPAUHYBAJIBHOT
¢byHkuUIi BuKiIagada; 4) caMmooprasizaiis # BiANOBLAAJIBHICTh YYAaCHHUKIB MPOEKTY;
5) clipsIMOBaHICTh HA CTBOPEHHS KOHKPETHOIO MPOIYKTY; 6) MOHOINpPEIMETHUH 1
MDKIpEAMETHUN XapaKTep MPOEKTIiB; 7) 4acoBa 1 CTPYKTYpHA 3aBEPILIECHICTh MTPOEKTY.

MaiiOyTHiil BuKIagay (paHily3bKoi MOBH MOBUHEH HA0YTH METOJWYHUX 3HAHb
IIOZI0 YacoBOi Ta CTPYKTYPHOI 3aBeplleHOCTI mpoekTy. llepemycim HaeTbes mpo
METOJIMYHI 3HAHHA IIOJI0 €TaliB PoOOTH HaJ MPOEKTOM, (YHKIIM BHKIagadya Ha
KOXKHOMY eTami (nideomoguuti eTan — PperyisiTUBHO-OPraHI3aTOpPChKa (YHKIIIS:
IHILIIFOBAHHS 1716 POEKTY, CTBOPEHHS YMOB JIJIsl BAHUKHEHHS 171€1 TPOEKTY, JOMOMOra
B PaMKOBOMY IUIaHYBaHHI, €Tan peanizayii — KOHCYJbTaIlIiHO-KOOPAUHYBAJIbHA
GyHKINS:  J1OMOMOTra,  KOHCYJAbTYBaHHS, HaJaHHS  JIOATKOBOiI  1H(opMaIlii,
3a6epuwianbHull €Tall — KOHTPOJILHO-OIIHIOBAJIbHA (DYHKIIS: Y4acTb y IiIBEJCHHI
MiJICYyMKIB POOOTH B SIKOCTI He3aJekHOro ekcrepta). [Ipu oMy BHUKIIa[ad MOBUHEH
YMITH «IIEPEKIIIOYATUCS» 3 BUKOHAHHSA OJHIET (PYHKIIT HA IHIIY YU MOEAHYBATU iX,
BIIMOBUTHCS Bl (YHKIII Jiiepa, a CTaTh KOHCYJIBTAHTOM 1 KOOPIUHATOPOM,
Ha/Ial0YM CTYACHTaM MOKJIMBICTh MPOSBUTHU 1HILIATUBY 1 CAMOISLTBHICTH [24, c. 65].
OTxe, WAETbCS MPO MPOEKTYBAHHS BHKIIAJAYeM MPOTrpaMHu I Ha PI3HUX PIBHAX
CaMOCTIHHOCTI CTY/ICHTIB.

[Ilo0 yacoBoOi 3aBEpIICHOCTI, 32 KPUTEPIEM «TPUBAIICTb BUKOHAHHS MPOEKTY»
BB2KAEMO 3a JIOLIbHE BHUKOPUCTOBYBATH KOPOTKOTPHUBAJI MPOEKTH (HE OuIbIle
onHOro TWXHS) [14, c. 236], skl nepenbayaroTh MEPEBaKHO IHAUBIAYyabHY (1HOAI
napHy, B MaJIMX rpynax) ASUIbHICTh CTYJEHTIB, JIETKO IHTETPYIOThCS Y M03aayAUTOPHY
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po0OTYy, HE MOTPeOYIOTh 3HAYHUX 3YCHJIb 1 Yacy [yl BUKOHAHHS, MalOTh CyTTEBUMN
MOTHBALIIMHUIN MOTEHIAM, aKe MaiOyTH1 BurTten IM BiZHOCHO IIBUKO OTPUMYIOTh
pe3yabTaT CBOEI MISUTBHOCTI ¥ peayibHl MOXJIMBOCTI MPUKIATHOTO BHUKOPUCTAHHS
CTBOPEHOI'0 HUMH KIHIIEBOT'O MTPOIYKTY.

BaxmuBuMm 1 BuKiIagada (paHIily3bkoi MOBH € BH3HAUY€HHS KIHIEBOI'O
MPOAYKTY MPOEKTHOI JISITBHOCTI CTYAEHTIB BIATIOBIIHO 1O OOPaHOI TEMH IPOEKTY.
3anieXHO BiJ TBOPYOI IHIIIATMBY BHKJIAgadya ¥ CTYIEHTIB, Pi3HI BUIW KIHIIEBOTO
poAyKTy (oTo-/BiICO3BIT (HANPUKIIAI, TICIS €KCKYPCii), KOJIaX, KOMIKC; clieHapii /
BiZIcOUIBM 3a CIIEHApIEM TOIO; MYJBTUMENINHI Mpe3eHTAallll 10 HaBYAJIBHHUX TEM;
JIUKTaHTH, KPOCBOPIM; JOOIPKM TEKCTIB, BIpIIIB, IMICEHb, BiJeOMaTepiamiB i
oopmiieHHsT OyKJIETy, PO3JUTY CalTy; BHUIOTOBJICHHS HAOYHOCTI, PO3POOJICHHS
JTUIAKTUYHUX (MOBHHUX) 1rOp), MOXKYTh OyTH BUKOPHCTaHI SIK Ha MPAKTUYHOMY 3aHSTTI
3 IM, Tak 1 B mo3aayauTOpHiid poOOTi (IATOTOBKA 3aBIaHb JO KOHKYPCY, YKJIaJlaHHS
3alWTaHb JI0 BIKTOPUHM), TOI SIK, HANPHUKIAT, MYJIbTUMEIIHA Mpe3eHTallls 10
HaBYAJIbHOI TEMU MOXE CIIyTYBaTH JTOBIIKOBUM MaTepiaioM.

OpHUM 13 PI3HOBUIIB MPOEKTHOI AISTIBHOCTI CTYACHTIB € 8eh-kéecm — ClIEHapin
oprasizailii MPOEKTHOI AISIbHOCTI 32 BUYYYBAHOIO TEMOIO 3 BUKOPUCTAHHSAM PECYPCIB
Mmepexi I[arepHer. BeO-kBect mnepenbauae rpynoBy MiSTBHICTh CTYAEHTIB, SIKIN
MepeyoTh Taki il BHUKIagada 1) O3HAMOMIJIGHHS CTYJEHTIB 13 3arajlbHUMU
BIJIOMOCTSIMM 32 BHYYYBAaHOIO TEMOIO, PO3MOJUI Ha TpynH; 2) momnepedHid mo0ip
BUKJIaaueM [HTepHeT-pecypciB 1 iX kinacuikailis B Takui crocio, mod KoxkHa rpyma
CTYIIEHTIB O3HallOMWJIach JIMII€ 3 OJHUM MPOOJEMHUM aCIEeKTOM TEMHU;
3) neperpyiyBaHHs CTYACHTIB Y TaKHi CIOCiO, 1100 MiCisl BUBYEHHSI, OOTOBOPEHHS
MOBHOT'O PO3YMIHHSI CTY/JI€HTAMH KOHKPETHOI MpOOJIEMU B KOXKHIM HOBIM rpyri OyB
OJIUH TIPE/ICTABHUK 3 MEPBUHHOI IPYNHU — y TaKUM CIOCIO CTYACHTH A13HAIOTHCS OJIMH
BiJl OJTHOTO IPO BCl aCMEKTH JOCIiKyBaHOI mpobiemu. B mporeci pobotu 3 BeO-
KBECTOM CTYJEHTU ILIUIIXOM BHUBYEHHS 3alpOIIOHOBAHOIO BUKJIaJaueM MaTepiaily Ta
Horo OOroBOpeHHss TIOBMHHI JaTh BIANOBIL Ha OJIHE 3arajibHe 3alUTaHHS
IHMCKyCliiHOTO Xapakrepy [23, c. 104-105].

Sk 3ayBaxye O.M. llynbrina, 6arato BUKIaJa4yiB po3yMilOTh il BEO-KBECTOM
Ha0Ip MoCKIIaHb, AI0paHuX B Mepexi [HTEepHET, 13 SKUX CTYJEHTH MMOBHHHI BIIYYUTH
iH(opMmalito, a moTiM ii BiATBOpUTH. CyTh BEO-KBECTY MOJISITAE B TOMY, 1110 CTYACHTH
MOBHUHHI pO3B’s3aTy MpoOJeMy, Sika HE Ma€ OJHO3HAYHOIO PILICHHS, a MOCHJIaHHS
JI00MparoThesl Tak, 00 BOHA pO3MVsiAaiach y pisHUX pakypcaxX. CTyIeHTH MOBHUHHI
BWIYYUTH 13 PIZHOMAHITTS TEKCTOBOTO, TpadiyHOro, Bigeomarepialy HEOOXigHY
iH(opMaLilo 1 cPOpMyNIIOBaTH BIACHHI BHUCHOBOK CaMOCTIMHO, MpAalOIOuu MpU
1IbOMY B KoMaHi [27, c. 38].

Jlyisa opranizaiiii IpOeKTHOI ISIbBHOCTI BYMTENh / BUKJIAJ a4 MOBUHEH BOJIOIITH
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YIPaBIIHCHbKUMU BMIHHSAMU: MOTUBYBAaTH IIKOJISIPIB / CTYAEHTIB 1O MPOEKTHOI
JSUTBHOCTI, OpraHizyBaTh poOOTYy B Tpymax, 3a0e3MeUUTH CBOEYACHE TUIAHYBaHHS
MIPOEKTY, OpPraHizyBaTu poOOTy 3 iH(OpMaIli€ro, 3MIMCHUTH CBOEYACHUN KOHTPOJb 1
CTUMYJIIOBATH CAMOKOPEKIIIIO CTYJICHTIB CBOET pOOOTH, Ha CTa/Iil 3aBEPILIEHHS IPOEKTY
opraHizyBaTH peIeKCUBHUI aHai3 pe3yJIbTaTiB MPOEKTHOI AisIbHOCTI [20, c. 14].

Ha Bcix eramax mnozaayautopHoi pobotu 3 IM (miaroroBka, peaizailis,
oopmiieHHST pe3yNbTaTIB), y Tpolieci poOOTH HaJ MPOEKTOM 30KpeMa, BUKIIajad
MOBUHEH 3allyyaTd CTYIEHTIB 10 TpodeciiiHo OpieHTOBaHOI 1H(OpMaLIIHO-
KOMYHIKAIIIHHOT ISJIbHOCTI 3 METOI0 aHamizy / 1000py HaBYABHMX MaTepialis,
IHTepHeT-pecypciB TOIIO Ta BUKOPUCTAHHS KOMIT IOTEPHHUX Mporpam, miardopm s
CTBOpEHHs KiHIeBoro mnpoaykty. Ilpuknamamu Bukopuctanus IKT nnst ctBopeHHs
OKpEMHUX BHJIB KIHIEBOIO MPOAYKTY Ta iX MPAKTUYHOTO BUKOPHCTaHHS, MOXYTb
CJIyTYBaTH KOJIaX, KOMIKC, MOBHI irpH.

H.O. CyxoBa BH3Hayae konadxc SIK 3acld0 MOBHOI M EKCTpaliHTBICTHYHOI
HAOYHOCTI, SIKHH BUKOPUCTOBYETHCS 3 METOIO PO3KPUTU JEHOTATUBHE, CITHI(PIKATHBHE
Ta KyJIbTYpHO-KpaiHO3HABYE MOHATTS, BIACYTHE B PIAHIA MOBI CTyneHTiB. MoBHa
HAOYHICTh MOXE€ OyTH TpeACTaBlI€Ha OKPEeMHMH PEYEHHSMHU 13 TEKCTIB, SKi
MOSICHIOIOTh  300paKEHHSI; JIEMOHCTPAIIEI0 MOBHUX SIBHIL y BUIJISIIL CY(IKCIB,
npedikciB, CIIB y TPAHCKPHIIIII, CXeM, TaOlHIlb, sKi TMOSICHIOIOTh TIpaMaTH4HI,
JIEKCHYHI, CTWIICTUYHI  SBUINA 1  KYyJbTYpPHO-KpaiHO3HABYl  TOHSTTA,
EKCTPAJIIHIBICTUYHA — KapTUHAMHU, (POTOKAPTKaMH, MAJIFOHKAMH, BUPI3KAMU 13 Tra3er,
XKypHaJiB ToIo [22, c. 10].

VY1iM, MaiiOyTHIHM BUKIIaaay (paHIly3bKOi MOBU MTOBUHEH 3HATH, 1110 HApa3i iCHYE
MO>KJIMBICTh CTBOPEHHSI €JIEKTPOHHOIO KOJAXXKy 3 BHUKOPUCTAHHSIM KOMIT IOTEPHHUX
nporpam (http://www.fotocollage.ru/, http://fotonea.com/,
http://www.collagemix.comv/, http://www.photovisi.com/, http://www.photocollage.net/
Ta 1H.), 3 IKUMHU BIH 3HAHOMUTH CTYJEHTIB 1 JloriomMarae iMm oOpatu OHy 3 HHMX JJIst
JeTalbHOTO BHUBYEHHA U pO3pOOJIEHHS KIHIIEBOTO MPOAYKTYy TmpoekTy. Ha
MPAaKTUYHOMY 3aHATTI 3 (PpaHIfy3bKOI MOBH KOJaXX MOKE BUKOPHUCTOBYBATHUCS IS
O3HAMOMJICHHS CTYACHTIB 13 COIIIOKYJIBTYPHUMH MOHATTAMU 1 peasisiMu, (opMyBaHHSI
BIITIOBITHUX 3HAHB; SIK 30pOBa OMOpa JUIsi MOHOJIOTTYHOTO / T1aJIOrTYHOTO0 MOBJICHHS,
K 3aci0 KOHTpOJIFO PIBHS BOJIOJIHHS YCHHUM MOBJICHHSM 1 sIK 3aci0 MoTuBarlii
BUBYEHHS KYJIbTYPHO-KpaiHO3HABYOr0 Marepiaiy [22, c. 5]. B nmozaaynutopHiii po6oTi
JOLUILHO MPOBECTM KOHKYpPC Ha Kpallloro oroBijayda / Kpaile ece, /e Kojax Oyne
3aJ]aBaTy TEMY i CIyTyBaTH ONOPOIO MalOyTHHOTO BUCIIOBIIOBAHHSI.

Kowmikc € cepiero MaJIIOHKIB 3 TEKCTOM, SIK1 IPECTABIAIOTH 3B’ SI3HE OMOBIIAHHS
YacTO MPUTOJHUIIBKOTO Y TYMOPHUCTUYHOIO XapakTepy; Opollypa po3BakajJbHOT'O
3MICTY 3 MQJTFOHKaMH 1 JTy>K€ KOPOTKOIO PO3MOBIIIO-TUTpaMu [6, c. 237]. CrierianbHi

15



koM torepHi nporpamu (http://1001mem.ru/create_comics, http://www.pixton.comn,
http://troll-face.ru/editor/, http://risovach.ru/generator/kakim-ty-polzueshsya 1628575,
http://www.makebeliefscomix.com/ ToII0) J03BOJISIFOTH CTBOPIOBATH KOMIKCH 3
BUKOPUCTAHHSM 3allPONIOHOBAHMX KAPTUHOK (JIOJIAETHCS JIMIIE TEKCT) YU 0oOpaTu
CaMOCTIMHO KapTUHKH / TXHIO CEpIi0 BIAMOBIIHO /10 BU3HAYEHOTO CLEHAPII0 / CUTYalII.
3anponoHoBaH1 KOMIT' FOTEPHI MPOrpamMu J103BOJISIIOTh peAaryBaT CTBOPEHHU KOMIKC,
3aBaHTAKUTU KOTo 1 HajJajdl BUKOPUCTOBYBATHM Ha PI3HUX HOCIIX iHopMarli, sK
narnepoBux, TaK 1 enekTpoHHuX. [Ipamoroun 3 «TOTOBUMH» KOMIKCAaMH Ha
MPAKTUYHOMY 3aHATTI, CTYJI€HTH MOXKYTb MPOJIOBKUTH PO3MOBIAb YCHO UM HAIUCATH
€ce; MOBHICTIO JONOBHUTH KOMIKCH PEIUTIKaMu / JOMOBHUTH OKPEMUMH PEIUTIKAMHU SIK
YCHO, TAK i IHCHMOBO TOIIO . B 1M03aayauTopHiil poGOTi AOMIIEHO MPOBECTH KOHKYPC
Ha Kpallui KOMIKC; MICJI O3HAHOMJICHHS 3 KOMIKCAMU COLIOKYJIBTYPHOI TEMATUKU —
OpraHizyBaTH BIKTOPHHY TOLLIO.

Jlo moeHux icop BITHOCATH KpocBOpau, GiIBOpauM, Maszi, pedycu Toimro. B
npolieci BUKOHaHHS Marictepcbkoi podotu (A. M. Kimumuyk 2014 p., HaykoBuii
kepiBHUK go1. H. B. Maiiep) Mu nepexonanucs, mo cryaentu Il kypcy 6e3 ocodbmusux
TPYIHOIIIB 1 3aTPAuY€HOro Yacy MOXKYTh CTBOPIOBAaTH KPOCBOPIH, (UIBOPAM, Ma3JIH,
BUKOPUCTOBYIOUM KOMIT'FOTEPHI TporpamMu (HampuKiag 3 PEeKUMOM JOCTYILY
http://www.discoveryeducation.com/free-puzzlemaker). Jlnst cTBOpeHHs peOyciB
CTyIEHTaM  TIPOMOHYIOTbCA  IHIII ~ KOMIT'IOTEpPHI  Mporpamu  (HampuKia[
http://www.rebus-o-matic.comv/, http://www.langue-au-chat.fr/), sixi € Ham3BHUUYaNHO
NPOCTUMHU Yy BUKOpUCTaHHI. CTBOPIOIOYM OKpECJEeHI MOBHI IrpH, CTYICHTH
aBTOMATHU3YIOTh [1i 3 BUBYEHUMH JIEKCUUHUMH OJMHUISIMH Ta MalOTh MOKJIMBICTb
3aTy4UTHCS 10 KBa3inmpodeciitHOT AISTIbHOCTI B SIKOCTI BUKJIaAa4ya (hpaHIly3bKoi MOBH
Ha MPaKTUYHOMY 3aHSATTI, 3alPOTIOHYBABILM IHIIUM CTYJIEHTaM PO3B’S3aTH YKIIAJCHI
KPOCBOP/IM UM 1HIII iIrpY Ta BU3HAYMBIIH (DOPMY KOHTPOIIIO; B TI03aayIMTOPHINA poOOTI
JOLUIBHO iX BUKOPHUCTATH JIsi MPOBEACHHS MOBHUX KOHKYPCIB, 30KpeMa B pEXHUMI
CTyleHT-Tpyna (Hampukiaa, cryneHT [V Kypcy NpoBOAWTH MOBHHUI KOHKYpC 3i
cryneHTamu I kypcy).

Po3po6itoBani CTyeHTaMu KOJaXKi, KOMIKCH 1 MOBH1 I'pH IONOBHIOIOTH iXHI
METOANYHI CKapOHWYKH, OPPTOIIO, a TAKOK 010J1I0TEUKY KOMIKCIB, IMPOTEKY TOILO
OKpEMOTr0 BHKJIa/Iaya YM BCi€i Kadepu.

JUISTTBHICTh CTYZIEHTIB Y MEXaX OKPECIEHHUX BHUJIIB M033aayUTOPHUX 3aXOMIB HE

%Y 2015 p. mix kepiBruiroM npod. O.B. Biruu 6yia 3axumena Maricrepcbka po6oTa
Mepouan M. b. «®DopMyBaHHS I1HIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI
MalOyTHIX Y4UTEIB aHTJIHCHhKOT MOBHU 3aco0amMu KoMikciBy» (IHozemHi moBu. — 2016.
—Ne 1. - C. 31-36).
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norpebye 3HAYHOTO Yacy, BTIM TPUHOCUTH 33JOBOJICHHS BiJl  YCIIIIIHOTO
BUKOPUCTAaHHS 1i pe3ysibTaTiB y peaJbHUX YMOBax OCBITHbOTO Iporecy 3 IM.
Buknazene Buiie 103BOJISIE PO3IIISIATHA M03aayIUTOPHY POOOTY MaOYTHIX YYUTENTIB
IM, paniy3pkoi 30kpema, y JBOX HampsMax 3 BIINOBLAHOK JOMIHAHTOIO
npoheciitHOro KOMIIOHEHTY:

1) yyacTb CTYAEHTIB y 30praHi30BYBaHUX BUKJIAJIau€M I103aayIMTOPHUX 3aX01aX
3a 3alpONOHOBAHUM CIIEHApIEM, JI€ METOJIUYHI 3HaHHS (PO BUAM MO3aayAMTOPHHUX
3axO0/IiB, €Tamnu iX OpraHizalii, METOJIMKY MPOBEJCHHS, KPUTEPIii OI[IHIOBAHHS TOILO)
3aCBOIOIOTECS IMILIIIUATHO;

2) y4acTb B Oprasizailii 1 MpoBeJIeHH1 M03aayAUTOPHUX 3aX01B, 110 Tiepeadayae
CaMOCTIiHEe pO3pOOJICHHSI HAaBUAIBHUX MaTepialiB y MexaX MPOEKTHOI IiSUIbHOCTI,
caMmocTiiHe n100upaHHs / YKJIaJaHHS CLEHapiiB, 3allUTaHb BIKTOPHHHU, 3aBJaHb
KOHKYpPCY TOLIO, BU3HAYEHHSI YMOB MPOBECHHS Ta KPUTEPIiB OLIHIOBAHHS TOLIO, L0
YMOXIIMBIIIOE — peaiizamifo  MpoQecifHOro KOMIOHEHTY HE JIMIIE IIITXOM
IMIUTIIATHOTO HAOyTTS METOJMYHMX 3HaHb, ajie (OPMYBAHHS €JIEMEHTAPHUX
METOJIMYHUX YMIHb.

Orxe, ¢dopMu T03aayAUTOPHOI POOOTH, IHAMBIAyadbHA 30KpEMa, MICTATh
PI3HOMAaHITHI BUJU JISUTBHOCTI CTYJEHTIB, OpraHi3alisi KOXHOTO 3 SIKUX Ma€ CBOi
0CcOOJMBOCTI. SIKMMM K METOJUYHUMHU 3HAHHSAMHU W yMIHHSMHU TOBHHHI OBOJIOJITH
MaiiOyTHI BUKJIaa4l ppaHIly3bKoi MOBH J1J1s1 €pEKTHUBHOI OpraHizallii mo3aayAuTopHoOi
pobotu 3 IM sK min yac MeJaroriyHoi MpakTHKH, Tak 1 B pealibHid mpodeciiiHo-
METOANYHIN AIJIBHOCTI?

1.2. ®opMyBaHHS METOAUYHUX 3HAHb

s edekTuBHOI oprasizaiii nozaayautopaoi podoru 3 IM y BH3 maiiOyrHiit
BUKJIa/1a4 (paHIly3bKO1 MOBH MTOBUHEH HAOYTH

a) JEKIapaTUBHUX MeMOOUUHUX 3HAHb TIPO 1111, (POPMU M03aayIUTOPHOI pOOOTH;
BUJM T032ayIUTOPHUX 3aXOJIB; B3a€MO3B’SI30K ayJUTOPHOI Ta M033ayJUTOPHOI
pPOOOTH CTYIEHTIB; MIXO/M 10 OpraHizaiii no3aayauTopHoi podotu 3 IM; YMHHUKH,
110 BIUIMBAIOTh Ha €(EKTUBHICTH OpraHizallii rmo3aayauTopHoi podotu 3 IM; eramu
pobotu Haa TmpoekToM; (YHKINT BHKJIaga4a Ha KOXKHOMY 3 €TalliB IPOEKTHOI
TISTTBHOCTI  CTY/ICHTIB; OCOOJIMBOCTI MPO(ECiiiHO OpiEHTOBAHOI'O METOJUYHOTO
MPOEKTY MaOyTHIX yuuTeniB IM 1 KiHIIEBUN MPOAYKT iXHBOI MPOEKTHOI MISUTBHOCTI;
IarepHeT-pecypcu it 1000py HaBYAIBHMX MaTepialiB 3 METOH Oprasizaiii
M03aayIMTOPHOI POOOTH, KOMIT'IOTEpHI TMpPOrpaMu JUIsl CTBOPEHHS KIHIIEBOT'O
MPOAYKTY MPOEKTHOI AISUTBHOCTI TOLIO; KPUTEPii J0OOPY on-line BIKTOPUH Ta 1HIIMX
HaBYAJIbHUX MaTepiaiiB;
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0) TpONEAYpHUX MemOOUYHUX 3HAHbL TIPO  OCOOJIMBOCTI  OpraHizarrii
103aayAUTOPHOT pOOOTH Ha PI3HUX CTYMNECHSIX HAaBYaHHS CTYJICHTIB; CIOCOOU 1 METOIU
peaizarlii maxo/iB 10 OpraHi3aiiii no3aayauTopHoi podotu 3 IM 1 nozaayautopHUX
3axO0/1iB PI3HUX BU[IB; clel(DiKy BUKOPUCTaHHS [HTEpHET-pecypciB, KOMIT IOTEPHUX
nporpaM TOLIO Ui OpraHizallii mo3aayauTopHoi podotu 3 IM; npuiioMu, pexumu
BUKOPUCTAHHS KIHIEBUX THPOJIYKTIB Mpo(deciiiHO OpIEHTOBAHUX METOAMYHHUX
MIPOEKTIB.

CamocriifHe HaOyTTS CTyJI€HTAMH METOJAMYHUX 3HaHb BIZIOYBA€ThCS B MPOLIEC]
BUBYCHHS 1 aHaTi3y TEOPETUYHOTO MaTepialy, HAyKOBUX Mpallb Ta IHIIUX JKEpen,
30KpeMa Mepeki [HTepHeT; BUKOHAaHHS BIAMNOBIIHMX 3aBAAaHb JUUIsI CAMOHABYaHHS Ta
CAMOKOHTPOJIIO B  1H(QOPMALIIHO-KOMYHIKAIIHHOMY HaBYAJIbHOMY CEpEAOBHIIIL.
[TpuHarinHo 3a3HAYMMO, IO IHGOPMAYIIHO-KOMYHIKAYIlIHE HABUAIbHE Cepedosullye
o opmyeaHHss MemoOuyHOi KOMHEemeHmHOCmi Y MauOymHix euxnaoadie
@panyy3vkoi Moeu BU3HAYAEMO SK IITYYHO CTBOPEHI YMOBHU [JJisi IXHbBOI
ACHHXPOHHOI NMpodeciiiHO OPIEHTOBAHOI CaMOCTIHOT HaBYaJIbHO-TII3HABAJIBHOT Ta
HAyKOBO-JIOCJITHUILIBKOT JISTILHOCTEN 3a 1HAUBIAYaIbHOIO TPAEKTOPIEIO YUIHHS 3
BUKOPUCTAaHHSM 3aco0IB HaBYaHHS, KOMYHIKalli Ta KepyBaHHS OCBITHIM
nporiecoM. CaMOKOpEKIIis pe3ysibTaTiB HaBYaHHS BiIOYBA€THCS MUISIXOM J0y4YyBaHHS
BIITMOBIIHOTO TEOPETUYHOIO0 MaTepialy 3 HACTYHMM BHUKOHAHHSM 3aBiaHb. OTxe,
3aBJaHHA Uil HAOYTTS CTyJ€HTaMUW METOAMYHUX 3HAHb OpraHi3allii 1mo3aayauTOpHOI
pobotu 3 IM € onHouacHO 3acO00M HaBYAaHHS Ta 3aCO00OM KepyBaHHS HABYAJIbHO-
MI3HABAJILHOIO AISJIBHICTIO MaOYTHIX BUKIIaJauiB ()paHIly3bKOT MOBH.

[IponioHyeMO Taki BUAM 3aBlaHb Jii HAOYTTd MariCTpaHTaMH METOJUYHUX
3HaHb: TECTOBI 3aBJAaHHS 3aKPUTOi (MHOKMHHOTO / allbTEPHATUBHOIO / IEPEXPECHOTO
BUOOpPY / BCTAHOBJICHHSI BUAMOBIAHOCTI / MOCIOBHOCTI) Ta BIIKPUTOI (BIATOBIAHL Y
BUTIIAI TeKCTY) hopmu. DopMysTrOBaHHS 3aBJaHb MICTUTh OCOOUCTICHUN KOMIIOHEHT,
0 €, Ha Hally AYMKY, MOTHBYB&JIbHUM (DAKTOpOM Il BUKOHAHHS 3aBIAHHS Ta
crpusie camopedIIeKcii MariCTpaHTIB.

Ilpuxnaou 3ae0ans 0131 HAOYMmMA MemMOOUUHUX 3HAHL NPO OP2AHI3AYII0
nozaayoumopHoi pooomu 3 panuy3vKoi mosu
Ipuxnan 1
Merta: HaOyTTS METOAMYHKX 3HAaHB MPO LI 03aayIMTOpHOI podboTH IM.
Iactpykuis: Bu — maubymHuiil sukiaoay ¢panyy3pkoi Mosu — 3Haeme, wo 8 npoyeci
nozaayoumopnoi pobomu 3 IM dominysaneHoo € maka mema:
A. JIHI'BOCOLIIOKYJIBTYpHA
b. po3BuBanbHa
B. BuxoBHa
I'. npodeciitna.

18



Ipuxnaan 2
Merta: HaOyTTS METOAWYHMUX 3HaHb MPO MPUHIMIIM OpraHi3amii Mmo3aayIuTOpHOI
pobotu 3 IM.
Iactpykuis: Bu — maibymuii euxnaoau gpanyy3vkoi Mosu — 8 npoyeci opeauizayii
nozaayoumopnoi pooomu 3 IM ne 6yoeme Kepysamucsi maxum NpUHYUNOM.
A. TOMIHYBaJIbHO1 pOJIi BIIpaB
b. cBoG01M BUOOPY mpodeciitHo 3HaUYINX 3aBIaHb
B. piBHOIpaBHOTO CHIBPOOITHUITBA CTY/ICHTIB 1 BUKJIaaya.

Ipuxnan 3
Merta: HaOyTTSi METONMYHUX 3HAHb MPO (OPMHU MO3aaYAUTOPHOI POOOTH 1 BUIU
M03aayAUTOPHUX 3aXOJIIB.
Iactpykuis: Bu — matioymuii uxnadau Gpanyy3vkoi Mo8U — 3HAEME OKPECaeHi y
memoouyi HasyauHna IM ¢opmu nozaayoumopuux 3axodie i emieme GusHauamu
8IONOGIOHI iXHi 6uOU. Bcmanosimub 6i0nogioHicme.
A. MacoBi popmu
b. rpynoBi ¢popmu
B. iHauBiyanbHi hopMu.
1 — KOHKypC, BIKTOPHHA, MOBHA Tpa, YCHUH KypHAJI, TEJIEMICT
2 — ki1y0, TYpTOK
3 — mAroTOBKAa JOMOBII, CTBOPEHHS KOJIAXKY, PO3YUyBaHHS YPHUBKY JIITEPATypHOTO
TBODY.

Ipuxnan 4
Merta: HaOyTTSI METOAWYHUX 3HAHb MPO YMHHHKH, IO BIUTUBAIOTH HAa €()EKTHBHICTH
1o3aayIuTopHoi poboTu 3 IM.
Iactpykuis: Bu — wmaubymuiti  uxkiaoay @panyy3oekoi Moeu — 3HAEme, U0
ehekmusHicmv no3aayoumopHoi pooomu cmyOeHmie He 3a1eHCUMb GI0.
A. 0COOHUCTICHUX CMaKiB 1 ynojj00aHb BUKJIa1aua
b. ypaxyBaHHs iHIUBITYaJIbHUX OCOOJIMBOCTEH CTY/ICHTIB
B. B3aeM03B’s13Ky 1103aayAUTOPHOT pOOOTH 3 MPAKTUIHUMU 3aHATTSIMH [M.

Hpuknan S
Merta: HaOyTTsSs METOJUYHUX 3HAHb MPO OCOOJMBOCTI OpraHi3alii Mmo3aayJuTOPHUX
3aXO0/IIB.
IacTpykuisa: Bu — mabymHuiil sukiaoay panyy3vkoi Mosu — 6 npoyeci nio2omoexu
meampanibHOi NOCMAHOBKU O)y0eme OOMpUMY8aAMUC MAKOI NOCTI008HOCMI Ol
A. BBE/ICHHS TEKCTY b. mepBuHHE MPOCITyXOBYBaHHS
B. po3noain ponei I'. peneruii.




Ilpuxaang 6
Merta: HaOyTTs METOJMYHUX 3HAHb PO KpUTEpii 1000py HABYAILHUX MaTepiajiB AJs
oprasizailii mozaayauTopHoi podotu 3 IM.
IacTpykuis: Bu — maubymHiti ukiaoay ¢panyy3okoi Mosu — 01 0000py HABYAIbHUX
mamepianie 0ns  opeanizayii  nozaayoumopuoi pooomu 3 IM He 6Oydeme
BUKOPUCTNOBYBAMU MAKUL KPUMEPIIL:
A. yacToTHOCTI
b. xopensuii 3 TemaTrkoro YnHHOI [Iporpamu 3 (hpaHiry3pk0i MOBH
B. NHrBOCOIIOKYIBTYPHOT IIIHHOCTI
I'. aBTEHTUYHOCTI1, HOBU3HH.

Hpukiaan 7
Mera: HaOyTT METOAWYHMUX 3HAHb NpO (QYHKIIT BHKJIAJaya Ha PI3HUX eTamax
peatizaliii MpoeKTy.
[HcTpykuis: Bu, sax maibymuitl eukiaday ¢panyy3vKoi MosU, NOBUHHI 3HamMu (yHKYii,
SAKI Maeme BUKOHY8AMU HA PI3HUX emanax opeauizayii npoekmHoi OisibHOCmi
cmyoenmis. Bcmarnosims 6ionogionicme.

A. TATOTOBYMIA eTart | — perynsTHBHO-OpraHi3aToOpchka (QYHKITis

b. eran peanizarii 2 — KOHCYJIbTATUBHO-KOOPAMHYBaJIbHA (DYHKITiS

B. 3aBepianbHuii erar 3 — KOHTPOJILHO-OIIIHIOBAJILHA (DYHKITIS.
Ipuxaag 8

Merta: HaOyTTs METOINMYHMX 3HaHb MNP0 KIHUEBUM MNPOAYKT mpodeciitHo
OPIEHTOBAHOT'O METOJIUMYHOTO MPOEKTY MailOyTHROTrO BunTess IM.
IHcTpykuisa: Bu — maiibymuiti sukiaday ¢panyy3vkoi Moy — 3Hacme, Wo KiHYeaUM
NPOOYKMOM Npoecitino  OpIEHMOBAHO20 MeMOOUUHO20 NPOEKMy MatlbymHbo20
suumernst IM ooyinvbro euznauumu.
A. HaBYaJIbHI MaTepiaiu 1 3aco0u HaByaHHs IM
b. BUMmyck cTiHHIBKA
B. ycHuit xxypHai.

Ipuxaag 9
Merta: HaOyTTsI METOAWYHUX 3HAHB MPO MPHUKIIAN BUKOPUCTAHHS KIHIIEBUX MPOIYKTIiB
po¢eciiHO OPIEHTOBAHOTO METOAMYHOIO MPOEKTY B ayIMTOPHIN Ta M03aayIUTOPHIN
po6oTi IM cTyaeHTiB.
Iactpykuis: Bu — maiubymuin  euxnaoay — ¢panyysekoi mosu. B npoyeci
opearizosyeanoi Bamu npoexmnoi OisnbHocmi cmyoeHmu cmeopuiu maki KiHyesi
npoOyKmu npoghecitino OpPIEHMOBAHO20 MEMOOUUHO20 NPOEKM): KOIANC, KOMIKC,
Kpoceopo, pedyc. Hagedimv npuxnaou ix euxopucmauus 6 ayOUmopHil ma
no3aayoumopHiu pobomi Gpanyy36Kor MOB0I0.
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1.3. ®opMyBaHHS METOAUYHUX YMIHb

Jlis eekTHBHOI Oprasizaiii Mo3aayAMTOpHOI PoOOTH MalOyTHI BUKIagay
(paHIy3bKOi MOBHM IIOBUHEH OBOJIOJITU MEMOOUYHUMY 6MIHHAMYU HEPIIOl I'PYIU:

aHaJi3yBaTH, JOOMpAaTH MOBJEHHEBUN MaTepiai, 3 JIHTBOCOILIOKYJIBTYPHOIO
JIOMIHAHTOIO 30KpeMa, KOMIT'IOTEpHI MpOrpamMu JJis CTBOPEHHS MPOAYKTIB
no3zaayautopHoi aisuibHOCTI IM, IHTEepHET-pecypcu TOIIO Ta APYroi TPYIIU:

BU3HAYATH I T03aayJUTOPHOI pOOOTH B3araji Ta MO03aayJUTOPHUX 3aXOJiB;
OpraHi3oBYyBaTH BC1 BUJM M03aayIUTOPHUX 3aX0J11B; BAKOPHUCTOBYBATH HAaBUYaJIbHI
MaTtepiaiu 3 JIHTBOCOIOKYJIBTYPHOIO IOMIHAHTOIO; PO3POOJISATH W peasizoByBaTh
CueHapii  Mo3aayJUTOPHMX  3aXOAIB;  BH3HAYaTH  KIHIEBUH  TPOIYKT
M033aayJUTOPHOT JISNIBHOCTI CTYAEHTIB BIAMOBIAHO 1O IXHIX 1HIWBIAYaJbHHUX
ocoOnMBOCcTEel Ta piBHSA BOJNOAIHHA IM; peanmizoByBaTH (yHKIII BHUKIaJaya Ha
PI3HUX eTarax MPOEKTHOI MISUTBHOCTI CTY/IEHTIB; BUTOTOBJISITH HAOYHI / HaBYAIbHI
MaTtepiaiy, 30kpema 3 BukopuctanHsaMm IKT; ananizyBaTu a) mozaayauTopHui 3axif,
NPOBEJCHUN BHUKJIQJauyeM / MariCTpaHTOM-TIPAKTUKAHTOM Ta MPOBEICHUI
CaMOCTIMHO, 0) AISUTbHICTh CTYJEHTIB, BIAaCHY MPO(deciiiHO-METOAUYHY NISJIBHICTD Y
npolieci opraHizamii Mmo3aayJUTOPHOTO 3ax0fy, B) €(EeKTUBHICTh pPI3HUX (opm
M03aayIUTOPHOI POOOTH 1 BUIB 10332y TUTOPHUX 3aXO/I1B.

OBOJIOMIHHST METOAUYHUMH METOAMYHUMH BMIHHSMHU BiOYBA€ThCS B IPOIIEC]
BUKOHAHHS MAariCTpaHTAMHU HAaBYAJIIbHO-METOJUYHUX 3a/ay, TNPEACTaBICHUX Y
3rajJlyBaHOMy BHILE 1H(QOPMAIIIHO-KOMYHIKAIIIHHOMY HaBYaJIbHOMY CEpEAOBHIIIL.
Hasuanbho-memoouuny 3adayy po3yMiEMO SK 3aci0 HaBYaJIbHO-TI3HABAIBHOT
JSUTBHOCTI MAariCTpaHTIB 3 OBOJIOJIHHS METOJWYHMMM BMIHHSIMHU Ta KOHTPOJIO 3a
piBHEM iX c(OpMOBaHOCTI B MeXaX YCIX KOMIIETEHTEHIII 1 CyOKOMIIETEHIIIH, sIKi
CKJIaJIal0Th METOJIMYHY KOMIIETEHTHICTh Mail0yTHHOTO BHKJIaAa4ya (hpaHIly3bKOi MOBH.

BignoBimHo a0 yknmaaeHoi Hamu Tunojorii [9] 1 Bu3HaueHuX BUAIB [8]
HaBYAIbHO-METOANYHI 337a41 11 (POPMYBaHHS METOAUYHUX YMIHb IEPIIOil TPYIH IS
Oprasizaliii mo3aayiuTopHoi poOoTH 3 GpaHIly3bKOI MOBU TIOJUIIEMO Ha aHAJIITHYHI,
MO/IEITIOBAJIbHI Ta TBOPY.

1. Awnanimuunmi  HaBYAILHO-METOAWYHI  3ajadl  mnepenadavyaroTh  aHAII3
MaricTpaHTaMu IIiJiell / eTamiB M03aayJUTOPHOTO 3aXOly, 3aBlaHb / 3alUTaHb,
KPHUTEPIiB OLIHIOBAaHHS KOHKYPCY / BIKTOPUHU TOIIIO.

2. Mooemoeanvbui HaBYATLHO-METOAMYHI 3a]]a4l Ha JIONIOBHEHHS Iepen0adaroTh
JIOOTIPALIOBAHHS MariCTpaHTaMH 3allpONOHOBAaHUX BHUKJIAJaueM CLEHapiiB 3 METOI0
JIOTIOBHEHHSI 1X HEOOXIAHUMHU CTPYKTYPHHUMU KOMIIOHEHTaMH — c(hOpMYIIIOBaTH i,
KpUTEPIi OLIIHIOBAHHS, YMOBU KOHKYPCY / BIKTOPMHH TOILIO; BU3HAYUTH HABYAILHUI
MaTtepiaj, KU MOBUHHI MOBTOPUTH CTYIEHTH, FOTYIOUYHMCH JI0 Y4acTi B KOHKYpCi /
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BIKTOpUHI TOIO. B mpolieci BUKOHAHHS MOJAEIIOBAILHUX HaBYATIbHO-METOIUYHUX
3aJ]a4 Ha CIIBBIIHECEHHS, MAriCTPAaHTHU CIHIBBIAHOCITH TEMATUKY 1 HaWAOUUTGHIIINN
BUJ TI033ayJWTOPHOTO 3aXO/dy, €Tamd TMpoekTy 3 (YHKUIIMU BHUKJIajgada 1
HABYAJILHUMH JIISIMU CTYJIEHTIB TOIIIO.

3. Teopui HaBYATIBHO-METOANYHI 33aul nepeadavyaroTh J100UpaHHs / yKIIaAaHHS
3a 3a/laHUMM BUKJIa[aueM TapaMeTpamMH HAaBYAJIbHUX MaTepiasliB JJsl MPOBEACHHS
BIKTOPHUHU / KOHKYpPCY; NOOWpaHHS / yKIaJaHHS TEMAaTUKUA MPOEKTIB, JTOOUpaHHS
JIOBIJTKOBHUX Ta IHIIMX JKEPET JIs OpraHizailii poOOTH Hajl MTPOEKTOM TOIIIO.

Ilpuxknaou nasuanbHO-MemoOOUYHUX 3a0aY 01 POPMYBAHHA MEMOOUYHUX YMIHb
op2anizauii nozaayoumopHoi pooomu 3 ppanyy3vKoi mosu
(I zpyna memoouunux ymins)

Hpuknaan 1
Tun: ananitnuna, 3 Bukopuctanusim [KT. Bun: anani3 3anurans BIKTOpUHH
Iactpykuisa: Bu — euxnadau ¢panyyzvkoi mMosu — 2omyemecb 00 NPOBEOCHHS
gixmopunu 3i cmyoenmamu Il kypcy na memy «Les Jeux Olympiquesy. Ilpoananizyiime
3anUmMaHHs BIKMOPUHU (pesrcum oocmyny 00 pecypcy
http.//fr.syvum.com/cgi/online/serve.cgi/quiz/olympics.html?question_hide,
http://www.quizz.biz/quizz-354271.html) ma obepimv mi, axi Bu 3anpononyeme
CMYyOeHmam, ypaxoeyiouu ixXHill piéeHb BONOOIHHA QPaHyy3bKoi MOB0H ma
ONpaybOBaAHULL HABYANLHULL MaMepPIan nio 4ac NPaKMu4HUX 3aHAMb.

Ipuxnaan 2
Tun: ananituuna, 3 Bukopuctanusm IKT. Buna: anani3 3anurans BIKTOpUHH
Iactpykuis: Bu — euxnadau ¢panyyzvkoi mMosu — comyemecb 00 HNPOBEOCHHS
gixkmopunu 3i cmyoenmamu 1 xypcy na memy «L 'usage gastronomique en Francey.
IIpoananizyiime 3anumanus GIKIMOPUHU, NPEOCMAsIeHi y 3anponoHosanux lnmeprem-
pecypcax  (http.//tourismefle.free.fr/RestauQCM4.htm  mowo) 3 mouku  30py
BIONOBIOHOCMI PIBHIO BONOOIHHA CHIYOeHMAaMU (@OPAHYY3bKOI0 MOB0I0 ma 00cs2y
HaOYmux coyioKyIbMypHUX 3HAHD.

Ipuxnan 3
Tun: anamitruna, 6e3 Bukopuctanns IKT. Bum: anami3z mineil mozaayauTopHOTO
3axoay
IacTpykuis: Bu — suxknaoau gpanyyzvkoi mosu. 11io wac nedacoeiunoi npakmuxu Baw
Maubymuitl Koieea — Ma2iCmMpaHm-npakmuxanm — 3Hatiomums Bac i3 cyenapiem
BIKMOPUHU, Ky 6IH niaHye nposecmu 3i cmyoenmamu 1 xypcy. Ilpoananizyiime
chopmyIbosari HUM Yini, 8U3Hawme mi, sKi, 3 Bauwioi moyuku 30py, € HeOOYiTbHUMU O
NpOBedeHHs1 MAK020 8U0Y NO3aAYOUMOPHO20 3AX00Y.
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La France et la mode
Buo nozaayoumoprnoeo 3axo0dy: BIKTOprHa
Lini:

Jlinesocoyikynsmypra: TIOTIMONEHHST COIIOKYJIBTYPHUX 3HaHb 3a TeMoro «Les
vétements et la modey.

Ilpakmuyna: yNOCKOHAJICHHS MOBJICHHEBMX HABHUYOK 1 BMiHb, KOHTPOJb PIiBHS
chopMOBaHOCTI (PPAHKOMOBHOT JIEKCUYHOT KOMIIETEHTHOCTI Ta BMIHb MOHOJIOTTYHOTO
MOBJICHHSI.

Possusanvra: po3BUTOK IaM'sITi, yBarv, MUCJICHHSI.

Buxoena:popMyBaHHS BMiHHS CIIBIIPAIIOBATH B KOMaH/Ti, BAXOBAaHHS €CTCTHYHHUX
CMaKiB.

Obnaouanma: MyabTUMEAIMHA TIPe3eHTallis (1 Ipe IBJICHHS 3alUTaHb BIKTOPUHH).
VY mporeci po3poOIeHHS CLIEHApPII0 BUKOPHUCTAHO Marepiaid [HTepHeT-pecypciB 3
PEKUMOM JOCTYIY: http://www.studyrama.com/formations/specialites/mode-
textile/metiers-de-la-mode-un-monde-sans-pitie-46630,
https://fr.wikipedia.org/wiki/Histoire de la mode en France,http://www.citation-
celebre.com/citation/mode, http://www.quizz.biz/quizz-821667.html.

Xio 3ax00y
Professeur: Chers ¢étudiants! Nous nous sommes réunis pour jouer au jeu de quiz «La
France et la mode». Savez-vous que la mode concerne en France 48 000 salariés dans
4 000 entreprises et, phénomene notable, les hommes semblent de plus en plus s’y
intéresser? En effet, en 2009, les Frangais, hommes ou femmes, agés de 15 a 29 ans,
ont dépensé la méme somme pour s’habiller, soit 3,9 milliards d’euros. Réputée dans
de nombreux pays, la mode frangaise se vend et s’exporte, c’est un secteur en
expansion! Et d’apres vous, qu’est-ce que ¢’est la mode?
Etudiant 1: La mode désigne la manic¢re de se vétir, conformément au golt d'une
époque dans une région donnée.
Etudiant 2: Mais la mode concerne non seulement les vétements mais aussi
les accessoires, le maquillage, le parfum et méme les modifications corporelles.
Etudiant 3:Pour ceux qui suivent la mode ¢’est un moyen d'affirmer son rang social,
son groupe social, son pouvoir d'achat et sa personnalité. Pour les créateurs c’est un
moyen commode de gagner de l'argent et du succes.
Professeur: Tres bien! Je voudrais vous annoncer les régles de notre jeu. Vous vous
divisez en quatre équipes. Je vous propose des questions a répondre. L’équipe qui est la
premicre a donner la bonne réponse recoit 1 point. Je vais fixer vos résultats au tableau.
Tout est compris? Nos équipes sont prétes? Commengons!
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Série 1. Un peu d’histoire.

1.1. Choisissez une bonne réponse!
1. Qui est le fondateur de la Haute Couture?

a. Charles-Frédéric Worth

b. Yves Saint Lauren

c. Christian Dior
2. Avant de vendre ses vétements en 1910 que vendait Gabrielle Bonheur Chanel
(«Coco Chanely)?

a. Des chapeaux

b. Des chaussures

c. Des bijoux
3. A qui doit-on ’apparition de la mini-jupe en France en 1965?

a. André Courreges b. Yves Saint Laurent ~ c. Sonia Ryckiel
4. En quelle année a eu lieu le premier défilé de Jean-Paul Gaultier?

a. 1976 b. 1971 c. 1981
5. Les zazous (veste a carreaux tombante, attitude degingandée, parapluie fermé qu il
pleuve ou qu’il vente) sont au courant de mode de la France des années

1. 1940 2. 1960 3. 1980
6. Depuis plusieurs décennies, quatre villes se partagent le titre «capitale de la mode»:

a. Paris, Londres, Milan et New York.

b. Barcelone, Milan, Varsovie, Paris.

c. Paris, Rome, New York, Madrid
7. On doit les boutons de manches a Napoléon Bonaparte. L’ empereur francais a fait
rajouter des boutons en laiton sur les manches de ses soldats pour qu’ils ne puissent
plus se moucher dans leurs manches.

Vrai Faux
8. Au Moyen Age, on pouvait distinguer les différentes classes grice aux couleurs des
vétements : les nobles portaient du rouge, les paysans étaient en gris ou en marron et
le vert était réservé aux marchands et aux banquiers.
Vrai Faux

9. D’ou provient le nom de la robe a taille empire ?

a. des robes portées sous Napoléon I

b. des robes portées sous Napoléon 111

c. des tuniques portées a Rome a I’époque de I’empereur Jules César
10. Quelle maison de couture a instauré la «petite robe noire»?

a. Paul Poiret b. Coco Chanel c. Nina Ricci

Série 2. Les belles citations sur la mode.

Professeur : Mettons une dose de glamour dans notre quotidien avec les citations de
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modes cultes ! Ces phrases prononcées par les créateuts de mode frangais inspirent
chaque jour beaucoup de femmes dans le monde entier. Pendant nos cours de francais
on a appris beaucoup de citations sur la mode. Et maintenant une série de devoirs.
2.1. A qui appartient cette citation? Chaque réponse correcte vous donne points.
1. J’ai toujours respecté la mode, surtout la mienne.

a. Karl Lagerfeld b. Jean-Paul Gaultier c. Coco Chanel
2. Ne pas étre a la mode est la meilleure fagcon de ne pas se démoder.

a. Pierre Cardin b. Léon-Paul Fargue c. Jean-Paul Gaultier
3. La mode se démode, le style jamais.

a. Coco Chanel b. Karl Lagerfeld c. Christian Dior
4. IIn’y a plus de mode, rien que des vétements.

a. Karl Lagerfeld b. Yves Saint Laurent c. Giorgio Armani
5. S habiller est un mode de vie.

a. Yves Saint Laurent b. Jean-Paul Gaultier c. Christian Dior
2.1. Reconstituez les citations sur la mode qui sont en désordre. Chaque réponse
correcte vous donne 2 points.
1. étre / Pour / 1l faut / irremplagable,/ étre différente (Coco Chanel)
2. la mode / difficile, / est toujours / En période / extravagante (Elsa Schiaparelli)
3. le style / La différence / et / entre / est / la qualité / la mode (Giorgio Armani)
4. ne pouvez pas /, mais / Vous / de la fausse fourrure / étre chic / falsifier le chic / vous
pouvez / avec (Karl Lagerfeld)
5. qui la porte / des années / ce qui est important / j’ai appris que / dans une robe, / c’est
la femme / Au fil (Yves Saint Laurent)
2.3. C’est a vous de créer une citation ! Chaque équipe doit créer sa propre citation sur
la mode et / ou tout ce qui est li¢ a la mode (v€tements, accessoires, etc.). Vous avez 5
minutes a discuter, puis une personne de chaque équipe va prendre parole. Ce devoir
vous donne 5 points. Si vous faites des fautes de prononciation, de lexique ou de
grammaire vous perdez chaque fois 1 point. Allez-y!
Professeur: D’apres les résultats de notre jeu de quiz c’est I’équipe X qui a gangg.
Nos félicitations aux gagnants! J’espere que vous avez passé un moment agréable et
appris quelque chose de nouveaux sur la France et la mode.

Ipuxnan 4

Tum: anamituuHa, 6e3 BukopuctanHs IKT. Bun: anamiz xpurtepiiB OILIHIOBaHHS
KOHKYpCY
[HCTpYK1IIS: By — 6uknadau ppanyy3ovkoi Mosu — opeanizogyeme KOHKYPC HA KPAUWO20
oexnamamopa panyy3okoi noesii ceped cmyodeumie 1 kypcy. Ilpoananizyiime
3anponoHOBaHi Kpumepii ma usHaume HauooyinbHiwi, 3 Bawoi mouku 30py, 0
BUBHAUEHHS NEPEMONCYS YbO2O KOHKYDCY.
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HOPMATHUBHICTh BUMOBH O  IHTOHAISl O  €MOIUMHICTh O  TEMII O
naysaiis O  JIOTIYHUW Harojoc O  IMIBHJIKICTh O

Hpuxknan S
Tun: ananitnuna, 6e3 Bukopuctanus IKT. Bun: anani3 TeMaTuky NpoeKTiB
Iactpykuis: Bu — maubymmiti euxnaoad @panyy3vkoi Moeu — nio 4ac neoa2o2iuHol
npakmuku niaHyeme peanizyeamu 3i cmyoemmamu Il kypcy ingopmayiiinuti,
IHOUBIOYaNbHULL, KOPOMKOMPUBAIUL NPOEKM, PEe3VIbMAamoM K020 € MyIbMUMeOiiHa
npezenmayisi / eideoghinom. Ilpoananizytime memamuxy npoekmié i 0bepimo
HauooyinbHiuwy memy GION0GIOHO 00 BU3HAYEHO20 MUMNY NPOEKmy 3 YPaxyE8aHHAM
sumoe uunHoi Ilpoepamu ma pieHs 60100iHHA cmMyOeHmamu Gpanyy3bKo0 MOBOIO.
. Les théatres de Kyiv.
. Paris, ville lumiére.
. Paris inconnu.
. Adolescent et société.
. J’aime les voyages.
. Mes dix endroits préférés a Kyiv.
. Relations étudiant-professeur.

0 3N D kW N

. Mon peintre ukrainien / frangais favori.
9. Mes recettes pour une vie en sante.
10. En bonne santé toute I’année.
11. La mode et les jeunes.
12. Les stéréotypes positifs et négatifs de la France.

Ipuxaang 6
Tum: monenroBanbHa, 6e3 Bukopuctanas IKT. Bun: nomoBHeHHs
Iactpykuis: Bu — matioymuin euxnaday gpanyysvkoi mosu. I1i0 uac nedacociunoi
npakxmuxku Bu 6idgidanu nozaayoumopnuii 3axio, nposedeHull Ma2iCmpaHmom-
npakmuxanmom 3i cmyoenmamu Il Kypcy — KOHKYpC Ha Kpawoeo 3HABYs eKCUKU 34
memorto «La santé publiquey. Bu 3natiomumecs i3 cyenapiem ma 36epmacme yeazy Ha
me, Wo 8 HbOMY BU3HAYEHO ulle KOHKYPCHI 3a80aHHA, ale He COPMYIbOBAHO Yili
KOHKYPCY, YMOBU U020 NPOGeOeHHs (Hanpuxiad, nepeddoauaromvcs KOMAHOHI Yu
IHOUBIOYANbHI 3MA2AHHS), Kpumepii OYIHIOBAHHA, KLIbKiCmb 0anié 3a BUKOHAHHS
KOJICHO20 —~ 3a80anHsA.  [lonoeHimb  cyeHapiil — GIOCYMHIMU — CMPYKMYPHUMU
KOMNOHEHMAMU.

VY nponoHoBaHOMY ClLIEHapii BUKOPUCTAHO MOBHI irpy, CTBOpEH1 cTtyaeHTamu 11
Kypcy (marictepcbka pobotra Kmumuyk A.M., 2014p., HayKoBUI KEpIBHUK JIOLIEHT
Maitep H.B.) 3 BHUKOpHCTaHHSM  BIANOBITHUX KOMIT IOTEPHUX  IPOTPaM,
MPEJCTABICHUX Y Mepeski [HTepHeT.
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Le meilleur connaisseur du lexique francais
Buo nozaayoumoproeo 3axo0dy: neKCHUHUIN KOHKYPC
Lini:
Ymoeu nposedenns:
Kpumepii oyinroeanns:
Xio 3ax00y
Professeur: Chers amis! Je vous félicite a notre compétition «Le meilleur connaisseur
du lexique frangais» d’apres le sujet «La santé publique». Faites connaissance de notre
jury. Ce sont les étudiants de IV année, ils vont compter des résultats et de déterminer
un gagnant.Le gagnantest celui qui obtient lerésultatle plus élevé. Alors, la
compétition commence. Bon courage aux participants et bon travail a notre jury!
Série 1.
Consigne. Ecoutez attentivement les phrases et dites de quelle maladie on parle. Le
gagnant est le premier joueur a donner la bonne réponse.
1. Maladie infectieuse d’origine virale, contagieuse et souvent épidémique, caractérisée
par une fiévre soudaine de trois ou 4 jours, une faiblesse généralisée, des courbatures,
des céphalées et des troubles pulmonaires.
2. Augmentation anormale de la température constante du corps (au-dela de 38 C)
souvent accompagnée d’une sensation de malaise général, de 1’accélération des
rythmes cardiaque et respiratoire, etc.
3. Fait de s’évanouir, de perdre connaissance.
4. Maladie infectieuse, contagieuse, d’origine virale, se manifestant par 1’éruption de
vésicules.
5. Dermatose, affectation cutanée causée par une irritation, une allergie, au cours de
laquelle apparaissent des rougeurs, des vésicules épidermiques, des crottes, des
squames, des lésions.
Série 2.
Consigne. Faites les mots-croisés. Le gagnant est le premier joueur a donner la bonne
réponse.
Verticalement
1. Médecin qui pratique la médecine générale.
2. Personne qui pratique la chirurgie.
3. Spécialiste des troubles de la vision.
Horizontalement
4. Spécialiste de pédiatrie.
5. Femme qui connait et pratique les techniques de I’accouchement.
6. Personne diplomée qui est autorisée a soigner les dents.
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Série 3.

Consigne. Trouvez les mots cachés.Le gagnant est le

correctement les mots donnes.

ACCOUCHEMENT AHURI
AUSCULTER DENTISTE
ENCEINTE ESTOMAC
FOIE INTESTIN
MINUTIEUX PAYSAN
Série 4.

premier joueur a encercler

ARTICULATION
DIAGNOSTIC
EXAMINER
MAIGRE
VERTEBRALE

Consigne. Mettez les lettres en bon ordre pour trouver le mot correct. Le gagnant est

le premier joueur a écrire les mots corrects.
FIEREY

RIPRGE

REULESSE

SUINETTE

Professeur: Chers amis! Le jury est prét de nous annoncer les résultats.

Membre du jury: Chers amis! On a examiné les résultats de la compétition. C’est X

qui est le gagnant! Mes félicitations!

Professeur: Félicitons X ! Merci de votre participation!
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Ipuxnan 8.

Tumn: monenroBanbHa, 6e3 Bukopuctanss IKT Bun: nonoBHeHHs
Iactpykuis: Bu — matioymuin euxiadau gpanyysvkoi mosu. I1io uac nedacociunoi
npakmuku Bu nepeensioaeme cyenapiil 6ikmopunu Ha memy «Références et symboles
[frangaisy, AKy mazicmpanm-npaKkmukaum nianye npogecmu 3i cmyoenmamu 1l kypcy.
Bmim y 3anpononoearomy cyenapii npeocmaeneHo auuie 3anumaHHs 8iKMOpuHu, a
1) yini, 2) xinekicmo 6anié 3a BUKOHAHHS KOWCHO20 3A80AHHS, 3) CNOCIO OYIHIOBAHHS
(0ooamu  nosichennss 0o  cui@  euxnaoada), 4) obnadHanus, AKe  Oyoe
BUKOPUCMOBYBAMUCS NIO YAC il NPOBEOeHHS (3 MOUKU 30p) CHOCODY npeod sieHHs
3anumanb GIKMOPUHU — MYIbMUMEOIHA Npe3eHmayis, Kapmku 3 3anumanHIMU,
onanku 0nsa 6ionosioeti mowjo) He GusHaueHo. J[onosHime cyeHapii GiOCymHIMU
CIMPYKMYPHUMU KOMNOHEHMAMU.

Références et symboles francais
Buo nozaayoumoproeo 3axo0dy: BIKTOprHa
Lini:
Obnaouanms:
MeTonuuHe  3ayBaKCHHS:  3aBJaHHS  BUKOHYIOTbCS ~ KOXKHHM  CTYJICHTOM

HIUBITyaJIbHO.
VY mpotieci MArOTOBKH CIIEHAPi0 BUKOPUCTAHO MaTepiaid HAaBYAIbHO-METOIUIHOTO
komruiekcy (Angels Campa, Claude Vestreit, Julio Murillo, Manuel Tost. Forum 2.
Méthode de francais 2: Hachette. Frangais langue étrangere. — Paris, 2001. —p 173.) Ta
[urepueT-pecypcu 3 PEKUMOM JOCTYITY http://chansons-
fle.wikispaces.com/file/view/livret desclipspourapprendre 8.pdf,
https://fr.wikipedia.org/wiki/Rive gauche (Paris).

Xio 3ax00y
Professeur:Dans ses titres, ou pour ne pas répéter le méme mot, la presse frangaise
utilise souvent des références bien connues des Frangais, mais pas toujours explicites
quand on n’a pas grandi en France. Ces références concernent les grands symboles de
différents domaines: les institutions peuvent tre représentées par les lieux ou elles se
trouvent, les sportifs par les couleurs du drapeau, les noms de lieux par la forme qu’ils
évoquent, etc. Alors, c’est une excellente occasion de tester vos connaissances en
passant un agréable moment. Faites connaissance de notre jury. Ce sont les étudiants de
IV année, ils vont compter des résultats et de déterminer un gagnant. Soyez attentifs en
retrouvant a quoi correspond chaque notion. Bon courage!
1. Le Quai des Orfévres.
a. Une piece de théatre.
b. Le quartier générale de la police frangaise.
c. Un célebre magasin de bijoux.
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2. L’Elysée.

a. Le palais présidentiel.

b. Un prénom féminin.

c. Le nom d’un vent.

3. Le Palais-Bourbon.

a. Un bar a whisky.

b. L’ Assemblée nationale.

c. Une résidence royale espagnole.

4. Le palais Brongniart.

a. La Bourse de Paris.

b. Un musée parisien.

c. Un restaurant de Lyon.

5. L’Evoile.

a. Un poisson.

b. Une médaille.

c. Une place parisienne.

6. La dame de fer.

a. Une femme ministre.

b. La copie de la statue de la Liberté a Paris.
c. La tour Eiffel.

7. Matignon.

a. La résidence du Premier ministre.

b. Un fruit exotique.

c. Une dance.

8. Le Quai d’Orsay.

a. Le musée de I’Impressionnisme.

b. Le ministere des Affaires étrangeres.
c¢. Un port.

9. L’Hexagone.

a. Une figure géométrique a cinq cotés.
b. La France.

c. Les services secrets.

10. Marianne.

a. Une voiture des années 50.

b. Le symbole de la République francgaise.
c. Une liqueur.

11. La ville rose.

a. Paris.
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b. Bordeaux.
c. Toulouse.
12. Les Tricolores.
a. L’équipe de France, quel que soit le sport.
b. Les maires de France.
c. Des chapeaux anciens.
13. Les Bleus.
a. Des petits gateaux.
b. Le surnom des joueurs de 1’équipe de France de football.
c. Des fleurs.
Professeur:C’est fini! Pendant que le jury examine les résultats de notre quiz je vous
propose de regarder le clip de la chanson d'Alain Souchon «Rive gauche». Cette
chanson figure sur I'album «Au ras des paquerettes» (1999) et décrit les évolutions du
quartier Saint-Germain-des-Prés depuis les années 1950.

Apres le clip
Dites, s’il vous plait, d’apres le texte, que représente la Rive gauche a Paris pour le
narrateur? Quels lieux emblématiques de la Rive gauche connaissez-vous? Par
exemple, les lieux de rencontres des intellectuels, des artistes, des musiciens, des
professeurs et des étudiants.

Apres les réponses des étudiants

Bravo!Je passe la parole au membre du jury.
Membre du jury: Chers étudiants! D apres les résultats du quiz, c’est X qui a gagné!
Nos félicitations!
Professeur: Félicitons X ! Merci de votre participation!

Ipuxaag 9
Tun: monentoBanbHa, 3 BuKoprctanusaM IKT. Bua: qonoBHeHHs
Iactpykuis: Bu — maubymmiti euxnaoau (panyy3vkoi Moeu — niod 4ac neoa2o2iuHol
NPAKmMuKu niaHyeme nposecmu no3aayoumopHuil 3axio (mema «Spécialités régionales
francgaises») 3 BUKOPUCMAHHAM PeOYCi8 (pexcum 00Cmyny 00 KOMN 10MepHUX NPocpam
http://www.rebus-o-matic.com/,  http://www.langue-au-chat.fr/). = Buznaume  6uo
n03aayoumopHo20 3axo0dy, 1Uo2o Yili, yMOBU NPoBeOeHHs. (Hanpukaao, 4ac, 8i0gedeHull
HA BUKOHAHHSL 3A60AHHS, THOUBIOYAILHA POOOMA YU 8 MATUX 2PYNAX MOWo), Kpumepii
OYIHIOBAHHSL 8ION0GIOel CYOeHmi8, 0ONAOHAHHS.

Spécialités régionales francaises

Buonozaayoumopnozcozaxooy:
Lini:
Ymoeu nposedenns:
Kpumepii oyinroeannus:
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Obnaonanns:
MetoanyHe 3ayBa)KeHHs. 32 YMOBH BIICYTHOCTI Y CTYJIEHTIB JIOCBITY PO3B’SI3yBaHHS

peOyciB AOIUTFHO MPOTIOHYBATH iM BapiaHTH JJIsl BUOOPY NMPaBUIIbHOI BIAOBIIL, K 11€
MOKAa3aHO y 3aMPOIIOHOBAaHOMY (hparMeHTI CIICHAPIIO.

VY mporeci po3poOJeHHS CIEHApiI0 BUKOPUCTAHO IHTEpHET-pecypc HaBYAILHOTO
MIPU3HAYEHHS 3 PEKUMOM JOCTyIy http://www.mesexercices.com/exercices/exercice-
culture-2/exercice-culture-70756.php.

Professeur: Chers ¢tudiants ! Dans le cadre de sujet «Les régions de la France» je vous
propose de « vous régaler »en retrouvant les spécialités culinaires de différentes régions
de la France. Chaque réponse est cachée sous le rébus. Le gagnant est le premier joueur
a donner les bonnes réponses.Le jury va compter des résultats pour déterminer un
gagnant. Allez-y !

1. De quelle région la choucroute est-elle une spécialité ?

(http://www.rebus-o-matic.com/)
Régions a deviner: Alsace — Bourgogne — Lorraine.
2. Dans quelle région les volailles sont-elles réputées ?

B'ein GO

by www.langus-au-chat.fr

Régions a deviner: Brie — Beauce — Bresse.
3. Quelle région est spécialisée dans la dégustation des crépes ?

B'R' &,

Régions a deviner: Corse — Anjou — Bretagne.

4. Quelle région produit le fromage de comté ?

>
= F
; ol

(http://www .rebus-o-matic.com/)

Régions a deviner: Normandie — Jura — Auvergne.
5. Quelle région produit un excellent fois gras ?

(http://www.rebus-o-matic.com/)
Régions a deviner: Provence — Ardennes — Périgord.
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6. De quelle région la fabrication du czdre est-elle une spécialité ?

410

y www langus

Régions a deviner: Normandie — Aqultalne Picardie.
7. Quelle région le gratin a-t-il rendue célébre ?

Régions a deviner: Limousin — Roussillon — Dauphiné.
8. Quelle région est renommée pour ses artichauts ?

Ve

(http://www.rebus-o-matic.com/)
Régions a deviner: Bretagne — Nord-Pas-de-Calais — Pays de la Loire.

9. Quelle région «la quiche» a-t-elle rendue célébre?

by www.langus-au-chat.fr

Régions a deviner : Lorraine — Alsace — Franche-Comte.
10. Dans quelle région dégusterons-nous une excellente fondue?

(http://www.rebus-o-matic.com/)
Régions a deviner: Savoie — Champagne — Sologne.
Professeur: C’est fini! Avez-vous aimé ses activités? Est-ce intéressant? Est-ce facile
ou difficile? Pourriez-vous utiliser les rébus a 1’école avec vos €leves? Pour quel but?
Apres les réponses des étudiants

Alors, notre jury a examiné vos réponses. C’est X qui a gagné. Nos félicitations! Merci
de votre participation!

Ipuxnang 10
Tun: monentoBanbHa, 3 BuKoprctanusaM IKT. Bua: qornoBHeHHs
Iactpykuis: Bu — mabymuii euxiadad @panyy3vkoi Mosu — y CB0ill «MemoouyHi
CKApOHUYYLY 3Haxooume 8eb-Kkeecm (pearcum oocmyny:
http.://www.xtec.cat/monografics/cirel/02/webquests/french/2index2. html), AKUU
niamyeme peanizyeamu 3i cmyoewmamu I Kypcy nio uac neoazo2iuHoi npakmuku.
Bmim yini ma emanu uoco peanizayii eiocymmui. O3Haviommech 3i cyeHapiem
NpoeKmHoi OisIbHOCIMI CMy0enmia i cghopmynrolime OOMuyHi Yini.

Ipuxnang 11
Tum: monentoBanbHa, 6e3 Bukopuctanus IKT. Bun: criBBiqHeceHHS
Iactpykuis: Bu — matioymuin euxnadau gpanyysvkoi mosu. I1io0 uac nedacociunoi
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npakxmuxku Bu naanyeme sanyuumu cmyoenmis Il kypcy oo npoexkmmoi pobomu,
pe3yabmamom axoi 6yoe mynbmumediinuti npoekm «LesmuséesdeParisy. I omyrouuce
00 1020 opeaHizayii, ceped 3anPONOHOBAHUX HUMICYUe, U3HaYacme ceoi QyHukyii ma Oii
BUKIAOAYA  MA HABYANLHI Oii CMYOeHmMI8 HA KONCHOMY i3 emanié¢ NpoeKmHoi
OisIbHOCMI [ 3aN0B8HIOEME MAOIUYIO.

@ynkuyii euxnaoaua: KOHTPOJILHO-OIIHIOBAJIbHA, PETYJISTUBHO-OPTraHI3aTOPChKA,
KOHCYJIbTaTUBHO-KOOPIMHYBAJIbHA.

/it euknaoaua ma naeuanvui 0ii cmyoenmig: MiaOUBAaHHS MIACYMKIB, 0OrOBOPEHHS
pe3yabTariB, BUOIp TEMH, NOCTAHOBKA 3aBJaHb, OOTOBOPEHHS IMPOIIECY BUKOHAHHS,
PO3pOOJICHHST KIHIIEBOIO MPOAYKTY, 30MpaHHs 1H(GOpMAIllll, Mpe3eHTAIls] MPOCKTIB,

OOrOBOPEHHS KIHIIEBOTO MPAKTUYHOTO Pe3yJIbTaTy.

Eramm pO6OTI/I HaJT IIPOCKTOM

[lizroroBumii eTam Etan peanizarii 3aBepiIabHUM eTan
OyHKIIii HaBuaibHi OyHKIIIi HaBuaibHi OyHKIIIi HaBuaibHi
BUKJIaJa4ya higit BUKJIaJa4ya higit BUKJIaJa4ya higit
CTY/ICHTIB CTY/ICHTIB CTY/ICHTIB
Hpuknanx 12

Tumn: monentoBanbHa, 6e3 Bukopuctanss IKT. Bun: criBBiqHeCceHHS
Iactpykuis: Bu — maubymmiti euxnaoad (hpanyy3okoi Mosu — ananizyeme memamuxy
nozaayoumopuux 3axodie IM 3 mum, wob eusnauumu iXHiti 6u0 OJis1 HACHMYNHO2O
po3pobnenns ix cyenapiis. Cniggionecimv memy NO3AAYOUMOPHO2O 3AX00y Mda
HAUOOYITbHIWULL 1I020 BUO.
A. Le francais devrait-il étre la langue internationale ?
b. Paques en France : quelles origines et quelles traditions ?
B. Le meilleur acrostiche : faire un acrostiche avec son prénom.
1. nebaru 2. Bikropuna 3. KOHKYpC

Ipuxaan 13
Tum: TBopua, 3 BuKopuctanusMm IKT.Bun: nobupanus
Iactpykuis: Bu — maubymmiti euxnaoad @panyy3vkoi Moeu — niod 4ac neoa2o2iuHol
NPAKMUKU OpeaHiz08yeme KOHKYPC HA Kpaujoeo OeKiamamopa (panyy3vkoi noesii
ceped cmyoenmis 1 xypcy. 3eepnimvca 0o Inmepuem-pecypcy (hittp.//www.poesie-
francaise.fr/), obepimb memamuxy 8ipwuiis, opiemmyroyucoe Ha uunHy Ilpoepamy 3
@panyy3vkoi mosu. [Ipoananizyiime 3anponoHo8ami Gipuli 34 MAKUMU KPUMEPIAMU:
BIONOBIOHICMb PIBHIO B0JI00IHHS (DPAHYY3LKOIO MOBOI, GIKOBUM OCOOIUBOCMAM MA
inmepecam cmyoenmie./Jobepims 8ipui, AKUL 3aNPONOHYEME BUBYUMU CIYOeHMU OIS

yyacmi 6 KOHK)PCL.
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Ipuknan 14
Turm: TBOpua, 3 Bukopuctanusm IKT. Bua: nobupanns
Iactpykuis: Bu — maibymnuiti uxnaoad @Gpanyy3vkoi Moeu — nio 4ac neoazociyHol
npakmuku opeanizogyeme eikmopury Ha memy «Connaissez-vous la France?» (11
kypc).  Ilpoamanizyuime  3anponoHosami  3anumauHa — (pedcum — OOCHYNy
http.://www.bonjourdumonde.com/blog/grece/7/civilisation/connaissez-vous-la-france-
quiz-culturel) ma 0obepims mi, sxi, 3 Bawoi mouxu 30py, 00yitbHO suKopucmamu 0is
NPOBeOeHH s 3a3HAUEHO20 N03AAYOUMOPHO20 3aX00).

Ipuxnan 15
Turn: TBOpua, 3 Bukopuctanusm IKT. Bua: nobupanns
Iactpykuis: Bu — maubymniti euxnaoad (panyy3vkoi Moeu — niod 4ac neoaco2iuHol
npakmuxu nianyeme nposecmu 3i cmyoenmamu Il kypcy «on-line eikmopuny» Ha
memy «Géographie de la France» 3a kpumepiamu: 8i0nogioHicms memamuyi YuHHOL
IIpoepamu, pieHio 60100inHA cmyOdenmamu QPanyy3bKow Mo80ot0, 00csie HAOYmux
coyiokynemypuux 3nanv. OQbepims «on-line gixkmopumnyy, saxka Haubibwe 8ionosioac
suzHayeHum Kpumepisim. « On-line 6ikmopunuy ons ananizy:
http://www.utc.fr/~aupetit/quiz_geo.shtml,
http.//serbal.pntic.mec.es/ealg0027/francereg3f.-html,
http.//serbal.pntic.mec.es/ealg0027/francedep2f. html,
http.//ticsenfle.blogspot.com/2010/04/apprendre-la-geographie-de-la-france. html,
http://www.echofle.org/COURSES/FichesdeClasse/El%C3 %A9mentaire/Quizg%6C3 %
AYographiedelaFrance/Quizg%C3%A90graphiedelaFranceFicheapprenant/tabid/266
/Default.aspx.

Ilpuxnang 16
Tumn: TBopua, 3 BuKkopuctanuaM IKT. Bua: yknananas
Iactpykuis:Bu — euknadauw panyy3vkoi mMosu — 2omyemecb 00 NPOBEOCHHS
sixmopunu 3i cmyoenmamu 1V kypcy na memy «Politique et institutions frangaisesy.
IIpoananizyiime 3anpononosani mamepianu (http.//www.letudiant.fr/quizz/thematique-
politique-et-institutions-francaises.html), yxnadimo nepenik 3anumans, KepyrOUUChH
sumozamu yuuHoi Ilpoepamu wooo pieHs B0N00IHHA CMYOeHMAMU BGIONOBIOHUMU
COYIOKYIbMYPHUMU 3HAHHAMU.

Hpuxaang 17
Tun: TBopua, 3 BuKopuctanuaM IKT. Bua: yknananas
Iactpykuis: Bu — maubymmiti uxnaoad @panyy3vkoi Moeu — niod 4ac neoa2o2iuHol
NPAKmMuKy — NJIAHyEme Npoeecmu  KOHKYPC HA Kpawjoeo 3HABYS  2PAMAMUKU
@panyy3vkoi mosu ceped cmydeumis 1 kypcy. Vinadimv 3a60aHHS KOHKYPCY,
BUKOPUCMOBYIOUU  3aNPONOHOBaHl  mamepianu (Inmepnem-pecypc 3  pesscumom
oocmyny  http://www.agirenfrancais.com/fle/jeu-de-I-oie-exprimer-son-opinion-avec-
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ou-sans-subjonctify).
Ilpuxnan 18
Tun: TBOpua, 3 BuKopuctanuaM IKT. Bua: yknananas
Iactpykuis: Bu — maubymmiti euxnaoad @panyy3vkoi Moeu — nio wac neoa2o2iuHol
NPAKmMuKy NIaHyEmMe Nposecmu no3aayoumopHull 3axio 3i cmyoenmamu I Kypcy
(mema «Les fétes familiales») 3 euxopucmannsam yxnaoenux Bamu komikcie (pescum
docmyny 00  Komn'romepuux — npoepam  http://1001mem.ru/create _comics,
http://www.pixton.com/, http://www.makebeliefscomix.com/, http://troll-face.ru/editor/,
http.//risovach.ru/generator/kakim-ty-polzueshsya 1628575). Yknadims xomixcu i
suzHaume 6uU0 i Yini no3aayoumopHo20 3axooy.
Ipuxnang 19

Tun: TBopua, 3 BuKopuctanuaM IKT. Bua: yknananas
Iactpykuis: Bu — maubymniti euxnaoau @panyy3vkoi Moeu — nio wac neoaco2iuHol
NPAKmuKyu niaHyeme npogecmu no3aayoumopHuil 3axio (mema «Les vétements et la
modey, I Kypc) 3 suxopucmanHim YyKiaoeHux Bamu xomixcigé (pexxcum oocmyny 0o
KOMN TOMepHUX npozpam http://’www.makebeliefscomix.com/,
http://1001mem.ru/create _comics, http://www.pixton.com/, http.//troll-face.ru/editor/).
Busnaume 6uo i yini nozaayoumopnoco 3axooy, Hasedimv NPUKIAOU 3A80AHb, SKI
Oy0ymob 8UKOHY8AMU CINYOeHMU 3 BUKOPUCTNAHHAM KOMIKCIS.

Ipuxnan 20
Tun: TBopua, 3 BuKopuctanuaM IKT. Bua: yknananas
Iactpykuis: Bu — maubymmiti euxnaoad (panyy3vkoi Moeu — nio wac neoa2o2iuHol
NPaAKmuKu nIaHyeme npogecmu KOHKypc 3i cmyodenmamu Il kypcy (mema «Paris et ses
curiosités»y) 3 BUKOpUCMAaHHAM YKiadeHux Bamu pebycie (pexcum oocmyny 00
Komn romepuux — npocpam  http.//www.rebus-o-matic.com/,  http.//www.langue-au-
chat.fr/). Busnaume yini, ymoeu npogeOeHHs KOHKYPCY ma Kpumepii OYIHIOBAHMS
8i0nosioeti cmyoeHmis.

Hpuknaan 21
Tun: TBopua, 3 BuKopuctanuaM IKT. Bua: yknananas
Iactpykuis: Bu — maibymniti uxnaoad @panyy3vkoi Moeu — nio 4ac neoazociyHol
NPaKmuKy nianyeme npogecmu KOHKypc (mema «Paris et ses curiositésy, 1l kypc) na
Kpawjoeo 3nasys nam smok Ilapuoicy 3 euxkopucmarnuam ykiadeHux cmyoenmamu 11
Kypcy pebycié (pexcum 0ocmyny 00 Komn tomepHux npozpam hittp.//www.rebus-o-
matic.com/, http://www.langue-au-chat.fi/). Busznaume yini, ymosu nposeoeHHs
KOHKYPCY ma Kpumepii OYiHI0BaHHS 8i0N0GIOell CIYyOeHmIB.

Ipuknanx 22
Tun: TBopua, 3 BuKopuctanuaM IKT. Bua: yknananss
Iactpykuis: Bu — maubymniti euxnaoad @panyy3vkoi Mo8u — nio 4ac neoa2o2iuHol
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NPAKmuKy NIaHyeme nposecmu MOSHUL KOHKYpc 31 cmyoenmamu Il kypcy (mema «Les
loisirs et le sporty) 3 sukopucmanuam ykiaoenoz2o Bamvu kpoceopody (pesicum oocmyny
00 Komn tomeproi npoepamu  http://www.discoveryeducation.com/free-puzzlemaker).
Busnaume yini, ymoeu npoeedenHs KOHKypCy ma Kpumepii OYiHIO8AHHS BIONO0GIOell
CMyOeHmia.

BignoBimno a0 ykimageHoi Hamu Tunojorii [9] 1 Bu3HaueHuX BUAIB [8]
HaBYAIbHO-METOAMYHI 3a7ayl uig (OpMyBaHHS METOJIMYHMX YMIHb Oprasizauii
103aayUTOPHOT poOOTH (hPaHITy3bKOK MOBOIO TIOJUISIOEMO Ha aHAJIITUYHI Ta TBOPYI.

1. Awanimuumi  HaBYAJIILHO-METOAWYHI  337ayl  mependavyaroTh — aHali3
3aIllpONIOHOBAHOIO BHUKJIAJIlaueM CIICHApil0 103aayJAUTOPHOro 3axony (B Ipolieci
HaBYAIbHO-ITI3HABAJILHOT JUSUTBHOCTI B 1H(pOpMaLIITHO-KOMYHIKAI[IHHOMY
HAaBYAJILHOMY CEPE/IOBUII) Ta BIABIIAHOTO 103aayIMTOPHOTO 3aXOJy, MPOBEICHOIO
MAariCTpaHTOM-IIPAKTUKAHTOM IIiJ] Yac MeJaroriyHol MpaKTHKH.

Po3po0:sitour TUMOMOTiI0 HAaBYAIBHO-METOJAMYHUX 33/1a4 Ta BU3HAYAIOUM iXH1
BUJIM, MU TIEpeIyCIM KEPYBAIMCS YaCTOTHICTIO PI3HUX BUIIB AISJIBHOCTI, SIKY BUKOHYE
BUKJIaMa4 (paHIy3bKOi MOBH B peaJbHUX YMOBax Mpo¢eciitHO-MeTOANYHOI
nisutbHOCTI. TOMy, BpaxoBYIOYM BJIACHWHM JIOCBIJ TMEAAroriyHOl MISUTBHOCTI B SIKOCTI
BUKJIa[aua (hpaHITy3bKOi MOBH, CIIOCTEPITalOuH 3a OCBITHIM MPOIECOM 3 (hpaHITy3bKO1
MOBH Y BHUIIIN IIKOJI, MU NI BUCHOBKY, IO B peaJIbHUX YMOBax IpodeciitHo-
METOAMYHOI JTIsUTHOCTI 3 METOI0 OpraHizailii mo3aayJuToOpHOi poOOTH 3 (paHIly3bKO1
MOBH BHKJIaJay aKTHUBHO JOJIYYA€THCS 1O TBOPUMX BUIIB AISIIBHOCTI, IO 3yMOBUIIO
BU3HAYEHHS TBOPYMX HABUAIBHO-METOJIUYHUX 3a7a4.

2. Teopui HaBYATTLHO-METOAMYHI 3aj1a4l MepenoadaroTh po3poOIeHHS CIICHAPIO
11033aayIMTOPHOTO 3aX0/1y (PPaHIy3bKOI0 MOBOIO, SIKA BUKOHYETHCSI MariCTPaHTOM i/
Yac MeJaroriyHoi MpakTHKU B PeajbHUX YMOBaX OCBITHBOI'O MPOILIECYy Ta nepeadavae
BHCOKHI PIBEHh METOIMYHOI CAMOCTIMHOCTI 11010 TOOWPaHHS MaTepialy, BU3HAYCHHS
uiiet, ¢opmu, BHIY, €TamiB M033ayJUTOPHOIO 3aXO[y, YMOB HOro MpPOBEICHHS,
KPHUTEPIiB OLIHIOBAHHSI TOLIO.

Ilpuxknaou nasuanbHO-MemoOOUYHUX 340y 015 PO3BUMKY MEMOOUUHUX YMIHb
op2anizauii nozaayoumopHoi pooomu 3 ppanyy3vKoi mosu
(11 zpyna memoouunux yminp)
IHpuxnan 1

Tum: ananmitnuna, 6e3 Bukopuctansas IKT. Bun: ananiz

Iactpykuis: Bu — euxnadau gppanyysvroi mosu. Mazicmpanm-npakmukaum nponoHye
Bam pospobnenuti cyenapiii nozaayoumopHozo 3axo0y (OpanHyy3vKor MOGo, AKUU
nIaHye npogecmu 3i cmyoeHmamu nio uac nedazociynoi npaxmuku. IIpoananisyiime
1020 3a MAKUMu Kpumepiamu. GIONOBIOHICb BUYYYEAHIN MeMi HA NPAKMUYHOMY
3ansammi 3 OpaHyy3LKOi MOBU, KOPEKMHICMb (OpMYII08aHHs Yinell, Kopenayis ¢popmu
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i 6UQy Nno3aayoumopHo20 3axo0y,KOPeKMHICMb BU3HAYEHO20 KIHYeB020 NPOOYKMY
npoeKmy,8i0N0GIOHICMb  MOBHO20 | MOBIEHHEBO2O MAMEPIANY DIBHIO BONOO0IHHS
@panyy3pK010 MOBOI0, MOBHA NPAGUTILHICTb.
IIpoekTt «Tour de France des recettes régionales traditionnelles»
Metoanune 3ayBaskeHHs. OpraHizailisi 1M0o3aayIuTOPHOT MPOEKTHOI TISUTBHOCTI

CTYZIEHTIB y MeXaX BUBUEHHs TeMu «La cuisine frangaise» 31iCHIOETBCS TTOETAITHO:
1) migroroBunii eran (OOTOBOpEHHS TEMHM 1 KIHIEBOIO TMPOAYKTY MPOEKTY,
dbopMyBaHHS MaluX Tpym Al POOOTH HAI TPOSKTOM, BH3HAYCHHS 3aBJaHb 1
TUTAHYBaHHSI ISUTBHOCTI KOXKHOTO WIEHA TPyMH); 2) eTam peajizallii (orparroBaHHs
iOpaHuX 1 3alpoIlOHOBAHMX BHUKJIAayeM MarepiaiiB, MPEACTaBICHUX Y MeEpexi
Iurepuer (pexxum  noctymy  http://www.cuisineaz.com/,  http://www.cuisine-
plus.tv/ http://www.cuisinealafrancaise.com, http://gastronomierestauration.blogspot.
com/2013/03/la-gastronomie-regionale-francaise-carte.html), anami3, y3arajabHEHHS,
CTBOPCHHSI KIHIIEBOTO TPOAYKTY Ta MIATOTOBKA JO HOro Mpe3eHTallii);
3) 3aBepiianbHUi  eTanm  (Mpe3eHTaliss  KIHIEBOIO  MPOAYKTY, OOTOBOPEHHS
pe3yabTaTiB). Y 3ampONOHOBAHOMY CIICHApIi BiI0OpaxeHO (pparMeHT 3aBepIIaibHOTO
eTamy poOOTH HaJl TPOSKTOM.

Memoouunuit nacnopm npoexmy
Tema npoekry:Tour de France des recettes régionales traditionnelles.
Tun npoekTy: iHQOpPMALIITHAN; MKIPEAMETHUN; TAPHUNA; KOPOTKOCTPOKOBHUH.
Kypc naBuannsn: [
Bik yyacHukiB npoekry: 17-18 pokiB
KinbkicTh yyacHukiB npoexkry: 10
Yac po6oTu HajJ npoeKToM: 4 JTHI
KinueBuii mpoaykT: ycHHiA >XypHall (3 MYyJIbTUMEAIHHOIO MIATPUMKOIO Y BHIVISIL
Mpe3eHTallli 3 BAKOPUCTaHHAM NpUKIaaHo1 mporpamu MSPoiwerPoint).
Mii:

Jlineeocoyiokynemypra.: TOTAUONEHHS COLIOKYJIBTYPHUX 3HaHb MPO TPaaWIii
(b paHIy3bKOI KyXHI.

IIpakmuuna:  pPO3BUTOK  MOBJICHHEBUX YMIHb  ay[ilOBaHHs, YHWTaHH,
MOHOJIOTTYHOTO MOBJICHHS; IHTETpallis 3HaHb, HABMYOK 1 BMiHb, HAOYTHX Y Mpoliect
BUBYEHHS (PpaHITy3bKOi MOBU Ta IHPOPMALIIHHUX TEXHOJIOTIH.

Pozeusanvra: po3BUTOK yMIHB aHANI3Y, 1000pPY, CUCTEMATH3allii i y3araabHEHH:,
MOTHBALIIT 1O BUBYCHHS (DPAHITY3bKO1 MOBH.

Buxoéna: BUXOBaHHS TIOWYTTS TIOBard A0 KylabTypu W Tpaauuiii Dpasiiii,
CaMOCTIMHOCTI, BIAMOBLAAIBHOCTI 3a MPOLEC 1 Pe3ylbTaT CBO€ JISUIBHOCTI,
€CTETUYHUX CMaKiB.

Oo0aannanns: kapra @padiii, KOMI'IOTep 3 NPUKIAAHOIO  MPOrPaMOIO
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MSPoiwerPoint.
3aBepiajJbHM €TAIl POEKTY
Professeur: La cuisine frangaise fait référence a divers styles gastronomiques dérivés
de la tradition frangaise. En France il existe de multiples traditions régionales, si bien
qu'il est difficile de parler de la cuisine frangaise comme un tout unifié. Il existe de
nombreux plats régionaux qui se sont développés au point d'étre connus au niveau
national. Beaucoup de plats régionaux, a l'origine, se sont €galement multipliés a
travers le pays avec quelques variations d'une région a une autre. Chaque région
francaise a sa spécialité culinaire. Avez-vous déja gotité des plats typiques de la cuisine
francgaise? Alors, pour mieux connaitres la cuisine frangaise on fait la Tour de France
des recettes régionales traditionnelles. Regardez la carte de France et choisissez la
région! Eh bien, on part en Savoie.
1. La Savoie
La truffe en chocolat est une confiserie au chocolat inventée par Louis Dufour, un
patissier de Chambéry(Savoie), en décembre 1895. Venant a manquer de maticre
premi¢re pour fabriquer ses friandises de fin d'année et refusant le déshonneur de
s'approvisionner chez un confrére, ce chocolatier a alors I’'idée de mélanger de la créme
fraiche, de lavanille et du cacao en poudre et de plonger le tout dans du chocolat fondu
avant de I'enrober de poudre de chocolat. La truffe au chocolat est née.
Professeur: Merci, on continue notre voyage. On part ... en Bourgogne.
2. La Bourgogne
Si vous partez en Bourgogne, goiitez les escargots de Bourgogne. Les escargots de
Bourgogne sont un mets classique a base d'escargots faisant partie de la cuisine
ménagere bourguignonne en France. La préparation, longue sous sa forme usuelle, a
base d'escargot de Bourgogne (Helix pomatia) dit aussi gros blanc, est présentée logée
au fond de la coquille et recouverte de beurre additionnée de persil haché et d'ail pilé,
puis passée au four.
Professeur: Merci, on va ... en Provence.
3. La Provence
En France, la ratatouille est une spécialité culinaire nicoise, que 1'on trouve é¢galement
en Provence. Elle existe dans de nombreux pays sous d'autres noms. Il s'agit d'un
ragoit de divers légumes. Le mot «ratatouilley vient de l'occitan ratatolha. Il est
¢galement utilisé dans toutes les langues, y compris en anglais, la ratatouille se dit aussi
Valentine dans le sud de la France et piperade dans le pays basque. Avec de I’ail, des
olives et des oignons, c'est la «bohémienne languedocienne». L'origine du plat se situe
dans la zone autour de la Provence et de Nice. Comme toute recette «génériquey, il n'y
a pas de recette précise mais des principes a respecter. Pour la ratatouille, deux
méthodes sont possibles : cuisson de tous les 1égumes ensemble ou premicre cuisson
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léegume par légume. Les défenseurs de la tradition provencale comme les grands
cuisiniers Vergé ou Gedda, préconisent de faire revenir ou méme frire les I€égumes un
par un et de passer le poivron sur la flamme pour le débarrasser de la peau et lui donner
un gotit de grillé.
Professeur: Aujourd’hui, grace a vous, on a fait la Tour de France des recettes
régionales traditionnelles. Région par région on a listé les délices gastronomiques
francais. Les avez-vous bien retenus? Vérifions! Ou et par qui les truffes au chololat
ont ét¢ inventées? De quelle région est originaire la ratatouille? Et le paté aux prunes?
Etc. Tout le monde a bien travaillée. Mais quelle présentation est la meilleure?
Pourquoi? Etc.

Ipuxnaan 2
Turn: TBOpua, 3 Bukopuctanus IKT. Bua: po3pobiienns
Iactpykuis: Bu — matioymuin euxiadau gpanyysvkoi mosu. I1io uac nedacociunoi
npakmuxu Bu nnanyeme opeamizyeamu npogecitino Opi€HMOBAHULL MemoOUdHUL
npoexm y manux epynax (I kypc, mema «La France : la cuisine régionaley, xinyesuii
npodykm — Konadxc). Y npoyeci npoekmHoi OisIbHOCMI CIYyO0eHmu 8UKOPUCTOBYIOMb
3anpononosani  Bamu  Inmepnem-pecypcu  (pedxcum oocmyny 00  pecypcis:
http.://www.cuisineetvinsdefrance.com/cuisine-regionale,24016.asp 1,
http.://www.bonjourdumonde.com/blog/bresil/l 1/non-classe/vive-la-cuisine-fracaise,
http://alimentation.gouv.fr/produits-regionaux). ~ Po3pobims  cyenapiii  npoexmy,
BUZHAuUmMe 1020 Yini, emanu npoeeoeHHs: ma 3micm, yHKyYii ukiadaua i HagyalbHi Oii
CMYOeHmi8 Ha KOHCHOM) emani.

Ipuxnan 3
Tur: TBOpya, 3 BukopuctanusaM IKT. Bug: po3pobiieHns
Iactpykuis: Bu — matioymuin euxnadau gpanyysvkoi mosu. I1io uac nedaeociunoi
npakmuxu Bu nianyeme npoeecmu xonxype (Il kypc, mema «La peinture surréaliste
en Francey), ona yuacmi 6 skomy pexkomeHOyeme CcmyOeHmMam HNOSMOPUMU
BIONOBIOHUIL  HABUANbHULL Mamepian (pexcum odocmyny: hitps://www2.bc.edu/
~rusch/sur.html). Po3pobimb cyeHapiti KOHKYpCy, 6usHaume 1o20 Ui, YMO8U
npoBeodeHHs, Kpumepii OYiHIO8AHHS pe3)Ibmamis.

Ipuxnan 4
Turm: TBOpya, 3 BukopuctanusaM IKT. Bug: po3pobiieHns
Iactpykuis: Bu — matioymuin euxnadau gpanyysvkoi mosu. I1i0 uac nedacociunoi
npakmuku niaHyeme 3anyuumu cmyoenmie Il xypcy 0o npoexmuoi OisnbHOCHI
@panyy3vkoro mosoro. Pospobimb eeb-keecm ons cmyoeumis 1l kypcy 3a memoro «Les
Jeunes et la mode.

BukopucTaHHS 3amponoHOBaHMX 3aBAaHb 1 HABYAJIBHO-METOJMYHHUX 3aj]ad

YMOKJIMBITIOE HAOYTTS MaricTpaHTaMH METOIUYHUX 3HaHb, (POPMYBAHHS i PO3BHUTKY
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METOAMYHHUX YMiHb, 1[0 € BATOMUM YUHHUKOM €()EKTUBHOI METOAMYHOI IIrOTOBKU
MaliOyTHROIO BHKJIQJaya JI0 OpraHizauii Mo3aayAUTOPHOI pOOOTHU CTYACHTIB 3
(bpaHIly3bKOi MOBM SIK i1 Yac MEJaroriyHoi MPaKTUKH, TaK 1 B PEabHUX YMOBax
npo¢eciiHO-METOTMYHOT AISTTBHOCTI.
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Po3ain 2. Cuenapii mo3aayuTOpHMX 3aX0MiB AJIf1 CTYIeHTIB-(LI0JIOTIB

2.1. Scénario pédagogique « Le bonheur / la réussite dans la vie »

iére

Ce scénario est destiné aux étudiants de [" année (niveau B1/B2). On peut le
diviser en 5 étapes principales :

L. Sensibilisation au sujet : écouter I’ enregistrement « Réussir sa vie » (Taxi 2)

I1. Découverte du film « L’dge de raison »: travailler avec I’affiche, le synopsis et la
bande-annonce du film.

II1. Compréhension du film « L’dge de raison » : comprendre le film (compréhension
globale, sélective et détaillée).

IV. Expression orale/ écrite au sujet du film : donner son opinion a I’oral et par écrit.

V. Pour aller plus loin: réaliser un projet.

Le travail selon ce scénario peut tre réalisé en classe ainsi qu’a domicile. Les
étapes I et II se réalisent en classe en petits groupes, les étapes III, IV et V prévoient le
travail a domicile, individuel et en groupes (pour le projet).

Objectifs :
Communicatifs : - Comprendre les idées développées dans un film.
- Decrire un personnage.
- Faire le résumé d’un film.
- Exprimer son opinion.
- Rédiger un exposé.
- Rédiger une lettre.
Socioculturels : - Découvrir le cinéma francais.
- Découvrir les activités professionnelles d’une femme d’affaires.
Educatifs : - Analyser les valeurs humaines.
- Réfléchir aux moments qui nous rendent heureux / heureuses.
- Réfléchir aux choses importantes dans la vie.
Ressources didactiques: un enregistrement audio, un film, des critiques presse.
Liste des activités
Sensiblisation au sujet : activité 1 :
Activité 1 : écouter I’enregistrement « Réussir sa vie » (Transcription : Annexe 2)
Avant de regarder le film : activités 2- 4 :
Activité 2: Découvrir le film par I’affiche
Activité 3: Découvrir le film par le synopsis
Activité 4: Découvrir le film par la bande-annonce

Apreés avoir regardé le film : activités 5 - 10 :

Activités 5 — 10: Comprendre le film
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S’exprimer : tiches 1-4 :
Téaches 1 —2 : S’exprimer a ’orale : faire le résumé du film, donner son opinion
Taches 3 —4 : S’exprimer par écrit : rédiger un exposé
Pour aller plus loin :
Projet 1 : « Les femmes célebres réussies dans la vie ».
Projet 2 : «Des lettres destinées au futur! ».
I. Sensibilisation au sujet :
Activité 1: Ecoutez I’enregistrement et complétez [’enquéte (Annexe 1). Avec votre
voisin (e) répondez :
a) quels sont les points les plus importants pour les Frangais ?
b) Quelles sont les personnalités qui, selon les Francais, ont le mieux réussi leur vie ?
c¢) Pourquoi Zinedine Zidane est-il dans les cinq premiéres personnalités citées ? d)
Regardez le film « L’age de raison » et répondez aux questions de I’enquéte d’apres la
héroine principale.
PRESENTATION DU FILM L’AGE DE RAISON
Titre original : L’dge de raison
Réalisateur : Yann Samuell
Acteurs principaux : Sophie Marceau, Jonathan Zaccai, Marton Csokas et autres
Pays d’origine : France
Genre : Comédie, Romance, Famille
Durée : /h 37mn
Sortie : 28/07/2010
Le film est disponible en DVD
Regarder en ligne: http://www.libertyland.tv/films/streaming/8850-1-age-de-
raison.html
AVANT DE REGARDER LE FILM
I1. Découvrir le film

Travail en petits groupes, puis mise en commun.

A. Découvrir le film par Paffiche
Activité 2. Regardez [’affiche du film et répondez :
1. Quel est le titre du film ?
2. Quel est le nom de I’actrice qui interprete le role principal ?
3. Quel est le nom du réalisateur du film ? Quel est le titre de son film précédent ?
4. Quel est le théme de ce film ?
5. Que pouvez-vous dire sur la femme a I’affiche ? Pour plus d’informations, lisez le
(s) synopsis et remplissez la fiche sur la héroine principale.
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SOPHIE M/‘ARCEAU

7 * Que deviennent
nos réves denfant ?

MAlTDNCSOKAS s M DR

B. Decouvrlr le film par le synopsis
Activité 3. Lisez les synopsis si-dessous et remplissez la fiche sur la héroine principale.
Pour plus d’informations, servez-vous des critiques de presse (Annexe 3):

Prénom: ......coeevveeeeiiieiieieens
AGE 1
Nationalité : ........cccoveeveereerennns
Profession : .......ccccoeveeeevveevenennen.
Situation de famille : ....................
Traits de caractére : ......................

Synopsis 1
Margaret, quadragénaire, travaille dans le nucléaire et consacre la totalité de son temps
a son travail. Un jour, Mérignac, un notaire du sud de la France, lui fait porter un pli
pour le moins surprenant. Il s'agit de lettres que cette derniére a écrites quand elle
n'avait que 7 ans et qu'elle fourmillait de réves. Cettecorrespondance va l'amener a
replonger dans son passé et a faire le bilan de sa vie.
Source http://www.programme-tv.net/cinema/2204154-1-age-de-raison/

Synopsis 2
Le jour de ses 40 ans Margaret (Sophie Marceau), femme d’affaires accomplie, recoit
un colis contenant des lettres, écrites par elle-méme lorsqu'elle avait 7 ans, adressées a
la future-femme qu'elle deviendrait a 40 ans. C'est 1'occasion pour Margaret de faire un
bilan sur sa vie, par rapport a ses ambitions de petite fille...

Source https:/fr.wikipedia.org/wiki/L%27%C3%82ge de raison (film, 2010)
Synopsis 3
A 40 ans, Margaret peut s'enorgueillir d'étre devenue une redoutable femme d'affaires.
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Elle meéne sa vie professionnelle d'une main de fer, comme ses amours. La compétition
semble étre la régle, méme avec Malcolm, son collégue et amant. Mais ce quotidien
bien cadré est remis en cause lorsqu'un vieux notaire lui livre d'étranges lettres.
Margaret les a rédigées alors qu'elle avait 7 ans, 1'age de raison. La petite fille, qui
répond encore au nom de Marguerite, y décrit toutes les promesses et les réves de son
enfance. A travers ces lectures, Margaret, qui s'appréte a féter ses 40 ans, redécouvre
ses envies de petite fille. Ce saut dans le passé lui fait reconsidérer son existence de
femme adulte...

Source http://television.telerama.fr/tele/films/l-age-de-raison,16467415.php

C. Découvrir le film par la bande-annonce
Bande-annonce accessible a https://www.youtube.com/watch?v=nHNIEAHSIAA /
http://www.allocine.fr/video/player gen cmedia=19115355&cfilm=170626.html
Activité 4. Visionnez la bande-annonce et répondez :
1. Quelle est la premicre question que pose Marguerite a elle-méme adulte ?
2. Quels métiers voulait-elle exercer dans son enfance ?
3. Quelles sont les choses les plus importantes dans la vie, selon Marguerite de 7 ans ?
4. Quelle est la chose la plus importante au monde, a I’avis de la petite fille?
5. Qu’est-ce que ¢a veut dire «grandir »?
Corrigés :
1. « Qu’est-ce que tu deviens ? »
2. Vétérinaire pour baleines /exploratrice martiale / patissiére pour mariage.
3. Réussir le meilleur avion en papier / Sauter dans les claques / Remonter I’escalier
roulant qui descend / Embrasser un prince
4. La chose la plus importante au monde, c’est de ne jamais oublier les gens qu’on
aime.
5. Grandir, c’est avancer.
APRES AVOIR REGARDE LE FILM
Travail individuel
ITI. Comprendre le film
A. Comprehension générale

Activité 5. Répondez aux questions :
1. Quel age a la héroine principale ?
2. Quel age appelle-t-on «/’dge de raison»? Pourquoi?
3. Comment s’appelait la héroine dans son enfance ? Comment elle s’appelle
ayjourd’hui ? Pourquoi a-t-elle changé son nom ?
4. Quelles langues parle la héroine tout au long du film ?
5. De quelle nationalité est le fiancé de la héroine ? Comment s’appelle-t-il ?
6. Comment s’appelle son ami d’enfance? Quelle est sa profession ?
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7. Que pouvez-vous dire sur I’enfance de la héroine ? Avait-elle un enfance heureux ?
8. A quel age a-t-elle décidé de grandir ? Pourquoi ?
9. Dans quel but a-t-elle écrit des lettres adressées a elle-méme adulte ?
10. Quel réve d’enfant réalise-t-elle a la fin du film ?
B. Comprehension sélective
Activité 6. Répondez Vrai ou Faux en justifiant votre réponse :
1. Margaret est heureuse de recevoir les lettres de son enfance.
2. Dans son enfance, Marguerite croyait qu’elle pouvait devenir princesse.
3. Le notaire a lu les lettres de sa cliente.
4. Margurett évoque tout le temps les noms des femmes célébres comme modéles a
suivre.
5. Margaret admire son chef Laura et voudrait lui ressembler.
6. Margaret propose a son fiancé d’aller avec elle au Sud a la rencontre de Philibert,
son ami d’enfance.
7. En rencontrant Philibert, Margaret le reconnait tout de suite.
8. Margaret comprend qu’elle aime toujours son ami Philibert.
9. Philibert a tenu sa promesse d’enfant et est devenu creuseur de trous.
10. Margaret quitte son poste pour réaliser un de ses réves d’enfance.
Corrigés :
Vrai:3,4,5,6,9, 10.
Faux: 1, 2,7, 8. Justification:
1. Elle appelle au téléphone le vieux notaire et lui demande de cesser de I’'importuner
avec ses lettre d’enfance. Apres, elle vient au village et propose de I’argent au vieux
notaire pour qu’il arréte de lui envoyer ces lettres.
2. Dans la lettre a ouvrir au cas ou elle deviendrait princesse, elle a écrit «Menteuse» !
7. Elle s’adresse d’abord a un homme chauve le prenant pour Philibert.
8. Premierement, elle éprouve le désir de I’embrasser, mais ensuite elle comprend
qu’elle «ne sent pas les hamsters », ¢’est a dire qu’elle ne s’émotionne pas.
Activité 7. Associez la photo a sa légende:
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a) Margaret est en train de lire sa derniére lettre, cachée dans la boite de trésors.

b) L’ex-notaire de village remet les lettres d’enfance a Margaret le jour de ses 40 ans.

c) Dans le désert, Marguerite a ouvert la lettre numéro 4.

d) Margaret et Philibet se rencontrent au Sud grace aux lettres d’enfance.

e) Marguerite est en train de rédiger une lettre a la future elle-méme.

f) Dans leur petite cabane, Marguerite et son frére font des promesses.

g) Maman explique aux enfants que 1’argent n’apporte pas la fortune et que ¢a, c’est
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une véritable richesse.
h) Margaret interroge son fiancé Malcolm sur son enfance
1) Le soir de son anniversaire, Margaret étudie le contenu du colis.
j) Margaret veut parler au vieux notaire, mais il ne veut pas descendre du bus pour ne
pas rater la pétanque.
k) Margaret revient dans son village d’enfance pour parler au vieux notaire.
1) Margaret part au Sud pour rencontrer son ami d’enfance. En chemin, elle écoute la
cassette enregistrée par elle-méme a 1’age de 7 ans.
Corrigés :
1.b),2.10),3.j),4h),5k),6.1),7¢),8.1),9 g),10.d), 11. a), 12. c).
C. Comprehension détaillée
Activité 8. Répondez en choisissant la bonne réponse :
1. Le film s’ouvre sur le jour de :
a) I’anniversaire de la héroine principale
b) le mariage de la héroine principale
¢) la promotion en carriere de la héroine.
2. Le vieux monsieur qui I’attend a I’entrée est :
a) son pere b) son grand-pére C) un notaire a la retraite
3. Le vieux monsieur remet a Margaret :
a) ses photos d’enfance
b) ses lettres d’enfance
¢) le testament de sa mere
4. A quel nom est écrit le colis ?
a) Margaret b) Marguerite ¢) Malcolm
5. Que fait Margaret une fois le colis recu ?
a) elle ’ouvre et Iit la lettre
b) elle le met dans le sac pour lire apres
c) elle le jette a la poubelle
6. Combien de lettres contient le premier colis ?
a)l b) 3 c)4 d)5
7. Dans son enfance, Margaret (Marguerite) ne révait pas de devenir :
a) exploratrice martiale b) vétérinaire pour baleines c) actrice
d) princesse e) patissiere pour mariages
8. Qu’est-ce qui la rend heureuse dans son enfance ?
a) jouer de la clarinette
b) chercher des trésors
c) passer le temps avec son ami Philibert
9. Pourquoi Margaret est-elle venue voir le vieux notaire au moment ou il faisait de la
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péche ?

a) pour lui dire merci de ses souvenirs d’enfance

b) pour lui demander d’arréter de lui envoyer les lettres

c) pour pécher ensemble

10. Combien la petite Marguerite a pay¢ au notaire Mérignac pour qu’il envoie ses
lettre a elle-méme a I’age de 40 ans ?

a) 12 francs b) 55 francs c) 120 francs
11. Quelle somme elle lui propose a présent ?
a) 100 euros b) 5 mille euros ¢) 100 mille euros

12. Quel projet d’enfance réalise Margaret aprés avoir regu ses lettres ?

a) elle commande un diner seulement au chocolat

b) elle fait un grand gateau de mariage

¢) elle embrasse Philibert, son ami d’enfance

13. Pourquoi les enfants ont jeté du pain dans la trou en terre ?

a) ils voulaient donner a manger aux vers de terre

b) ils imaginaient que le pain tombe sur I’autre bout de la terre

¢) la boulangere leur a demandé de jeter le pain rassis

14. « Sentir les hamsters », ¢a veut dire :

a) sentir mauvais b) éprouver de I’émotion c)étre malheureux

15. Parmi les noms des femmes célébres, soulignez celui que Margaret n’avait pas
évoque.

a) Marie Curie b) Eva Gardner c) mere Thérése  d) Maria Calas
e) Marilyn Monroe f) Jeanne d’Arc g) Coco Chanel h) Greta Garbo
16. Quel est le devise de Margaret dans la vie ?

a) étre irreprochable

b) imiter le comportement des femmes célebres

¢) remettre les choses a 1’endroit

17. De quoi parle sa mere en disant : « ¢a, ¢ est une véritable richesse » ?

a)de l’or b) de I’eau ¢) du pain

18. Qu’est-ce qu’elle a écrit dans la lettre numéro 4 ?

a) Félicitations ! b) Menteuse ! c¢) Je t’aime !

19. Pour rompre avec son pass¢, Margaret :

a) jette toutes les lettres aux toilettes

b) casse une pile d’assiettes

c¢) décide de ne jamais voir son petit frére

20. Quelle chose importante pour la petite Marguerite réalise-t-elle dans I’age adulte ?
a) Réussir le meilleur avion en papier

b) Sauter dans les claques
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c) Remonter I’escalier roulant qui descend.
Corrigés :
l.a),2.¢),3.b),4.b),5.¢),6.¢c),7.¢),8.a),9.b), 10. a), 11. b), 12. a), 13a). 14. b), 15.

e), 16.¢), 17.b), 18. ¢), 19. b), 20. ¢)
Activité 9. Faites le portrait de la héroine principale en remplissant la grille.

Marguerite a 7 ans Margaret a 40 ans

Apparence

Vétements

Caractere

Valeurs

Activité 10. Les souvenirs d’enfance. Relevez tous les faits qui concernent l’enfance de
la héroine principale. Distrubuez-les en deux colonnes :

Les moments heureux Les moments difficiles

IV. S’exprimer
A. Expression orale
Tache 1. Faites le résumé du film. Présentez les personnages principaux, leurs
caracteres, leurs activités professionnelles, leurs valeurs de vie. Servez-vous du
questionnaire de I’enquéte (Annexe 1).
Tache 2. Imaginez-vous a l’age de 7 ans. Que pourriez-vous écrire a vous-méme
adulte ? A quel dge adresseriez-vous votre lettre ? Pourquoi ?
B. Expression écrite
Tache 3. Commentez la phrase d’Oscar Wilde, écrivain anglais: «ll est important
d’avoir les réves assez grands pour ne pas les perdre de vue lorsqu’on les poursuity.
Donnez votre opinion par écrit.
Tache 4. Avez-vous un modele a suivre dans la vie ? Ecrivez a qui vous voulez
ressembler et pourquoi.
V. Pour aller plus loin
Projet 1 : Faire un dossier sur les femmes réussies dans la vie.
Faites le dossier sur les femmes célébres qui servaient de modele pour Margaret (Marie
Curie /Eva Gardner / mere Thérese / Maria Calas /Coco Chanel /Greta Garbo).
Trouvez les informations sur Internet.
Repartissez-vous en 3 groupe. Chaque groupe choisit deux femmes célebres et présente
le dossier sur chacune.
Projet 2 : Ecrire une lettre au futur.
Rédigez une lettre au (a la) futur (e) vous-méme et placez-la sur le site. Lettravenir.fr
(http://www lettravenir.fr/)
Pour en savoir plus, lire Des lettres  destinées au  futur!
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(http://www.gentside.com/lettre/des-lettres-destinees-au-futur art41038.html) (Annexe
4)
Références :
1. Film L’dge de raison, de Yann Samuell, disponible en DVD ou en ligne:
http://www libertyland.tv/films/streaming/8850-1-age-de-raison.html
2. Méthodes de francais Taxi 2 // Robert Menand. — Paris : HACHETTE LIVRE 2003.
— Lecgon 25. — P. 74 -75 (enregistrement 08. lecon 25. act. 1 wma).
Annexe 1

REUSSIR SA VIE
1. Avez-vous le sentiment que vous avez réussi votre vie ou que vous étes en train
de la réussir ?

Oui 90
Non 9
Sans opinion 1
2. Qu’est-ce que « réussir sa vie » signifie, selon vous ?

..(a).... 74
.(b)..... 51
Avoir des enfants 26
Aider les autres 21
Faire une carriére professionnelle 21
Ne pas dépendre de I’argent 18
Avoir une passion 13
Avoir une vie sexuelle épanouie 11
Vivre selon les principes moraux ou religieux 9
Se battre pour une cause (politique, humanitaire, etc.) 5
Etre un créateur (artistique, d’entreprise, etc.) 4
Avoir du pouvoir 1
Devenir cél¢bre 1
Sans réponse 1

3. Parmi les personnalités suivantes, contemporaines ou disparues, quelles sont
celles qui, selon vous, ont le mieux réussi leur vie ?

...(a)... 56
..(b) ... 38
Charles de Gaulle 29
..(C) ... 23
Picasso 14

Enqguéte réalisée par la Sofres pour le Point,les 26 et27 septembre 2002
Taxi 2 : Legon 25, P. 74-75
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Annexe 2
TRANSCRIPTION
(enregistrement 08. lecon 25. act. 1 wma)

- Alors, Antoine, de quoi allez-vous nous parler ce matin ?

- Eh bien, de réussite, voyez-vous...

- Ahbon !

- Oui, le magazine Le Point publie cette semaine les résultats d’une enquéte
réalisée par la Sofres ....une enquéte intitulée « Reéussir sa vie ».

- Ah ! Tout un programme ! Et alors, qu’est-ce qu’il faut faire pour ¢a ?

- Eh bien, écoutez. Si on demande aux Francais ce que réussir sa vie signifie,
selon eux, ils vous répondent que le plus important, c’est d’abord d’avoir une famille
heureuse et, ensuite, étre bien dans sa peau...Ils précisent que devenir célébre ou avoir
du pouvoir, ¢a ne les intéresse pas. Parmi les autres valeurs importantes, a leurs yeux,
on trouve aussi I’amitié, la carriere professionnelle ou le fait d’aider les autres. Pour les
femmes, en tout cas, puisque les hommes placent la sexualité avant la solidarité¢. Eh
oui ! Que voulez-vous ! Et la morale dans tout ¢ca ? Et bien, elle est rarement associée a
la réussite : en effet, seul un Francais sur dix associe a la réussite les principes moraux
ou religieux.

- Je crois qu’on demande également aux Frangais de citer des personnalités, ¢’est
ca?

- Oui, exactement, dans cette enquéte on leur demande quelles sont celles qui ont
le mieux réussi leur vie, selon eux. C’est intéressant, parce que pour un grand nombre
de Frangais, les deux premicres sont les femmes : mere Térésa d’abord, Marie Curie
ensuite. Une religieuse et une scientifique. On remarque aussi que les Francgais citent
Zidane parmi les cinq premicres personnalités. Normal, il a une famille, il a I’air bien
dans sa peau, il a des amis — les Bleus —, il aide les enfants malades, il a fait une
carriere professionnelle, il ne dépend pas de I’argent et il a une passion : le foot.

- Alors, les personnes interrogées, quels est leur sentiment sur leur propre vie ?

- Apparemment, de ce coté-1a, tout va bien ! Quand on leur demande si elles ont le
sentiment qu’elles ont réussi leur vie ou qu’elles sont en train de la réussir, une tres
grosse majorité répond oui. Finalement, c’est une France familiale et contente de sa vie
que montre I’enquéte de la Sofres.

- Merci.

Taxi 2, Méthodes de francais // Robert Menand. — Paris : HACHETTE LIVRE 2003.-
P. 113
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Annexe 3
6 CRITIQUES PRESSE

1) Excessif
par Gilles Botineau
A quarante ans, Margaret est une femme d'affaires épanouie. Elle ne se plaint jamais, ni
sur le plan professionnel, ni sur le plan sentimental. Mais s'agit-il vraiment de
l'existence dont elle révait ? Rien n'est moins sir... Un notaire tente d'ailleurs de lui
démontrer le contraire, réveillant en elle, a sa propre demande trente-trois ans plus tot,
une multitude de souvenirs.
La critique : Un film sur I'enfance, I'imagination et nos réves oubliés
Pour son troisiéme long métrage, apres Jeux d'enfants et My Sassy Girl, Yann Samuell
choisit de confronter une quadragénaire a sa jeunesse passée, dont elle n'avait plus de
souvenir avant l'arrivée d'une étrange lettre. Sophie Marceau, rayonnante de bout en
bout, tient avec fierté le haut de I'affiche. On aime.
Amateurs de contes familials, L'Age de raison vous comblera donc de joie. L'occasion
aussi de s'interroger quant a sa propre existence

Source: http.//lci.tfl.fr/cinema/films/l-age-de-raison-5634701. html
2) Le Parisien
par la rédaction
Aprés « Jeux d'enfants », le réalisateur Yann Samuell retrouve le théme des réves
anciens a l'épreuve de la réalité quotidienne des adultes. Une femme d'affaires
recoit des lettres qu'elle avait elle-méme rédigées a 7 ans, « I'age de raison ». La
confrontation de « I'executive woman » avec ses songes de gamine va s'avérer
douloureuse et parfois explosive.
Avec une Sophie Marceau virevoltante et 'adorable Juliette Chappey, les sceénes entre
hier et aujourd'hui s'enchainent, mélant naiveté et poésie. On ne peut nier que le sujet
parlera a tout le monde, méme si la magie ne prend pas forcément.

Source : http://www.leparisien.fr/loisirs-et-spectacles/l-age-de-raison-poetique-28-07-
2010-1014474.php#xtref=http %634 %2 F %2 Fwww.allocine.fr %62 Ffilm %62 Ffichefilm-
170626%?2Fcritiques %02 Fpresse%o2F

3) Le Point.fr
PAR OLIVIER DE BRUYN
L'Age de raison, le nouveau Sophie Marceau
Comédie de Yann Samuell, avec Sophie Marceau, Michel Duchaussoy, Jonathan
Zaccai... Sortie le 28 juillet.

Toujours entre deux rendez-vous et trois transactions financieres, Margaret est une
caricature de la wonder woman... Férocement ambitieuse, elle conjugue sa vie au
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présent, au futur, mais refuse de se retourner vers son pass¢ de petite fille ¢levée dans
un milieu modeste, quelque part en province. Un jour, elle recoit une lettre qui la
contraint a un vertigineux retour aux origines...

La nostalgie de l'enfance, le combat sans merci entre les valeurs de l'authenticité et
celles de la réussite sociale... Dans L'Age de raison, Yann Samuell (Jeux d'enfants) ne
lésine pas sur les grosses ficelles scénaristiques. Pourtant, méme s'il manque de finesse,
le film se laisse agréablement regarder. Principaux atouts : les comédiens. Dans un
second role de tout premier choix, Michel Duchaussoy fait une nouvelle fois
démonstration de son talent iconoclaste. Quant & Sophie Marceau, elle apporte émotion
et subtilit¢ a un personnage qui, sur le papier, n'échappait pas aux clichés. Rien que
pour eux, L'Age de raison justifie (presque) le déplacement.

Publié le 27/07/2010 a 12:27 | Le Point.fr
4) Critikat.com
par Fabien Reyre
Loin d'étre la bouffée d'air frais espérée, cette comédie bourrée de clichés sent le
renfermé et souffre des gesticulations exaspérantes de sa star.
Margaret (Sophie Marceau) est une redoutable femme d’affaires, carriériste et
impitoyable, qui semble ne s’épanouir que dans la compétition, y compris dans sa
relation avec son collégue et amant, Malcolm. Mais un beau jour débarque un vieux
notaire, Mérignac, qui vient lui remettre un paquet contenant plusieurs lettres que
Margaret a écrites enfant, alors qu’elle s’appelait encore Marguerite. La petite fille
d’alors s’¢était jurée de rappeler a ’adulte qu’elle allait devenir les promesses qu’elle
s’était faites...
(...) Chaque conte de fées révélant une part sombre et psychanalytique, la morale de
I’histoire aurait pu tutoyer une réalité sociale que Samuell se contente d’évoquer de
fagon prudente et décontextualisée, lissée par une esthétique éculée a base de filtres
marrons et jaunatres qui désensibilise le propos. On ne croit alors en rien de ce qui nous
est montré et le triomphe final de I’héroine, redevenue Marguerite, sonne moins
comme une revanche sur son passé que comme le prolongement de la pétasse en
tailleurs qu’elle était au début du film. On en vient presque a se demander si le
capitalisme décomplexé de Margaret n’est pas moins cynique que I’engagement
humanitaire aux relents colonialistes de Marguerite, c’est un comble...
On louera les maigres efforts du scénario pour éviter quelques écueils du genre : le
compagnon/collégue de Margaret n’est pas le businessman froid et calculateur que I’on
pouvait redouter ; I’amour d’enfance de Marguerite, Philibert (...) n’est pas le Prince
Charmant providentiel attendu. Mais cela est bien insuffisant pour faire L’Age de
raison autre chose qu’une comédie bétasse programmeée pour le prime-time.
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La critique complete est disponible sur le site Critikat.com

http://www.critikat.com/actualite-cine/critique/l-age-de-raison
5) TELERAMA
par Anne Dessuant
Genre : jeu d'enfant.
Yann Samuell a des comptes a régler avec I'enfance. La sienne, précisément, idéalisée
et regrettée, de film en film. Son premier long, Jeux d'enfants, mettait en scéne deux
adulescents qui se lancaient des défis depuis leur plus jeune age sur le théme « cap' ou
pas cap' », au lieu de se déclarer leur amour.
Son dernier film, La Guerre des boutons, est une ode a la liberté de I'enfance. L'Age de
raison pousse le concept de nostalgie encore plus loin : une femme d'affaires
inébranlable (Sophie Marceau) recoit soudainement des lettres qu'elle avait écrites a
1'age de 7 ans pour l'adulte qu'elle allait devenir. Un notaire était chargé de les poster au
bon moment...
Mais que faire d'une telle idée rigolote et malicieuse, a l'air de se demander le
réalisateur qui multiplie les allers-retours entre le présent, gris et froid, de la
businesswoman et les couleurs chaleureuses (trés Jeunet et Caro) de son enfance. Le
scénario se déroule sans surprise, avec des petits moments de grace et beaucoup de

naphtaline.
LA CRITIQUE TV DE TELERAMA DU 01/10/2011
6) Programme TV
Quel film regarder ce soir (chaines gratuites) ?
(VIDEOS)

Le réalisateur Yann Samuell aime ausculter l'enfance : voir Jeux d'enfants dans lequel
Marion Cotillard et Guillaume Canet ne cessaient de se lancer des défis. Ce theme est
donc & nouveau au coeur de L'Age de raison. Soit Sophie Marceau, 40 ans
et executive woman accomplie. Tout va bien dans sa vie personnelle et professionnelle
jusqu'au jour ou on lui remet des lettres qu'elle s'est elle-méme écrites quand elle avait 7
ans. "Que fait-on de ses réves ?" interroge ce conte parfois naif mais porté par sa

lumineuse interpréte. Réponse ce soir a 22h30 sur France 2.
Source: http://www.programme-tv.net/news/cinema/54462-programme-tv-quel-film-
regarder-ce-soir-chaines-gratuites-videos/

Annexe 4

Des lettres destinées au futur!

Deux jeunes toulousains ont lancé un projet trés séduisant appelé Lettravenir. Le
concept est simple, la personne écrit une lettre en parlant de ses projets d'avenir, de son
état d'esprit du moment, et la recoit quelques années plus tard ! On est tous tombé sur
des pages écrites de nos mains d'enfant un jour, provoquant alors un brin de nostalgie
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ou de sourire. Deux toulousains, Laurent Bernadac et Jérémie Denoyer, 24 ans ont
décidé de creuser l'idée. Ainsi Lettravenir.fr a vu le jour, un site ou il est possible
d'écrire une lettre a un correspondant ou a soi-méme en choisissant précisément la date
de son envoi.

"1 suffit de choisir sa lettre personnalisée, de remplir les diverses informations.
Et de régler la somme selon le mode¢le choisi: lettre conventionnelle, de 100 grammes
pouvant contenir un CD et une clé USB et un autre de 500g format journal intime. La
durée entre un an et dix ans ou plus, fait bien sir varier le prix de 4,90E a 21,90 E"
affirme Laurent Bernadac au quotidien La Dépéche. Le concept n'aurait probablement
jamais vu le jour sans...Sophie Marceau ! C'est en voyant le film "L'age de raison" que
les deux hommes ont eu lidée de créer Lettravenir. Dans ce film, Sophie Marceau
remonte le temps apres tre tombée sur une lettre écrite quand elle était enfant pour se
souvenir de son passé. Apres plusieurs recherches, les deux jeunes gens ont constaté
qu'un tel procédé¢ existait au Japon et aux Etats-Unis dans les €coles: "Les professeurs
font écrire aux enfants une lettre, qui ne devra étre lue que 50 ans plus tard". Pourquoi
pas faire de méme en France alors ? Selon les deux toulousains, I'idée pourrait étre une
bonne legon pédagogique : "L'instituteur fait écrire une lettre aux €leve "Comment ils
se voient dans 1'évenir". Ils nous I'envoient et on se charge de renvoyer la missive plus,
tard, au moment du bac par exemple". Si vous €tes séduit par le concept, rendez-vous
ici : www lettravenir. fr

Source : http://www.gentside.com/lettre/des-lettres-destinees-au-
Sfutur _art41038.html

Copyright © Gentside
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2.2. Scénario pédagogique
«La famille d’aujourd’hui: la femme et I’ homme dans un couple»

Ce scénario est destiné aux ¢étudiants de Iliéme année (niveau B2). On peut le
diviser en 5 étapes principales :
I.  Sensibilisation au sujet : écouter 1’enregistrement « Mariage » (FDLM).
II. Découverte du film « De [’autre coté du lit » : travailler avec le titre, I’affiche,
le synopsis et la bande-annonce du film.
IIl. Visionnement du film « De ['autre coté du lit » : comprendre le film
(compréhension globale, sélective et détaillée); écrire la critique du film.
IV. Expression orale : exprimer son opinion, argumenter.
V. Pour aller plus loin : réaliser un projet de classe.
Le travail selon ce scénario peut étre réalis€¢ en classe ainsi qu’a domicile.
Les étapes I, II et IV se réalisent en classe en petits groupes, les étapes III etV
prévoient le travail a domicile, individuel et en groupes (pour le projet).
Objectifs :
Commupnicatifs : - Comprendre les idées développées dans un film.
- Faire des hypotheses.
- Decrire un personnage.
- Faire la critique d’un film.
- Exprimer son opinion.
- Défendre un point de vue
Socioculturels : - Découvrir le cinéma francais.
- Comparer le statut de I’homme et de la femme dans la famille.
Educatifs : - Analyser les stéréotypes concernant les roles des hommes et des
femmes dans la famille.
- Réfléchir a I’évolution des mentalités.
- Exprimer son opinion sur le mariage et la vie de couple.
Ressources didactiques: des enregistrements audio, un film, des chansons (voir
Références) .
I. Sensibilisation au sujet :
A quoi est-ce que vous pensez en entendant le mot « mariage » ? Ecoutez
[’enregistrement Micro-trottoir : « Mariage » et complétez la grille :

P1 P2 P3 P4 PS5 Po6

a) I’'union de deux personnes

b) la fidélité

¢) les enfants

d) la création de la famille
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e) un contrat a égalité entre
deux partenaires

AUtres © covvveeeeeeeennnn,

( Transcription: Annexe 1 )
Et vous, laquelle / lesquelles des significations du mot « mariage » vous
semble(ent) pertinente (s) ?
Regardez le film « De [’autre coté du lit » et faites la liste des qualités nécessaires
au mariage heureux.
Présentation du film De [’autre coté du lit
Titre original : De l'autre coté du lit
Réalisateur : Pascale Pouzadoux
Acteurs principaux : Dany Boom, Sophie Marceau
Pays d’origine : France
Genre : Comédie romantique
Durée : 1/ 33mn
Sortie : 07 janvier 2009
Le film est disponible en DVD, ASIN: B002698EU6
Regarder en ligne: http://newserials.tv/komedijnye-filmy/de-lautre-cote-du-
lit.php; http://streamcomplet.com/de-lautre-cote-du-lit/
Liste des activités
Avant de regarder le film : activités 1- 4 :
Activité 1: Découvrir le film par le titre
Activité 2: Découvrir le film par I’affiche
Activité 3: Découvrir le film par le synopsis
Activité 4: Découvrir le film par la bande-annonce
Apres avoir regardé le film : activités 5 - 13 :
Activités 5 — 10: Comprendre le film
Activités 11 — 13 : Exprimer son opinion, argumenter: expression orale et écrite
(Résumé du film : Annexe 2)
Pour aller plus loin :
Projet : « Les mentalités évoluent: chamgements de mode de vie dans la société
contemporaine ».
Matériel pédagogique :
1) Le clip de Natasha Saint Pierre « Tant que j existerai »
(https://www.youtube.com/watch?v=TTVsELPeY4Q ).
2) La chanson de Vincent Baguian « Ce soir c¢’est moi qui fais la fille ». (Paroles
de la chanson : Annexe 3).
3) L’enregistrement de la lecon 14 (Méthodes de francais Taxi 2). (Transcription:
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Annexe 4)
II. AVANT DE REGARDER LE FILM
Travail en petits groupes, puis mise en commun.
1. Découvrir le film par le titre
Ecrire le titre au tableau « De [’autre coté du lit ».
Activité 1 : 4 quoi pensez-vous en entendant ce titre ? Faites des hypotheses sur
le contenu du film. Ecrivez un synopsis (de 5 a 10 phrases) sur un film avec un tel
titre.
2. Découvrir le film par affiche :
Activité 2 : Questions sur affiche.
1. Combien y a-t-il de personnages sur cette affiche ? Décrivez-les (age, caractere,
profession, intéréts et activités, etc.)
2. Comment sont-ils habillés ? A quoi ¢a fait penser ?
3. De quelles couleurs sont écrits le titre du film et les noms des acteurs ? A quoi
font allusion ces couleurs ?
4. A votre avis, de quoi va parler le film ?
5. De quel genre de film s’agit-il ?

Sophie Dany
-+« Marceau Boon

@

DONNE-MOI
TA PLACE ET
PRENDS
LA MIENNE.

un film de Pascale Pouzadoux

3. Découvrir le film par le synopsis
Activité 3 : Lisez le synopsis du film et comparez-le avec le votre.
Ariane et Hugo décident d'échanger leur vie pour échapper a la routine, qui, aprés
dix ans de mariage, leur donne le sentiment d'étre des hamsters pédalant dans une
roue. Ils décident un bon matin d’échanger leurs roles de meére au foyer et de
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patron surchargé. Alors, Ariane intégre la direction de I'entreprise de matériel de
chantier dans laquelle travaille son mari. De son c6té, Hugo quitte ses bureaux et
devient vendeur de bijoux a domicile. Mais la vie est-elle plus belle lorsqu'on la
contemple de l'autre c6té du lit ?
3. Découvrir le film par la bande-annonce

Bande-annonce disponible a https://www.youtube.com/watch?v=omqFbadiVxc

Activité 4 : Regardez la bande-annonce et complétez le tableau.

Qui dit quoi ? Répartissez les phrases dans les bonnes colonnes:

Le mari La femme Les enfants

. Il est quelle heure ? On y va !

.lyaun feu!

. C’est pas possible ! Je ne peux pas €tre toujours derriére toi.
. J’en ai marre de faire les choses que personne ne voit !

1
2
3
4
5. Les moments je voudrais qu’on échange.
6. Je prends ta place, tu prends la mienne.

7. C’est d’accord. J’accepte.

8. Je vais enfin pouvoir me reposer un peu.

9. Ton c6té maintenant, ¢’est I’autre.

10. Moi, je préfere que vous divorciez.

Corrigés :

Qui dit quoi ? Répartissez les phrases dans les bonnes colonnes :

Le mari La femme Les enfants

3;5;7;8 1;4;6:9 2;10

III. APRES AVOIR REGARDE LE FILM
Travail individuel
5. Comprendre le film
A. Compréhension globale :
Activité 5: Répondez aux questions:
Quels sont les personnages du film ? Que font-ils dans la vie ?
Est-ce une famille unie ?
Pourquoi Ariane a-t-elle décidé de quitter son mari ?
Qui a eu I’idée d’échanger les rdles ?
Quel était le but de cette expérience ?
Ont-ils réussi dans cette échange ?

NN RN =

Comment les enfants réagissent-ils au renversement des roles de leurs
parents ?
8. Qui a décidé de faire marche en arricre ?
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9. Son conjoint / sa conjointe a été d’accord ?
10. Finalement, ont-ils parvenu au but principal de leur expérience ?
B. Compréhension sélective
Activité 6 : Répondez Vrai ou Faux. Si ’affirmation est fausse, corrigez-la.

Vrai | Faux Justification

1.Au début, Ariane manque de temps
pour tout faire a la maison.

2. Elle demande a son mari de ’aider
avec les enfants.

Il accepte avec plaisir.

4. Hugo emmene sa fille chez le
médecin.

5. Hugo oublie sa fille chez le médecin.

6. Les policiers font venir la fillette a la
maison.

7. Ariane reste trés calme et ne fait pas
de scéne de ménage a son mari.

8. Pour se réconcilier, Hugo a accepté
de renverser les roles.

9. Ariane s’entend bien avec le
personnel de I’entreprise dés le premier
jour.

10. Hugo sait raconter les contes pour
faire endormir les enfants.

11. Hugo devient une véritable femme
dans le sens moral.

12. Ariane est trés contente des
transformations de son mari.

13. Ariane veut continuer 1’expérience
a tout prix.
. Hugo veut arréter I’expérience.

15. Hugo aime mener la vie de sa
femme.

. Hugo s’entend tres bien avec les
enfants.

17. Les enfants sont trés heureux des

changements.
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18. Hugo apprécie les initiatives de sa
femme dans son entreprise.

19. Hugo et Ariane décident de rester
dans leurs nouveaux roles pour
toujours.

20. A la fin du film, Ariane et Hugo
divorcent..

Corrigés :

Vrai | Faux Justification
1.Au début, Ariane manque de temps| +

pour tout faire a la maison.

2. Elle demande a son mari de ’aider +

avec les enfants.

Il accepte avec plaisir. + | Il dit que ce n’est pas
possible, qu’il n’a pas le
temps. Mains enfin, il
accepte.

4. Hugo emmene sa fille chez le +

médecin.

5. Hugo oublie sa fille chez le médecin. + | Il ’oublie dans la rue,
apres €tre sorti de chez le
medecin.

6. Les policiers font venir la fillette a la +

maison.

7. Ariane reste trés calme et ne fait pas + | Elle fait la scéne de

de scéne de ménage a son mari. ménage, reprend les
enfants et est en train de
quitter Hugo.

8. Pour se réconcilier, Hugo a accepté +

de renverser les roles.

9. Ariane s’entend bien avec le + | Elle se sent mal a I’aise,

personnel de I’entreprise dés le premier ne peut pas prendre de

jour. décision tout de suite et
appelle leur entraineur
pour qu’il ’aide .

10. Hugo sait raconter les contes pour + | Il essaie de faire

faire endormir les enfants.

endormir leur entraineur
par le conte insolite.
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11. Hugo devient une véritable femme
dans le sens moral.

12. Ariane est trés contente des
transformations de son mari.

Elle est choquée par ses
changements.

13. Ariane veut continuer 1’expérience
a tout prix.

Elle veut arréter
I’expérience.

. Hugo veut arréter I’expérience.

Il est content d’étre avec
les enfants et veut
continuer.

15. Hugo aime mener la vie de sa
femme.

. Hugo s’entend tres bien avec les
enfants.

17. Les enfants sont trés heureux des
changements.

Leur fils est perturbé et
décide de le faire savoir
en ne faisant plus rien a
I’école.

18. Hugo apprécie les initiatives de sa
femme dans son entreprise.

19. Hugo et Ariane décident de rester
dans leurs nouveaux roles pour
toujours.

Ils reprennent leurs rdles
initiales.

20. A la fin du film, Ariane et Hugo
divorcent..

Hugo a des ennuis avec
la justice a cause de son
entreprise et de 1'idée
d'Ariane. Ariane le
rejoint au commissariat
et commet un délit qui
leur permet a tous deux
de réaliser la profondeur
de leurs sentiments. Ils
restent ensemble trés
heureux.

C. Compréhension détaillée

Activité 7: Regardez le début du film (5min) et complétez le texte par les

activités quotidiennes d’Ariane :

0.0 e




L8200 oottt et et ettt e e e nn e s e e eneean

La fin de 12 JOUINEE : ....oviiiiiiieeciiece et
Corrigés :

Le matin : Ariane se réveille, prépare le petit déjeuner , emmene les enfants a
[’école

9.05 : elle fait les courses au supermarché.

9.48 . elle passe a la boutique de teinturier.

10.00 : elle arrive au travail.

16.03 : elle a une réunion avec sa partenaire d’affaires.

17/07 : elle appelle au téléphone le chef de chantier qui fait les travaux dans la
maison.

17.20 : elle prend rendez-vous chez le dentiste.

18.12 : elle prépare le diner en surveillant son fils prenant un bain.

18.20 : elle fait une pause de 3 secondes.

La fin de la journée : elle attend son mari revenir du travail.

Activité 8: Choisissez la bonne réponse.

1. Comment la héroine principale se sent-elle au début du film ?
a) bien dans sa peau b) amoureuse c) fatiguée
2. Le héros principal voit-il grandir ses enfants ? Pourquoi ?

a) il travaille trop, il passe tout son temps au bureau
b) il travaille a [’étranger et vient seulement en été
c) il est divorcé, il ne voit les enfants que les week-ends

3. Pour combien de temps ont-ils décidé de renverser leurs roles ?

a) pour un mois  b) pour trois mois ¢) pour un an

4. Comment sont-ils arrivés a cette échange?

a) par miracle b) ils ont signé un contrat c) ils se sont entendus

5. Quelles fonctions le huissier Maurice Cantuis a-t-il a accomplir ?

a) entrainer le couple b) garder les enfants c) jouer le réle des enfants
6. Quel était le but de I’expérience ?

a) étudier la nature masculine et féminine
b) sauver leur couple
c) s ‘amuser
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7. Qui a été contre cette expérience ?

a) la mere de Hugo b) la mere d’Ariane c) la fille d’Ariane
8. Pourquoi a-t-elle été contre cette expérience ?

a) elle s’inquiete pour sa fille

b) elle s’inquiete pour les enfants

c) elle s’inquiete pour [’entreprise de Hugo
0. Comment Ariane se sent-elle le premier jour dans le role de son mari ?
a) fiere b) debarrassée  c) fatiguée

10.  Quel était son premier ordre ?

a) de changer [’appareil pour le café

b) d’augmenter le salaire aux femmes de [’entreprise

c) d’établir dans [’entreprise une stricte égalité entre hommes et femmes
11.  Pourquoi appelle-t-elle son mari « traitre » ?

a) il I’a trahie avec sa copine

b) il met sa patte dans les affaires de [’entreprise

c) il ne s’occupe pas des enfants

12.  Pourquoi les enfants n’aiment pas le diner que leur pére a préparé?
a) le pere a préparé un plat exotique

b) le diner a refroidi

c) les enfants ne veulent que des céréales

13.  Qui souffre beaucoup du renversement des rdles des parents ?

a) la fille b) le fils ¢) la grand-mere

14.  Pourquoi Ariane et Hugo sont-ils convoqués a venir a I’école ?

a) leur fille a dessiné sur les murs

b) leur fils a dessiné sur les murs

c) les deux enfants risquent d’étre renvoyés de l’école

15. Pourquoi Ariane a-t-elle changé d’avis ?

a) elle ne réussit pas aux affaires de l’entreprise

b) ses enfants lui manquent beaucoup

c) son assistant veut quitter [’entreprise

16. Pourquoi son mari ne consent-il pas a arréter 1’expérience ?

a) il aime le réle de sa femme

b) il aime étre avec les enfants

c) il aime vendre des bijoux

17.  Quelle idée a-t-elle eu pour faire son mari changer d’avis ?

a) elle paye leur travailleur pour qu’il continue les travaux de réparation
b) elle paye le huissier pour qu’il rompe le contrat

c) elle demande a sa mere d’intervenir
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Comment son mari a-t-il réussi a faire finir les travaux de réparation ?
il a payé double a son travailleur

il a fait les travaux lui-méme

il a fait intervenir les avocats

Quelle idée son assistant a-t-il eue pour faire Hugo revenir au travail ?
il dit que [’entreprise fait faillite

il dit qu’il va quitter [’entreprise si Hugo ne revient pas

il dit que sa femme [’a trompé

Quelle en étaient les conséquences ?

Hugo revient au travail

Hugo met Ariane a la porte

Hugo divorce de sa femme

Corrigés: :

l.c);2.a);3.c);4.b);5.a),6.b);7.b);8.b);9.b); 10.¢c); 11. b); 12. b); 13.
b); 14. b); 15. b); 16. b); 17. a); 18. ¢); 19. ¢); 20. b).

Activité 9: Remettez les photos du film dans ’ordre chronologique en trouvant

la légende pour chaque photo :
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m) ....

- Hugo annoce a son partenaire que sa femme va le remplacer au travail.

- Ariane et Hugo expliquent aux enfants qu’ils vont échanger leurs roles.

- Ariane demande pardon a son mari apres lui avoir donné un coup de poing.
- Ariane et Hugo se réconcilient aprés le risque de divorcer.

- Ariane a invité le huissier Maurice Cantuis a diner pour lui demander de les
entrainer pendant I’expérience.

- Maurice Cantuis entraine Hugo a préparer le diner et vérifier les devoirs des
enfants en méme temps.

- Hector dit qu’il préfere voir ses parents divorcer.

- C’est la premiere journée de Hugo dans le rdle de sa femme.
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- Maurice Cantuis entraine Hugo a endormir les enfants par un conte.

- Ariane comme diricteur propose une nouvelle conception .pour I’entreprise.

- Ariane arrive a la plage embrasser ses enfants. Elle veut arréter 1’expérience.

- Ayant appris que Ariane 1’a trompé, Hugo décide de divorcer.

- Hugo se fait les sourcils. Atiane s’alerte a voir son mari transformé en femme

- Ariane revient & la maison apres la fin des travaux.. Hugo lui dit qu’il I’aime.
Corrigés :

1. ) — Ariane demande pardon a son mari apres lui avoir donné un coup de poing.
2. k) — Hugo annoce a son partenaire que sa femme va le remplacer au travail.

3. 1) — Ariane a invité le huissier Maurice Cantuis a diner pour lui demander de les
entrainer pendant I’expérience.

4. a) — Ariane et Hugo expliquent aux enfants qu’ils vont échanger leurs rdles.

5. b) — Hector dit qu’il préfére voir ses parents divorcer.

6. n) — C’est la premiere journée de Hugo dans le role de sa femme.

7. 1) — Maurice Cantuis entraine Hugo a préparer le diner et vérifier les devoirs des
enfants en méme temps..

8. J) — Maurice Cantuis entraine Hugo a endormir les enfants par un conte.

9. ¢) — Ariane comme diricteur propose une nouvelle conception .pour I’entreprise
10. d) — Hugo se fait les sourcils. Atiane s’alerte a voir son mari tranformé en
femme

11. m) — Ariane arrive a la plage embrasser ses enfants. Elle veut arréter
I’expérience.

12. g) — Ayant appris que Ariane 1’a trompé, Hugo décide de divorcer.

13. h) — Ariane revient a la maison aprées la fin des travaux.. Hugo lui dit qu’il
I’aime.

14. f) — Ariane et Hugo se réconcilient apres le risque de divorcer.

Activité 10 : Remplissez la grille sur les personnages.

Avant le renversement | Apres le renversement des
des roles roles

Ariane Hugo Ariane Hugo

L’apparence

Le caractere

Les vétements

Les activités

Les émotions

Expression écrite
Activité 11 : Ecrivez un petit texte de critique du film ot vous racontez brievement
le contenu du film. Terminez-le par un conseil au futur spectateur.
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IV. Expression orale

Travail en petits groupes, puis mise en commun.
Activité 12 : Réfléchissez.
1. Relevez dans le film les stréréotypes sur les hommes et sur les femmes :
apparence, conduite, emplois etc. Qu’en pensez-vous ? Quels autres séréotypes
pouvez-vous citer ?
2. Imaginez que vous avez renvers¢ les roles avec votre frére / ou votre soeur /
votre copain/copine de classe. Quel serait votre conduite ?
3. A votre avis, dans le monde du travail, la différence des hommes et des femmes
doit-elle exister? Est-ce qu’il y a des emplois uniquement féminins ou uniquement
masculins ? Si oui, lesquels ?
Travail en deux groupes.
Activité 13. Discussion autour du theme « le statut de 'homme et de la femme ».
These 1 : La femme ne doit pas travailler, elle doit rester au foyer, faire le
ménage, garder les enfants. C’est sa vocation de femme. En revanche, I’homme
est obligé d’entretenir sa femme et ses enfants.
These 2 : Il n’y a pas de différence des emplois en ce qui concerne les femmes et
les hommes. Aujourd’hui, la femme peut exercer n’importe quel emploi, il n’y a
pas de limites.
Repartissez-vous en deux groupes : pour et contre la thése proposée.
Trouvez les arguments pour défendre votre opinion.

V. Pour aller plus loin :
Projet : « Les mentalités évoluent : chamgements de mode de vie dans la société
contemporaine ».
Repartir les étudiants en trois groupes. Chaque groupe réalise une tdche. Puis les
résultats sont mis en commun.
Tdche 1 : Visionner le clip de Natasha Saint Pierre « Tant que j 'existerai ». Faire
la présentation des métiers « masculins » exercés par la femme.
Tdche 2 : Ecouter la chanson de Vincent Baguian « Ce soir c¢’est moi qui fais la
fille ». Faire la liste des différentes actions et attitudes de I’homme et de la femme.
Tdche 3 : Ecouter I’enregistrement 23 lecon 14 act 2.wma (Taxi 2, Lecon 14).
Présenter le mode de vie des familles européennes d’aujourd’hui.
Références :
1. De ['autre coté du lit, film de Pascale Pouzadoux disponible en DVD,
ASIN: B002698EU6 ou en ligne: http://newserials.tv/komedijnye-filmy/de-lautre-
cote-du-lit.php ou http://streamcomplet.com/de-lautre-cote-du-lit/
2. Micro-trottoir « Mariage » // Frangais dans le monde n 386 : mars-avril 2013 —
disponible a http://www.fdlm.org/blog/2013/07/22/ressource-gratuite-audio/
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3. Natasha Saint-Pierre « Tant que j’existerai », clip disponible a
https://www.youtube.com/watch?v=TTVsELPeY4Q
4. Taxi 2, Méthodes de francais // Robert Menand. — Paris : HACHETTE LIVRE
2003. — Enregistrement 23 lecon 14 act 2.wma
5. Vincent Baguian Ce soir c¢’est moi qui fais la fille , clip disponible a
https://www.youtube.com/watch?v=9u6 LQKNNI68
Annexe 1
Micro-trottoir : « mariage »

Du latin « matrimonium », c’est un mot qui a une résonance particuliere dans
I’actualité de ces dernicres semaines. Mariage religieux, mariage civil... Au fil de
I’histoire, cette institution n’a pas toujours pris la méme forme. Il s’agit surtout
d’une institution qui reconnait non seulement un amour, mais qui constitue aussi et
surtout un cadre pour la descendance. Gael Letanneux s’est promené dans les rues
de Paris a la recherche des différentes significations du mot.

TRANSCRIPTION
Gael Letanneux — Bonjour / si je vous dis le mot « mariage » / a quoi est-ce que
vous pensez — C’est avant tout la / la création de la famille / le bonheur / le
bonheur de voir un homme et une femme qui s’aiment s’unir dans le cadre de /
d’une institution / et afin de créer une famille / d’avoir des enfants / c’est pas le
bonheur est dans le pré / mais c’est un peu ¢ca — Mariage / ¢a vient du latin «
matrimonium » / comme matrimonium / ¢a / ¢a renvoie a maternité / filiation
/¢’ était certainement un cadre institué pour / pour organiser la / la descendance des
couples — De fagon pluriséculaire on a bien une / une continuite que I’on retrouve
d’ailleurs sur la plupart des continents — Mariage / ¢’est une institution —
G. L. — Si je vous dis le mot mariage — Fid¢le a la personne / dans tous ses sens /
dans tout son sens / enfin tous ses sens voila / fidélité / morale / etc. / surtout
quand on a des enfants apres / ¢’est important — Ca n’est pas que ’amour /ca n’est
pas qu’un contrat — Vous partez quand méme dans un systéme ou la femme était
mineure / et ou il n’y avait pas de droit au divorce ou / ou alors pour faute grave /
et donc aujourd’hui ce que le mariage est devenu / ¢’est un contrat a égalité entre
deux partenaires / il y a pas de différence a faire selon 1’orientation sexuelle de ses
partenaires — Union / union de deux étres qui s’aiment / tout simplement / c’est
beau si c’est sincére / I'union de deux personnes / pour moi c’est vraiment
magnifique — Oh Balzac vous dira que vous pouvez vous marier / alors ¢a va de a
a / az/ vous pouvez vous marier par ambition / vous pouvez vous marier par
bétise / par calcul / vous pouvez vous marier par dépit / vous pouvez vous marier
par enthousiasme / vous pouvez vous marier par folie / gaieté / par honte / vous
pouvez vous marier pour des raisons de joie / il y en a de bien plus pittoresques
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évoquées par Balzac — Ca engage trop / ¢’est faire un choix / et puis pareil / je suis
avec quelqu’un depuis longtemps / mais je ne me suis jamais mariée parce que je
ne sais pas si/ si je peux choisir pour la vie — Moi / j’ai beaucoup de jeunes amies
qui se marient a 1’église parce que c’est une question de tradition et d’habitude / et
vis-a-vis de leurs parents ou voire méme des grands-parents / ¢a se fait pas de ne
pas se marier a I’eglise — Mariage / ben tout de suite du blanc hein/ c’est bizarre
parce que en fait au temps des Romains / les mariés étaient habillés en rouge / ¢a a
pas toujours €té blanc — Dans le langage public on dit / on dit bien le mariage de la
carpe et du lapin mais / et ce qui montre bien que le mot mariage peut étre ensuite
étendu a / & tout ce qui s’unit et qui se ressemble / sauf que le paradoxe / c’est que
le mariage entre un homme et une femme / c’est justement que ca s’unit parce que
ca ne se ressemble pas.

Source : http://www.fdlm.org/blog/2013/07/22/ressource-gratuite-audio/

Annexe 2
Résumé du film « De 1’autre c6té du lit »

Durant le premier mois, Ariane se laisse manipuler par son « bras droit » tandis
qu’Hugo est en retrait par rapport a son €pouse. Le temps passe et au début les
travaux pratiques sont plus nombreux, mais les deux parties persistent a agir
comme avant. Puis, les compétences des deux parties dans les rdles inverses
s’améliorent. Hugo propose a Sophie une fagon d’améliorer le chiffre d’affaires de
F comme Frivolle tandis qu’Ariane charge Nicolas Flanvart d’espionner la
concurrence. Apres cela, Nicard veut démissionner, cette derniére 1’en empéche et
décide de mettre en place la « location de matériel avec leur Playmobil » afin de
toucher la clientele féminine. C’est un succeés que sa moiti€ apprend par la
publicité.
Seulement, avec ces changements de rdles, Hector est perturbé et décide de le faire
savoir en ne faisant plus rien a 1’école. C’est alors qu’Ariane s’alerte de constater
que son mari devient une véritable femme dans le sens moral, et veut reprendre
son role d’origine, celui de la femme au foyer. Elle le trompe, poussée par son
attitude d’homme avec Flanvart.
Une conspiration se fait contre Hugo, seulement le Coach et Lise ne sont pas du
méme avis, et tentent de faire échouer la tentative d’Ariane. Les travaux sont
retardés, au grand bonheur du chef de chantier, ainsi que d’autres nombreux coups
bas de son meilleur ami. Adolphe, quant a lui dénonce un adultére qu’il ne
connaissait pas entre Flanvart et Ariane, Hugo veut alors divorcer méme si les
sentiments sont encore réciproques. Les jours passent et Ariane désespére, ne
voulant pas se séparer de son mari.
Dans le livre, Ariane annonce qu’elle est enceinte ; Hugo ne sait pas comment
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réagir, le garder et réinstaller la confiance ? — la quitter et la regretter ? Au dernier
mois du contrat, les deux parties reprennent leurs places initiales. Une féte pour la
fin des travaux est organisée a leur domicile, c¢’est alors qu’Hugo offre & Ariane un
bijou illustrant ses souhaits : garder I’enfant. A la suite de cette grossesse naissent
Marsiac,

Rose et Jules et le couple continue de vivre ensemble via

I’agrandissement de cette famille.

Dans le film, en revanche, il n'est pas question de grossesse mais Ariane trouve
des photos de son mari avec son ancienne collegue, Charlotte, et pense qu'ils
entretiennent une liaison. Elle est furieuse, mais n'a pas le temps de faire quoi, que
ce soit, car Hugo a des ennuis avec la justice a cause de son entreprise et de I'idée
d'Ariane. Elle le rejoint au commissariat et commet un délit qui leur permet a tous
deux de réaliser la profondeur de leurs sentiments. Le film s'achéve sur une scéne
d'inauguration.

Source : https://fr.wikipedia.org/wiki/De 1%27autre ¢%C3%B4t%C3%A9 du lit

Annexe 3
Vincent Baguian « Ce soir c’est moi qui fais la fille »
Paroles et musique : Baguian / Calogero © Mercury / Universal
Pourquoi les talons aiguilles Autant que mille mains.

C'est toujours pour toi ? Je veux que ton désir farouche

Ce soir, c'est moi qui fais la fille
Ca t'apprendra !

Je veux voir dans tes yeux qui brillent
Que tu es dans de beaux draps,
Que tes pensées partent en vrille
Volant toutes a la fois,

A la fois que je me déshabille
Mais que je ne le fasse pas.
Sentir ton coeur qui vacille
Quand je garde mes bas

Ce soir, c'est moi qui fais la fille
Ca t'apprendra !

Pourquoi les senteurs vanille
C'est toujours pour toi ?

Ce soir, c'est moi qui fais la fille
Tu comprendras

Que ton parfum m'ensorcele

Te semble malsain,

Que tu te sentes un peu louche
En prenant ce qui m'appartient
Ce soir, c'est moi qui fais la fille
Enfin tu sauras !

Pourquoi le ventre qui gonfle

C'est jamais pour moi ?

J'voudrais bien étre une fille

Au moins pendant neuf mois,

Me sentir moins inutile

Et mettre au monde une fille

Pour qu'elle soit un peu plus a moi.

VOCABULAIRE :
Des talons aiguilles : des chaussures
aux talons tres pointus.

Etre dans de beaux draps : etre dans
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Quand il tisse dans l'air une situation critique.

Ce fil d'invisible dentelle Partir en vrille (familier) : delirer,

Qui me lie a ta chair. perdre le controle.

C'est a mon tour d'étre cruel Vaciller (le coeur) : ici, trembler,

Je veux que I'étau se resserre s’affaiblir.

Que les vapeurs sensuelles Un bas : un vetemen qui sert a couvrir

Te fassent perdre tous tes repéres le pied et la jambe.

Ce soir, c'est moi qui fais la fille Ensorceler : charmer, seduire.

Tu comprendras ! La dentelle : un style detissu tres fin et a
motifs ajoures

Pourquoi le regard qu'on maquille Un etau : un instrumen forme de deux

C'est toujours pour toi ? machoires qu'on rapproche pour

Ce soir, c'est moi qui fais la fille maintenir immobile 1'objet qu'on veut

Enfin tu sauras travailler.

A quel point le rouge a ta bouche Zinzin (familier) : un peu fou.

Peut rendre zinzin, Farouche : ici, acharne, passionne.

Combien certains soupirs me touchent  Louche : suspect.

Source : http://lyricsworld.ru/Vincent-Baguian/Ce-Soir-Cest-Moi-Qui-Fais-La-

Fille-774865.html
Annexe 4
M¢éthodes de francais Taxi 2, Lecon 14
TRANSCRIPTTION

Depuis les années 80, le travail a temps partiel a régulierement augmenté, non
seulement en France, mais aussi dans presque tous les pays de I’Union
européenne. C’est aux Pays-Bas, en Angleterre et en Suéde qu’il y a le plus de
travailleurs a temps partiel — ou plus exactement travailleuses : eh oui ! partout, la
formule attire apparemment plus les femmes que les hommes.Mais attention ! Les
mentalités évoluent et un certain nombre d’hommes se disent préts, aujourd’hui, a
travailler a mi-temps. C’est le cas de Thomas, 36 ans, marié¢ et pére de trois
enfants. Il nous explique les raisons de son choix.
- Euh... Ma femme et moi, nous avons pris cette décision quand nous avons eu
notre troisieme enfant. En effet, pour éviter de payer des frais de nourrice trop
¢levés, la meilleure solution, ¢’était que ’un de nous deux travaille a temps partiel.
Et Alicia avait un salaire beaucoup plus important que le mien et moi., je savais
que ... je pouvais obtenir assez facilement un mi-temps.
- Et vous pouvez nous dire comment ¢a s’est passé concrétement ?
- Eh bien..., euh..., aprés la naissance de Louise ma femme a repris son travail.
Moi, j’ai...j’ai pris un congé parental de deux ans pour m’occuper de la petite
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d’abord mais aussi des deux grandes, aprés I’école. Et puis, quand Louise est
rentrée a I’école , vers deux ans et demi, j’ai repris mon activité professionnelle a
temps partiel, a la bibliotheque. C’est vraiment bien, parce que mes horaires sont a
peu pres les mémes que ceux de I’école et je ne travaille que quatre jours par
semaine.
- Et alors ? Quelle a été la réaction des gens autour de vous ?
- Eh bien, au début les gens sont souvent surpris d’apprendre que ma femme
travaille pendant que je m’occupe des petites, des courses et du ménage. Et puis, a
la sortie de I’école, c’est amusant parce qu’il n’y a que deux ou trois hommes,
comme moi, qui viennent chercher leurs enfants. Mais, en général, les réactions
sont bonnes.

Source: Taxi 2, Méthodes de francais, 2003. — P. 109 — 110

2.3. IIpoeciiino opienToBaHa posiboBa rpa «Peliculas de animacion — los
ganadores de los Premios Goya

[Ipononosanwmii cuenapiii «Peliculas de animacion — los ganadores de los Premios
Goya» NPUCBSIYEHO ICIAHOMOBHUM MYJBT(QLIBMAM — MEpeMOXKIAM Tpemii [olis B
2012-2014 p.p. Cuenapiit ykiaieHo B Mexax mporpaMmHoi Temu «Ciney» Jiist TOTIoMOTH
CTyZICHTaM MaricTpaTypu B OpraHizallii mo3aayuTOpHOI pOOOTH 3 ICHAaHCHKOI MOBU B
Nepio]] MeJaroriyHoi MPaKTHKK, a TaKOXK BUKJIAJayaM ICIIAHCHKOI MOBU — KypaTopam
aKaJIeMIYHUX TPYIL.

Lini 3ax00y:

Coyioxynemypna mema — PO3UIUPUTH 3HAHHS CTYJEHTIB TPO ICIIAHOMOBHI
MyJbTHUIBMH — iepeMoXkIIiB nipemii ['oitst B 2012-2014 p.p.

Ilpaxmuuni  yini — BIOCKOHAJTIOBATH KOMIIETEHTHOCTI B  1CTIAHOMOBHUX
ay/if0OBaHHI i TOBOPIHHI.

Poszsusanvni yini — po3BUBATH MOBJICHHEBI, IHTEJEKTyalbHI H Ii3HABaJbHI
3110HOCTI; PO3BUBATH BMIHHS CAMOCTIMHOT 1HAMBIIYaJIbHOT pOOOTH 1 Y MIHITpyHax.

Buxoeni yini — BUXOBYBaTH TO3UTHBHE CTaBJICHHS JIO ICTIAHOMOBHHX KpaiH;
BHUXOBYBAaTH OCOOHUCTICHI PUCH XapaKTepy: 10OPO3UUIMBOCTI, TOJCPAHTHOCTI, EMIIATII.

IIpogpecitina mema — HaOyTH 3HAHB MPO OPTraHI3ALIIO M033aayIUTOPHUX 3aXOIIB 3
1HO3€MHOI MOBH COILIIOKYJIbTYPHOTO CIIPSIMYBaHHS.

MeToauyHi  3ayBakeHHsS: cClLieHapii nepeadavae Teperisaj —CTyACHTaMH

BIICOpPAarMEHTIB PO LEPEMOHII0 HArOPOKEHHS Ta YOTHPHOX MYJIbT(HUIEMIB.

[IpoTsiroM TMO3aayJWTOPHOTO 3aXOMy CTYACHTH JUBISATECS KOPOTKOMETPaXKHi

myneThuibMu  «El  vendedor de Humo» (6 xB.) 1 «Cuerdas» (11 xB.). 3

MMOBHOMETpaXXHUMH MYyJbThiTbMamMu  «Arrugas» (90 xB.) 1 «Metegol» (106 xB.)
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CTYIEHTH 3HAaHOMJIITBCS CAMOCTIIHO Ha eTalll MiArOTOBKM [0 M03aayAUTOPHOTO
3axony. Buknamad icmaHCbKOI MOBHM  OpPraHI3OBye€ MEperisil — MYJbT(LUIBMIB
CTyZI€HTaMH 3T1IHO 3 eTaraMu (JOTEKCTOBUM, TEKCTOBUM, MICISTEKCTOBUM) POOOTH 3
BIZICO-/ayTIOTEKCTOM.

MaiiOyTHi BUKJIa1a4l, IEPEKa3yIoun 3MICT MYJIbT(UIBMIB ICHAHCHKOIO MOBOIO, a
TaKOX OOTOBOPIOIOYM MIAHATI B HHUX COIIAJbHI MPOOJIEMH iXHIX PI3HOBIKOBHX
MEPCOHAXKIB, YAOCKOHAIIOIOTH ICIAHOMOBHY KOMIIETEHTHICTh y MOHOJIOTIYHOMY 1
J1aJIOrTYHOMY MOBJIEHHI. 3MICT MYJbT(UIBMIB M aKTyalli30BaHI B HUX MPOOJIEMHU
CTYZIEHTH OOrOBOPIOIOTH HAa OPraHI30BAHOMY BHUKJIQJA4eM ICLIAHCHKOT MOBH TOK-IIOY
(p13HOBU/I IHTEPAKTUBHHUX TEXHOJIOTH y CHIBPOOITHUIITBI). BUKiIagau BUKOHYE poJib
BEAy4Oro, CTYJEHTH — HOro ICIaHOMOBHHMX Y4YacHUKIB. Bukiagau opraHizoBye
KOJIEKTUBHY JISUTBHICTH CTYJEHTIB Y (POpMI pOSILOBOI TPHU: CTYIEHTH BUCTYMAIOTH Y
COLIAJIbHUX POJISIX BEIyYyMX IEPEeMOHIi HAropo/KeHHs, WIEHIB Xypi, IJIsadiB,
KPUTHUKIB Ta 1H.

[lozaaynuTopHuii 3axi nependayae MAroTOBYMM €Tal, MPOTATrOM SIKOTO, SIK yXkKe
3rajlyBajioch, CTyJCHTU 3a Oa)kKaHHSIM JIUBIIATHCS OJMH 3 JBOX 3allPONOHOBAHUX IS
Nepersily TMOBHOMETPAKHUX MYIbT(QUIBMIB, a TakoX JJA0OUpaIOTh JOTHYHY
JOMPONOHOBAHUX MYJBTUIEMIB iH(DopMaltiio. CueHapiid yMillye ABl YaCTUHHU:

Yactuna I

1. Los Premios Goya.

2. El largometraje de animacion «Arrugasy» (2012).

3. El cortometraje de animacion «El vendedor de Humo» (2013).

Yactuna II

4. El cortometraje de animacion «Cuerdas» (2014).

5. El largometraje de animacion «Metegol» (2014).

3 ormay Ha HHU3KY OO0’€KTMBHMX UYMHHUKIB (TIepelyciM  TPHUBAJICTb
1103aayIMTOPHOTO 3aX0/ly, Yac 1 Miclie HOro MpoBEEHHS TOIL0) BUKJIAAay ICTIaHCHKOI
MOBH MPOBOJUTH OOM/IBI YACTUHH MPOTATOM OJHOT'O 3aXO/AY UM BIIPOAOBK JABOX.

[lo3aaynuTopHuil 3axi BIIKPUBAIOTH MOMNEPEAHBO MIITOTOBJICHI MIHITPYIaMH
CTYZIEHTIB Tpe3eHTallli (B ycHI (popmi uu MyibTUMeniiHOMY ¢dopmarti) 1iopaHoi 3
pi3HUX Jxepen iHdopmarii mpo npemito ['oiis. Hanpukian, 3 enektpoHHOro pecypey 3
pexxumoM joctyy http://es.wikipedia.org/wiki/Premios_Goya:

Los Premios Goya

Los Premios Goya o Premios Anuales de la Academia son los galardones
otorgados de forma anual por la Academia de las Artes y las Ciencias
Cinematograficas de Espaiia, con la finalidad de premiar a los mejores profesionales en
cada una de las distintas especialidades del sector.
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El premio consiste en un busto de Francisco de Goya realizado en bronce por el

escultor José Luis Ferndndez. La primera estatuilla que se entregd fue obra del escultor
Miguel Ortiz Berrocal; se trataba de una escultura desmontable, saliendo del busto de
Goya una cdmara. Desde la 4* edicion, la estatuilla fue encargada a José Luis
Fernandez, desarrollando el mismo busto de forma y peso mas reducido.

La ceremonia de entrega de los premios tiene lugar entre los ultimos dias de enero
y primeros de febrero y sigue el formato de los Premios Oscar.

2012 p. —Arrugas (90 min.)

4
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JIeMOHCTpY€EThCSl BIIEOPOJMK MNP0 IIEPEMOHII0 HArOPOKEHHS MYJIbTHUIBMY
«Arrugas» (pexum a0cTynmy www.youtube.com/watch?v=gywPj5QIV8s). Ctynentu B
POJISIX KOMMEHTATOpa LIEPEMOHII HAarOPOJKEHHS1, MPUCYTHIX TJIs11aviB Ta iH. (pOJbOBa
rpa) KOMEHTYIOTh / 00roBOprOIOThH modaueHe. Hanpukiaz: «Arrugas» se ha impuesto a
las otras peliculas que competian en la categoria de mejor largometraje de animacion.
Pero esto no es todo, también «Arrugas» se llevd un merecidisimo premio al Mejor
Guion Adaptado.

Ha ninroroByomy erami cryaeHTd ai0paiu iHPOPMALIIIO PO MYIbTLIBM, SKY
MPE3EeHTYIOTh Y MyJbTHUMEIHOMY (dopmaTi un ycHo. Hampukman: «Arrugas» estd
basada en la novela grafica homonima de Paco Roca y publicada por Editions
Delcourt. En el afio 2008 obtuvo el Premio Nacional de Cémic del Ministerio de
Cultura y el premio Gran Guinigi a la mejor historia larga en el prestigioso Festival
italiano de Lucca. «Arrugas» también ha recibido los maximos galardones a mejor obra
y mejor guion del Salon Internacional del Comic de Barcelona 2008 y el Premio a la
mejor historieta espafiola del Diario de Avisos de Tenerife 2008. Ademas de haber
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ganado el favor de la critica, también lo ha logrado del publico, con mas de 30.000
ejemplares vendidos desde la fecha de su publicacion por Astiberri en Espafia, donde
estd considerado como uno de los mas importantes comics de los tltimos diez afios. En
Francia fue seleccionada por la asociacion de criticos de comic como uno de los
mejores veinte albumes editados en el 2007 y estd también publicada en Italia,
Holanda, Finlandia, Alemania y Japon.
Referencias:

La autenticidad emocional del material original se ha transferido intacta a la

pantalla. (Jonathan Holland, VARIETY)

Reveladora, entretenida, sensible y conmovedora. (TRIBUNE)

Una de las peliculas espafiolas mas logradas, de cualquier género, de los tltimos
afos. (Neil Young, THE HOLLYWOOD REPORTER)

Es divertida, es triste, es dulce, es desgarradora. Es brillante.(Peter Bradshaw)

Neil Young de The Hollywood Reporter publico sobre la pelicula: Arrugas tiene
un enfoque digno de elogio sentimental y lleno de matices a un tema complejo, que
evita las situaciones melodramaticas y caracterizaciones simplistas, si bien respetando
ciertas convenciones de este sub-género ... No hay escasez de patetismo genuino aqui 'y
aunque Nani puntuacion de Garcia en gran medida golpea golpea convencional,
previsible y cada lagrima es dificil de ganar y no simplemente «tirdé». Estilo Ferreras
'animacion es realista y directa con especial atencion a los detalles pequenios de la
decoracion, la ropa y el gesto.

Fionnuala Halligan escribid en Screen Daily: «Ignacio Ferreras trabajado en
nominado al Oscar Sylvain Chomet El ilusionista y que lleva la llama hacia adelante
aqui con el moverse arrugas del animacion (Arrugas), facilmente una de las mejores
peliculas de salir de San Sebastian de este afio», elogié Halligan la caracterizacion de
los dos personajes principales y su relacion, y escribio: «Algunos de los otros aspectos
de la historia son mas ampliamente esbozado Sin embargo, y de vez en cuando podria
ser acusado de etiquetado el pathos demasiado liberal ... Hay momentos muy bien-
juzgados de humor, sin embargo, las arrugas y se abstiene de una manera mas digna en
lo que respecta a lo inevitable, pero tierna, desenlacey.

79



2013 p. — El vendedor de Humo (6 min.)

= 3
[Ticns mepernsay BiACOPOIMKA TIPO HIEPEMOHII0 HArOPOKEHHS (PEXKUM JTOCTYITY
http://www.youtube.com/watch?v=NSEfQxNuqLQ) ta mynsrdinemy «El vendedor de
humo» BHKIIaa4y OpraHi3oBye CTYACHTIB 10 KOMEHTYBaHHS Ta OOrOBOPEHHS Iepediry

LEPEMOHII Haropo/PKeHHsA, 3MicTy W mpoOieMu MynbThUIbMY, aHaJOTTYHO
norepeaHbomMy MyabTdiibMy. Hanpukiazn: En la categoria del Mejor Cortometraje de
Animacion gan6 el premio “El vendedor de humo”, realizado por alumnos de la
escuela de animacién 3D PrimerFramede Valencia, y Jaime Maestro, profesor y
director de la escuela.

HonomibkHy iH(popMatio npo mMynbtduibM “El vendedor de humo” crynentu
3HaXOJATh Ha MOro OoQimiiHOMY caiTi (€IEKTPOHHUN PECypc 3 PEKUMOM JOCTYITY
http://elvendedordehumo.comy/).

Boanowac mynerdinem “El vendedor de humo” mpuepHyB He JvIlie MOIO
yBary, a i yeary Roberto Orti Teruel i Maria Angeles Garcia Collado, si
MPOMOHYIOTh METOJUUHY pO3pOOKY 3aHsTTs icniaHcbkoi MOBH (El cine de animacion en
el aula de ELE. Propuesta metodoldgica a partir del cortometraje “El vendedor de
humo” // redELE. — 2014. — Ne 26).

2014 p. — Cuerdas (11 min.)

X 5

o mepermsiny mynbTdhuieMy «Cuerdasy» BHKIagad OpraHi3oBY€ PO3IMOBIAIL
CTYZIEHTIB IpO icTOPito oro crBopenHs. Hanpuknan: «Cuerdas es un cortometraje de

animacion espaiiol, escrito y dirigido por Pedro Solis Garcia y producido por La fiesta
P.C. en el afio 2013. Obtuvo el Premio Goya 2014 al Mejor Cortometraje de
Animacion. Es el segundo premio Goya recibido por su director tras «LLa Bruxa», en
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2011». ITicns nepernsiay MyasTduibMy «Cuerdasy BUKIIaAad OpraHi3OBYe CTY/EHTIB
70 KOMEHTYBaHHSI Ta OOTOBOpPEHHS 3MICTY M mpoOieMu MyJabT(UIbMY, aHATIOTTYHO
MOTIEPEAHIM MYJIBT(HLIbEMaM.

2014 p. — Metegol (106 min.)

Buknanad opraHi3oBye CTYAEHTIB J0 KOMEHTYBaHHS W OOTOBOPEHHSI 3MICTY
myasThuIEMy. Hanpuknan: Metegol (Argentina) o Futbolin (Espafia) es una pelicula
animada en 3D de produccion argentino-espafiola dirigida por el argentino Juan José
Campanella. Estd inspirada en el cuento Memorias de un wing derecho, del escritor
argentino Roberto Fontanarrosa (1944-2007).

La pelicula es una coproduccion argentino-espafiola. Campanella produce el filme
con su empresa 100 Bares, en sociedad con Catmandu y la espaiola Atresmedia Cine.
Los protagonistas de la historia son figuras del juego de futbol de mesa y, si bien esta
dirigida a un publico infantil, contiene un lenguaje pensado para todo el publico en
general.

Metegol ha sido doblada en espafiol argentino para Argentina, peninsular para
Espafia y espaiiol neutro para el resto de Hispanoamérica.

JIOTIOMDKHOIO  BepOAJIbHO-UTIOCTPATUBHOIO OTMOPOI0  JIJISt  CTYACHTIB  CIYTYy€
oiiitauit caltT MynbThuIEMY “Metegol” (eneKTpoHHMI pecype 3 peKUMOM JOCTYITY
http://metegolpelicula.con/).

Sk mipcyMok nozaayautopHoro 3axony «Peliculas de animacion — los ganadores
de los Premios Goyay € HamucaHHS CTYIEHTaMH 1CTIAaHCHKOIO MOBOKO PEKOMEHAIlli
I0J10 Teperisiy My IbThuIbMY(iB), Horo(ix) aHAIITHYHOTO OTJISIAY A0 ICIAHOMOBHOTO
NEePIOANIHOTO (JPYKOBAHOTO YW E€JIEKTPOHHOTO) BHWAAHHS, AaHOHCY / pEKIaMu
MyJbT(LIBEMY(1B) TOILO.

Buxopucrasi xkepesia ta InrepHer-pecypcu
1. Biruua O. b. Tlo3aayauropHuii 3axij 3 iCIIAHCHKOT MOBU ISl CTYACHTIB-(LIONIOTIB
«Peliculas de animacion — los ganadores de los Premios Goya» / O. b.birnu // Bichuk
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XapKiBCbKOro  HauioHanbHOro yHiBepcuteTy 1imeHi B.H.Kapasina. Inozemna
¢butonoris. Meronuka BukiIananHs iHo3eMHUX MOB. — 2015. — Bur. 82. Ilenarorivyni
Hayku. — C. 3-7.

2. ‘Arrugas’ : Edicion digital. — Modo de acceso http://www.arrugaslapelicula.com/es/
3. ‘Arrugas’ hace Historia para la animacion en los Goya // E1 Mundo / 20 Feb 2012 :
Edicion digital. — Modo de acceso
http://www.elmundo.es/elmundo/2012/02/20/comic/1329728017.html

4. ‘Arrugas’ hace pleno en los Goya con dos galardones // El Pais / 20 Feb 2012 :
Edicion digital. — Modo de acceso
http://ccaa.elpais.com/ccaa/2012/02/20/valencia/1329734330 717034.html

5. ‘Cuerdas’, el cortometraje ganador del Goya, se filtra a través de YouTube // La
Nacion / 19 Feb 2014 : Edicion digital. — Modo de acceso
http://nacion.com/m/ocio/cine/Cuerdas-cortometraje-ganador-Goya-

YouTube 0 1397660430.html

6. Goya para el corto valensiano de animacion ‘El vendedor de Humo’ // El Mundo /
18 Feb 2013 : Edicion digital. — Modo de acceso
http://elmundo.es/elmundo/2013/02/18/valencia/1361173658.html

7. El vendedor de humo gana el Goya al Mejor Cortometraje de Animacion /18 Feb
2013 : Edicion digital. — Modo de acceso http://www.pdxstudio.com/3danimation/el-
vendedor-de-humo-gana-el-goya-al-mejor-cortometraje-de-animacion

8. Mejor cortometraje animado espaiiol le robara el corazéon // crhoy.com/ 18 Feb 2014
: Edicion digital. — Modo de acceso http://crhoy.com/mejor-cortometraje-animado-
espafiol-le-robara-elcorazon-w4k0x

9. ‘Metegol’ gan6 el premio Goya a mejor pelicula de animacion // Famosos / 9 Feb
2014 : Edicion digital. — Modo de acceso http://m.tn.com.ar/show/basicas/metegol-
gano-el-premio-goya-a-mejor- pelicula-de-animacion 448349

10. ‘Metegol’ gand un Premio Goya // Voz / 9 Feb 2014 : Edicion digital. — Modo de
acceso http://m.voz.com.ar/node/902904

11. ‘Metegol’, la pelicula animada de Campanella, gané el premio Goya // El Tribuno /
10 Feb 2014 : Edicion digital. — Modo de acceso http://eltribuno.info/metegol-la-
pelicula-animada-campanella-gano-el-premio-goya-n372528

12. Un cortometraje salta del aula a los Goya // El Pais / 11 Ene 2013 : Edicion digital.
— Modo de acceso http://cultura.elpais.com/cultura
/2013/01/11/actualidad/1357922275 944853.html
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Po3aisn 3. Cuenapii mo3aayuTOpHMX 3aX0/iB IJI MAHOYTHIiX
MEHeKepiB TypU3My

3.1. IIpogeciiino opicHToBaHa poJiboBa rpa «El mejor viaje turistico de flores»
/«The best flower tour»

3emus cmiembes Kgimamu
(Panvgh Bonoo Emepcon)

Imoctpattiero o emirpadgy P.B.EMepcona € mpeseHTaliii KBITKOBUX IOJOTEH
Karepunu Binoxyp, Bincenra Bau I'ora, Carlos Ordufia Barrera, Cecil Kennedy® un
MyabTUMeiiHa npesenTaiisa Jlinu TeeBoi «Kak pacmyckarores uBeTs» [5].

KBitn, 6e3 CyMHIiBY, € OHUM 3 HallpeKpacHIIIMX BUTBOPIB MPUPOIM. [XHIMH
erniTeTaMu € JIMBOBW)KHI, YapiBHI, MPEKpPACHi, BUIIYKaHI, JackKaBi, CKPOMHI, CyMHI,
HiMI, PO3KIIIHI, SICKpaBi, YHCTI, HDKHI, COpOM’SI3JIUBi, CTiiKi, MW, HeOayeHi,
HECMUIMBL, MOHYPI, CHJIBH1, TPUHA MBI, KBITaMU 3aXOILUTIOIOTHCS, PO HUX CKJIa/1al0Th
JereHaM 1 MOoBIp’s, iX OOOXKHIOWTh, iM MPUIIMCYIOTh YapiBHI BJIACTUBOCTI, iX
MOPIBHIOIOTH 3 JIIOJACHKHUMHU MOYYTTAMHU U SIKOCTSIMH, a Kpacy JIFOJUHHU TOPIBHIOIOTH 3
Kpacoro KBITIB.

He omunyna 1 s 1e yapiBHe LApCTBO, YKJIABLIM M033aayJTUTOPHUHN 3axif, SIKUii
MOXK€ CTaTH B HAroji CTyJ€HTaM — MalOyTHIM BHKJIajadyaM 1HO3EMHOI MOBH IS
NPOBEIEHHS IMiJ 4Yac TMEJaroriyHoi MpaKkTHUKK Ta SK 3pa30K Uil  YKJIAJaHHS
aHAJIOTIYHUX M033ayAUTOPHUX 3aX0/11B BUYYYBaHOIO 1HO3EMHOIO MOBOIO 3 IHIIUX TEM.
HapuanbHuil Matepial npecTaBieHO iICIAaHCHKOIO Ta aHIIIACHKOI0 MOBAMHU.

DopMOI0 MPOBEACHHS 1IBOTO 10332y IMTOPHOTO 3aX0/1y MU 00palld pOJILOBY TPy
K CUTYyaTUBHO-KEpOBaHy (OpMy opraHizaiii y4iHHS CTYAEHTIB, Sika Ma€ Ha MeTI
(dhopMyBaHHSI, PO3BUTOK 1 BJOCKOHAJICHHS CKJIQTHUKIB 1HITOMOBHOI KOMYHIKaTUBHO1
KOMIIETEHTHOCTI B YMOBHUX HAaBYQJIbHUX CHUTYAaI[isIX, MAKCUMAJIbHO HAOIMKEHUX 10
YMOB peaJbHOro CHulKyBaHHA. KpiM HaBuanbHOro, OCBITHHOTO, BHXOBHOI'O Ta
PO3BUBAJIBHOTO CIIPSIMYBAHHS POJIbOBA I'pa Ma€ i COLIOKYJIbTYpHY HAIPABIECHICTh: Y
mporieci ii mepediry CTyAeHTH HaOyBalOTh YSBIEHHS MPO HAIIOHAJIBHI TpaJMIii
BIIIAHYBAHHS KBITIB MEIIKAHILIIMU KpaiH(1) BUy4yBaHO1 1HO3€MHOI MOBH.

PornboBa rpa nepeadavae miaroToBunii Ta MOSICHIOBAJILHUINA €TaIlu, SIKi BUKJIaaa4
1HO3€MHOI MOBH peaji3ye Ha MPAKTUYHUX 3aHATTAX 1] Yac OMpAaIfOBaHHS JOTUYHUX
tem. Hanpuknan, min yac onpaitoBanus Temu «lIpodecii» Bukianay 3agae cTyaeHTam
3armuTaHHs  «Slki mpodecii mependayaroTh 3HaHHA Has3B KBiTiB?» (Hanpukian,

3 . . .o
51 HaBMHCHe oOpana MOJOTHA IUX XYJIOXKHHUKIB $K MPEACTaBHUKIB KpaiH
BUYYYBAHHMX CTYJI€HTaMH 1HO3eMHUX MOB — MeKcHuKH i1 AHTII.
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¢bnopuct); «B sxux cdepax CBOET KUTTEMISIIBHOCTI JIIOJU BUKOPUCTOBYIOTh KBITH?»
(Hanpuknan, y MeauuuHi, B mapdymepii, B Ky/IiHapii)» TOILIO.

[lepenyciM CTyIeHTH MOBTOPIOIOTH (UM BUBYAIOTH) HAa3BU KBITIB ICIIAHCHKOIO /
aHTJTIMCHKOI0 MOBOIO. 3acoOoM HaBuaHHs ciayrye Bifeo «Flores / Flowers / Spanish
and English» [8], B sikoMy 300paskeHHsI KBITKM 03BYYEHO ICTIAHCHKOIO i aHIIIIICHKOIO
MOBaMH. TakoX CTYJICHTIB BapTO O3HAWOMHTH 3 IHIIMMH TEMAaTHYHO JOTHYHHMHU
nexkcuuHuMu onuHuisiMu: Bouquet — El ramo de flores, Flower pot — La maceta,
Flower bed — El arriate, Flower bud — EI capullo, Vase — El florero / El jarron,
Hedgerow — El seto, Lawn — El césped, Flower stall — El puesto de flores, Stock /
Wallflower — El alheli, Bush — El arbusto Toio, uu noBroputs ix. OIHi€l 3 TOTUYHUX
1o temu «Las flores» / «Flowers» € Tema «Colores» / «Colours», TeKCHYHI OTUHHUIIL
SIKOT TAKOK BapTO TIOBTOPHTH.

[IporioHOBaH1 HMKYE MIHIPO3MOBIAI CIYTYIOTb OCHOBOIO JJIsl YKJIQJAHHS
OKpEMHX TEMaTHYHO JOTUYHHUX 110332y TUTOPHUX 3aXO/TIB.

Ha3zeu keimie

Bukaanau (B onopi Ha mpe3eHraniiro kaptuau «ConsimmHukn» Bincenta Ban
I'ora): fIlka kBiTKa Haragye coHie? Y Ha3Bi Ii€1 KBITKH SIK P1IHOO, TaK 1 ICIAHCHKOHO /
aHTJTIMCHKOI0 MOBOIO MIPUCYTHE COHIIE: coHawHux — el girasol / sunflower. COHSIITHUK
MPOTATOM JHSI IOBEPTA€E CBOIO KBITKY 3a COHIIEM. 3 IaBHIX JaBEH JIFOAM MOMITHIIN IO
ii BIIACTUBICTb 1 HA3BAJIM HA YECTh COHIISL.

[Ile omHa KBiTKa Ha3BaHA 3a CBOEIO CXOXICTIO Ha 3IpKYy — aticmpa — el aster /
aster. 3Bicu Ha3Ba astronaut. IIOpiBHANTE 3 KOCMOHABM.

barato 3 Ha3B KBITIB CXOXI1 B pi3HUX MoBax. Hanpuknan, rose — rosa,tulip —
tulipan, lavanda — lavender, orquidea — orchid, narciso — narcissus, hyacinth — jacinto.
Haprucy Ta rialfiHTy IpUCBSYEHO JISTSHIN TIPO iX BAHUKHCHHS.

KBiTka, 3a K010 371a Mauyxa moclajia CBOI MaJyepKy B JIC Y3UMKY (Ka3ka «12
MicsiBy C.5.Mapiaka), aHMTIHCEKOI0 MOBOIO HA3UBAETHLCS SnOWdrop / iCIaHCHKOIO
MOBOIO Ha3UBA€EThCs campanilla de invierno.

€ KBiTKa, sIKa MPOCUTH 1i HE 3a0yBaTu — forget-me-not / no me olvidas.

Keimkosi cnoea

Buxkiagau anrjilicbkol MoBH: B aHTIIHCEKIN MOBI € 0araTo MmoXiJgHuX CJIB BiJ
cioBa_flower. KBiTH BUPOIIYIOTh Y KBITKOBOMY TOPUIMKY — flower pot Ui Ha KBITKOBIH
KIyM01 — flower bed.

IX BHCTABIAIOTH HA TOKA3 HABUCTABI KBIiTiB — flower show uM HPOJAIOTH Y
KBITKOBOMY Maraszuti —flower-shop.

BonHouac B aHTJTHACHKIN MOBI [TO-PI3HOMY HAa3UBAIOTh KBITKY — flower Ta KBITKY
Ha JiepeBi — blossom.

€ xuBl KBiTU — fresh / natural flowers Ta mTy4H1 KBitH — artificial flowers;
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noJikoBi — wild flowers Ta canoBi — cultivated flowers, a Takox 3pizaHi — cut flowers.

€ kBiTKa-nactka — trap-flower, sika XapuyeThCsi KOMaxamH.

MokHa UTH KBITKOBHH 4ail — flower fea uu KBITKOBY Bony — flower water.

VY mapdymepii BUKOPUCTOBYIOTh KBITKOBY ToMany — flower oil 4u KBITKOB1
naphymu — flower perfume.

YonoBikd MpUKpaIlawTs cede OyTOHBEPKOI — button hole, BCTaBisitoun B
MIETJIMITIO TTi/IPKaKa KBITKY 4 ii OyToH — flower bud.

€ HaBiTh KBITKOBUH roauHHUK — flowers’ clock.

Buxkiaagau icnmancbkol MoBH: B icaHCHKIM MOBI € MOXIIHI CJI0Ba Bl CJI0OBa
flor. KBiTH mpojatoTh y KBITKOBOMY MarasuHi — la floleria, BOHM TaKoX pOCTYTh y
nioJti — flores del campo.

€ xuBi kBiTU — flores naturales Ta Ty4Hi KBiTH — flores artificiales.

MoskHa UTH KBITKOBUH yaii — té de flores.

€ HaBITh KBITKOBUH TOAUHHUK — el reloj de las flores.

Keimkoei uikagUuHKU
Keimkoeuii 200unHuK

Buknagau (B ornopi Ha Npe3eHTalllo KBITKOBUX rOJMHHUKIB): HaiiBimoMirmmu
B CBITI KBITKOBUMH TOJAMHHUKaMU € roguHHUKH B AHami (Pocis), AOy-J/la6i (OAE),
Kenesi (Iseitapis), Kpaiicuepui (HoBa 3enannis), KpuBomy Pozi, Kuesi, Mocksi
(Pocist), Cinmsroky (Anonis), Xapkori, Vina del Mar (Ywumi). Micta HaBITH
3MararoThCsi MiXk cOO0I0 Ha HAHOLIBIINI TOAUHHUK Y CBITI.

Keimkoeuii napk

Buknagau (B omopi Ha mpe3eHTalilo KyToukiB mapky Al Ain Paradise):
HaitOutpmmii y cBiTi mapk ksiTiB Al Ain Paradise ctBopeno B wmicti Enb-Aiin
(CayniBceka Apasist). [lapk oOifimae monan 21 Tuc. KB. M IUIONI. 3aBAsSKUA CBOIM
pO3MipaM BiH YBIHMIIOB 40 KHUTK pexopaiB ['iHHeca. Ha TepuTopii bOro KBITKOBOI'O
paro po3MIIIEHO MOHAJ 3 THUC. KOP3WH 3 KBITaMH. TakoX TyT BHOYJIOBaHO KBITKOBI
CKYJBITYPH Ta CTBOPEHO KBITKOB1 KOMIIO3HIIII.

Cao opxioeii

Bukaanau (B omopi Ha mpe3eHTarlito kytoukiB camxy The National Orchid
Garden): OnHuM 3 Bu3HayHKMX Micls CUHramypy € HaiioHaidbHUM caj opxineit— The
National Orchid Garden, sikuii po3MilllyeThCsi HA OJHOMY 3 HAWBUIIMX MaropOiB y
CUHTalypChKuX OOTaHIYHMX caJax. bBIM3bKO TphOX TEKTapiB TepUTOpii caxy
3acamkeno 60000 tucsaamu opxiaei, 3 skux 2000 € riopugamu.

BinsinyBaui cagy MOXyTb pUI0AaTH HE3BUYHI CYBEHIPH — KHUBY KBITKY OpXIiJIel,
MOKPUTY TOHKMM IIapOM HAaITUJIEHOTO 30JI0Ta.

Donman opxioeii
Buknagau (B oropi Ha mpe3eHTanio (GoHTaHy OpXifei): Y CHHramypcbKOMY
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acporiopry YaHri € BEIWYE3HHM MDKIIOBEPXOBUN (DOHTAH-BOJOMAJ, OTOUCHUM
OPXIACSIMHU, JIO SIKUX 3ITAIOThCS METEIMKH 1 MTaxXu.
Keimkosi monemu
Buxaanau: Ksitu 300paxaroTh Ha MoHeTax. (B omopi Ha npe3eHTarlit0 MOHET).
Kpacy ipuciB 3 pi3HUX KyTOUKIB 3eMJIi 3aKkapOOBaHO HA TPbOX CPIOHUX MOHETax (puc.

).

Ipuc cuOipcbkul, Ipuc (nopenTiiicekuii  Ipuc 6oponaruii (bapbata)
300pakeHnii  Ha  QoHI 300pakeHwii Ha  QoHI 300paxkeHuil Ha  (QoHI
Tob6onbcekoro Kpemisi. ®nopenriiicbkoro Cobopy. [lapdenona B Ajinax.
Puc. 1. CpiGHi MOHETH 3 ipucamu
Koponem pocnun BBaxkaeTbesi opxizes. (B omopi Ha mpeseHTalito MOHET).
Monetnuii aBip Cunramypy BumyctuB Habopu cpiOHux moneT «Heritage Orchidsy» 1
«Native Orchids» (puc. 2).

2009
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2015

Puc. 2. MoHeTH CUHTaIypChbKOTO MOHETHOTO JBOPY

Keimkogi mapxu
Bukiaamau: A KUIBKICTh TOIITOBUX MAapoK, IMPHUCBSYEHUX KBITaM, MPOCTO
HEMOXIIMBO TOpaxyBaTH. Tak, HANpHKIAJA, BUIJISIAIOTH MapKu 13 300pa’KeHHSIMHU
KBITIB YKpainu (puc. 3).
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Puc. 3. Mapka «KBitu Ykpainm»
Keéimkogi nonomna Kamepunu binoxyp

Buknagau (B onopi Ha mpe3eHTalilo KBITKOBUX MojioTeH «IloaboBi KBITH®,
«KBitu BBeuepi», «Kopxxunm», «KBiti Ha 6s1akuTHOMY (HOHIY», «/leKopaTUBHI KBITHY,
«ITiBoHii», «KBiTH Ta Oepe3ku BBeuepi»): barato MmonoTeH BiIOMOI Jaleko Io3a
MeXaM{ Hamioi KpaiHu XxynoxkHuil Kartepunu bBulokyp TeX NPHUCBSIUEHO KBITaM
VYkpainu.

Kesimu-cumeonu

Buxnanau: [Ipo ydacts Ykpainu B apyriii cBiToBii BiiiHi (1939-1945) 3amxnu
HaragyBatume Mmak: [lam’staemo — Ilepemaraemo. 8 TpaBHS B JeHb MaM’siTi U
MPUMHUPEHHSI TOJIOBY KHiBCBKOIO MOHYMeHTa «barbKiBIIMHa-Matny MpUKpacuiin
BIHKOM 3 YEPBOHUX MaKiB 13 CUHbO-)KOBTUMH CTPIYKAMH.

Keimkoea zepanvouka

Buknagau: KBitu € ofni€ero 3 1aBHIXpOCIUHHUX TpuKpac repOiB. Haityacrime
Ha HHUX 300paxkeHi TposHaW (AHrmis) ¥ aunii (Ppaniig). [HIMMU repaibAMYHUMUA
300paKEHHSIMUA € XpHU3aHTEMa, JIOTOC, YOPTOMOJIOX, IBO3/IMKA, HAPIUC, J3BIHOYOK,
poMaIlka, Mak, TFOJIbIIaH, KOHBaIS 1 €eIbBEC.

Xpu3zaHTeMa € OCHOBOIO JiepKaBHOTO repba SAmoHii, a Takok CUMBOJIOM BHIIIO1
HAropo/Iu 1i€i KpaiHu — OpJIeHa XPU3aHTEMH.

KBitn yopromnosnoxy € enemeHnrom repoa lommanzii. 3a JereH1010 40pTONoaox
JOTMOMIT HIOTJIAHALSM IIEPEMOITH BOPOTIB.

VY rep6i Kanagum — kpaiHi KJIEHOBOIO JIUCTKA — MPHUCYTHI MIOTIAHICHKHUIM
YOPTOIIOJIOX, BATIMCHKUI HApLIMC Ta aHTJIHChKaA TPOSH/A.

VY repasipauill MOJIOJIINX JAE€PKaB 3 BISIOThCS opxifei (CuHramyp), BeJarm4ye3H1
BostHi il (I"atiana), manieBu (Heman).

Keimkogi oemexkmueu Azamu Kpicmi

Bukaamau: 3 [aBHIX JaBeH KBITM HaJAMXaJId HA TBOPYICTh IIOETIB,
MUCbMEHHUKIB, XYJ0KHUKIB, KOMIIO3UTOPIB, TBOPU SKHX HaJalll CTABAJIH KJIACHKOIO.
Tak, I1.YalikoBChKUIT 000KHIOBAB KOHBAJIIO, BBKAIOUH i IfapeM (JIaHJIbII) KBITIB, 1
HaBITh MPUCBSTUB 1l BIACHUH BIpIIL

He oObmunysa cBo€ro yBaroro KBiTH i KoposieBa JetektuBy Arara Kpicti. Ocb
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nvie Jexuibka Ha3B ii TBopiB: «KoBTi ipucu» (The yellow iris), «KBiti marnosii»
(Magnolia Blossom), «Cunsi repanb» (The Blue Geranium), «TpositHaa i1 THcOBe
nepeBo» (Rose and the Yew Tree). Takox y 1 TBOpax 3raJyroThCsi 3amaniHUN
ropomiok (The Body in the Library), numi ta xpuzanremu (Sanctuary). AHTTIHLI 3
BEJIMKOIO JII00OB’10 norsinaroTh cBii kBiTHUK (How does your garden grow?), a
TaKO>K 4aCTO MPOBOATh BUCTABKH KBITIB. Ha onHiil 3 Takux BuctaBok Epkrons [Tyapo
3ycTpiB Micc AMernilo; sika mnojapyBajla MOMYy NAaKETUK HACIHHS, SIKHMM BUSBHUBCS
MIOPOXKHIM. . .
Keimkoguii cinkeeiin

Buxnanau (B omnopi Ha nipe3enTatiito nojoreH Cecil Kennedy 13 300paskeHHsIM
TposiHA): barato cBoiX KBITKOBUX MOJIOTEH came TpostHaaMm npucBsaTuB Cecil Kennedy.

JlaBaiiTe ykiaaeMo CIHKBEHH Mpo TPOstHITY. SIKUMH TIBOMA JI€CIOBaMHU (IpyrHid
PAIOK) / TpbOMa MPUKMETHUKAMU (TPETI PsAI0K) MOXKHA OMUCATU TPOSHAY? A 4uMm
TPOSIHZIa BUPI3HSAETHCS Ccepell HIIMX KBITIB (deTBepTuid psiok)? Tposuay (meprimii
PS/I0K) BIIAHOBYIOTH SIK KOPOJIEBY KBITIB (11’ ITHIA PSIOK).

La rosa Rose
Adornar Despedir buen olor Decorate  Smell
Blanka Roja Amarilla White Red Yellow
Espinas Thorns
La reina de las flores The Queen of the flowers

Buknagau: (B onopi Ha nosotHa Carlos Ordufia Barrera) Ha monornax Carlos
Ordufia Barrera gacto mpucyTHs 1151 KBiTka" J[aBaiiTe yK1ameMo CIHKBEHH Mpo Kajuty
(mepiuit psok). Cnoyatky Ha3BeMO OATHKIBIIMHY L€ KBITKU (IPYTUil psiI0K); MOTIM
— TpaJIMIIiHI KOJIBOPH 11 MOKpUBAJIa Ta MOYATKY (TPETIH PAIOK); MICHS — IHIL KOJIbOPU
il MoKpWBaia, MEHII PO3MOBCIOMKEHI (YeTBepTUH psNoK). I, HapemiTi, sIKy pucy
XapakTepy JIOAUHU 115l KBITKA CUMBOJII3YE (I’ SITUH PSIOK)?

Cala Calla
Africa del Sur SouthAfrica
Blanca Roja Amarilla White Red Yellow
Rosada Naranjada Azul Negra Pink Orange Blue Black
Nobleza Nobleness
Keimkoei 3azaoku

Buknaga4u: ¥V ¢opmi CiHKBEHHY MOXHA YKJIACTH 3arajiky, sIKIIO HE Ha3UBaTU
nepunii pagok. CrpoOyiTe BiraaaTi CIHKBEHH-3araiky mpo.. ..

(Dandelion) (Amargon)
Spring  Circlet of flowers La primavera La corona de flores
Round Little Yellow Rondo Pequefio Amarillo

4 . . o . . .
HaToMicTs nepiioro psijika y ClHKBEeHHI-3araii Moke OyTH pEerpOayKIlisl TOTUYHOTO
KBITKOBOI'O ITOJIOTHA.
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White Blanco
Like a little sun Como el pequefio sol

SIktro Bam 710 Boio0u Taka (popma 3arajike, yKJIaaiTh BAOMa CIHKBEHH-3araKy
npo OyJb-AKY UM YIIIO0JIEHY KBITKY.

VY Taki ¥ 1HIII CHOCOOM CTYIEHTH BHMBYAIOTh / TOBTOPIOIOTH HA3BHU KBITIB
BUYYYBaHOIO 1HO3EMHOIO MOBOIO, a TAaKOK HaOyBalOTh 3HaHb PO KBITKOBI 11IKABUHKH,
30KpeMa B KpaiHax(i) BUy4yBaHOi 1HO3€MHOI MOBH.

Ilpogpeciiino opienmosana ponvosa zpa
«El mejor viaje turistico de flores) / «The best flower tour

Lini:

Oc6imHi: PpO3LIMPUTH 3HAHHS CTYJIEHTIB TPO TOXOJKEHHS Ha3B KBITIB
ICTIaHCHKOIO / aHTTIHCHKOI0 MOBOO; O3HAWOMHUTH CTY/ICHTIB 3 KBITKOBUMH ITOJIOTHAMH
Karepunu binokyp, Bincenra Baun T'ora, Carlos Ordufia Barrera, Cecil Kennedy Ta
My3u4HUM TBOpoM «Baiibe kBiTiBY I1.HaiikoBchkoro, €./{oru, I.I11ITpayca, ®.11loneHa.

Ilpaxmuuni: popMyBaTH KOMIIETEHTHICTh Yy MOHOJIOTIYHOMY MOBJICHHI,
30KpeMa BUUTH YKJIaJaTH MOHOJIOT-TICPEKOHAHHS 3 €JIEMEHTAMH OIUCY Ta PO3MOBIJI;
PO3IIUPUTH JICKCHYH1 3HaHHSA CTYyACHTIB 3 TeMu «Las floresy / «Flowersy.

Buxoeni: BUXOBYBaTH A0AilMBEe CTaBICHHA O TPUPOIH, MPHIICIUTIOBATH
MOYYTTS Kpacu i rapMoHii.

Po3susanvha: po3BUBaTH MOBHY 370TaJIKY, JIOTIKY MUCJICHHS, BMIHHS CITUTbHOL
pOOOTH B MIHITpYTIaX.

IIpogheciiini: (GhopmyBaTH YSBICHHS MPO KBITKOBI TYPUCTUYHI MAapIIPYTH;
BUMTH YKJIaJaTu MyJIbTUMeinH1 npe3enTari (PowerPoint / Prezi).

CryneHtu 3a GakaHHSIM 30praHi30BYIOTHCS B MIHITPYIIH, SIKI 32 YMOBaMH T'pU
MIPEJICTABIIAIOTh PI3HI TYPUCTHYHI areHIli, sKi 3MararoThCs 3a KIeHTIB. ['pymnu
OTPUMYIOTH 3aBJIaHHS: JUIsl MEPILOi IPyNH — NepeKOHATH KIIEHTIB oOpatu Typ «Los
mas famosos festivales de flores del mundo» / «The most famous flower festivals of
the world», nns apyroi rpynu — obpatu Typ «Los 5 mejores festivales de flores de
Europay / «6 Fragrant Flower Festivals From Around the World», anst tpetboi rpynu —
oopatu Typ «Fiesta de las Frutas y de las Flores» (Ambato Ecuador) / «Flower
Festivals in the USA», mis derBeproi rpynu — oopatu Typ «Feria de las Floresy
(Medellin Colombia) / «Spring Flower Festivals in the Southeast».

[lepenik MPONMOHOBAaHMX TEMATUYHUX TYpPIB MOXKE OYTH TPOJOBXKECHHI Ha
kmtant «La Fiesta de las Floresy(Girona, Espafia), «El Festifal de las Flores»
(Aibonito, Puerto Rico), «La Batalla de las Flores» (Valencia, Espafia) un «Pasadena
Rose Parade» (Pasadena, USA), «Canadian Tulip Festivaly (Ottawa, Canada),
«Chelsea Flower Show» (London, England) Tomo B 3aneXHOCTI Bi KUIBKOCTI

MIHITPYTI.
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JIJist OO KOXKHA MIHITpyIia TOTye MyJIbTUMEIHY npe3eHTanito (Power Point
/ Prezi) cBoro Typy, 3ajy4aloud pi3HI JoKepena iHdopmarlii, 30KkpemMa IHTEpHET-
pecypcu. Tak, B SIKOCTI My3UYHOT'O CYIPOBOJY PAIMMO BUKOpHCTaTH «Basibe KBITIB»
[T.YatikoBcekoro, ®.1llonena, LIltpayca, €.Jloru. OCKUTBKH Tpyl YOTUPHU, OOpaTh
MY3UYHHIA CYTPOBIJL AJIs1 KOXKHOT MIHITPYITH MO>KHA >KEepEOKYBaHHSM.

3 orisiy Ha KOMYHIKATUBHUM HaMip MOHOJIOT KOKHOT MIHITPYITH € MOHOJIOTOM-
MEPEKOHAHHAM 3 €JEMEHTaMU OMHCY Ta PO3MOBiAl. TakoXX CTYAEHTH YKIaJaloTh
BepOanbHy omnopy (CIHKBEWH / KJIHOYOBI C€joBa / IUIaH TOIIO) JJIsi JOTPUMAHHS
MOCIIIOBHOCTI 3MicTy MoHoJory. Hanpukias, onopa y BUIIIsi1 CIHKBEHHY

Ha3Ba kBiTKOBOTO 3aX0/Ty
Kpaina, MicTo npoBeaeHHs
[opa poky / micsiiib IpOBECHHS
Hasga typy
Bucnis
KOHKpPETH30BaHa ICIIAHCHKOIO Y aHTJIIICHKOI0 MOBOIO:

«La Fiesta de las Flores» «Orangeburg Festival of Roses»
Espaia, Girona USA, Orangeburg
Del 11 al 19 de mayo April
«Los 5 mejores festivales de flores de «Spring Flower Festivals in the
Europa» Southeast»
Europa esta cuajada de flores The Queen of the Flowers

PonpoBa rpa Takox nepebdayae eran KOHTPOIIIO i aHaII3y, SIKUM peasti3yeThesl Ha
HaOIMKYOMY ayIMTOPHOMY 3aHSTTI.

VY4acTh KOXKHOT MIHITPYTIH OLIHIOETHCS 38 HU3KOIO ITapaMeTpiB:
® VKJIaJICHUH MOHOJIOT-TIEPEKOHAHHS OIHIOEThCS 32 KUIBKICHUMU Ta SIKICHUMH
kpurepisimiu [ 1, c. 369],
® BIIMOBIJI HAa 3aMUTaHH IHIIUX YYaCHUKIB POJILOBOI I'PH, SIK TOTEHUINHUX KIIIEHTIB
TYPUCTUYHOI (DIpMH, TAKOXK OIIIHIOIOTHCS 32 KUIbKICHUMHU Ta SIKICHUMU KpUTepisiMu [1,
c. 339-340],
® BJIACHE MPE3CHTAIlis OLIHIOETHCS TAKOXK OLIHIOETHCS TOJATKOBUMH OajlaMH.

[TincymkoM posboBoi rpu «Haiikpaliuii KBITKOBUI Typ» € YKIaJeHUH CHUTBHO
MIHITpyIIaMy MYJIbTUMEIIMHAN KaJleH1ap KBITKOBUX MO y pI3HUX KpaiHaX CBITY.

Buknagau: MoximBo Ternep BU He OyzieTe napyBaTy OyKeT 3pi3aHuX / KBITIB, a
HATOMICTh MOIapy€eTe OIM3BKIN BaM JIFOAMHI OJIUH 13 KBITKOBUX TYpIB.

Jlo pedi, clIOBO «OYyKeT» MOXOIUTh Bl (paHiry3pkoro «bouquet», sike Mayio
NIEpPBUHHE 3HAYEHHS «Trail, rpymna JepeB», MOTIM HAOyJI0 3MEHIIYBaIbHOIO 3HAYCHHS
«rpyna Ky, Kymy. | Bxe 3 CepeaHboBIUYS 3aKpIMUIOCh Yy (paHIly3bKiid MOBI 5K
Ha3Ba JKMYTKa 3pI3aHUX KBITIB, apOMaTy.
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B Vkpaini mydok kBiTiB 10 nouatky XVYIII cromirts mMaB Ha3By «kuta». B
3HAYEeHHI «OyKeT KBITIB» 3MEHIIyBaJlbHa (opMa IBOTO CJIOBA «KUTHULD» J10CI
BKHUBAETHCS SIK JTIAJICKTHE.

Buxopucrani 1xepesia Ta iHTepHeT-pecypcu
1. Meronvka HaBYaHHS THO3EMHUX MOB 1 KYJIBTYp : TEOPIS 1 IPAKTUKA : MIAPYYHHK. —
K. : JIensit, 2013. — 590 c.
2. Awnronrok H. Hapuitbcst 30upaty poiuHHUIN OYKET : IHTEPHET-PECYPC 3 PEKUMOM
nocryty http://buket.ucoz.com/index/nashe prizvishhe buket/0-11
3. Monetsl cepun «Marus IBETOBY» : DIEKTPOHHBIH PECcypc C PEKUMOM JIOCTyIa
http://monetki.me/category/He0ObIYHbIE-MOHETHI-U3-PA3HBIX-CTPAH/MOHETHI-CEPUU-
Marus-1BeToB/
4. Opxugen CuHramypa paclBETAarOT, CTUpas TPaHUIbl : DJEKTPOHHBIN pECypc C
pesxxumoM foctymna  http://monetki.me/2011/11/29/opxunen-cunramypa-paciBeTaroT-
ctupast/
5. Teea JI. Kak pacmyckaroTcsi IBETHI : DJNEKTPOHHBINA Pecypc ¢ PEKUMOM JIOCTyTIa
https://www.youtube.com/watch?v=K1BmZ1y4Bw
6. LlBetounas ckaszka napka Al Ain Paradise B CaynoBckoit ApaBuu : DIEKTPOHHBIH
pecypc ¢ peskuMoM sroctymna http:/ www.liveinternet.ru/users/5144129/post276988852/
7. lernnal. L{utaThl 1 BBICKA3bIBaHUA O I[BETAX : DJIEKTPOHHBINA PECYPC C PSKUMOM
JI0CTYyTIa http://www.myrtle—flowers.com/articles/myrtle—flowers/tsvety—
uvekovechennye—v—strokakh—tsitaty—i—vyskazyvaniya—o—tsvetakh/
8. Flores | Flowers | Spanish and English : iHTepHeT-pecypc 3 pexxuMoM TOCTYIY
https://www.youtube.com/watch?v=GvjXgleWTpQ
9. Florespedia.com : IHTEpHET-pecypc 3 PEXKUMOM JIOCTYITY
http://www florespedia.com
10. Musicograma — El vals de las Flores» : iHTepHeT-pecypc 3 peKUMOM JIOCTYITY
https://www.youtube.com/watch?v=diqD1ijUt20c

3.2. IIpodeciiino opienToBanmii npoekT « Turismo ecolégico»

OcBITHII CalT € cyyacHUM 3ac000M (hOpMyBaHHS CKJIQJHUKIB 1HIIOMOBHO1
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI y BUIIMX HABUYAJIbHUX 3aKjajax, HampHUKiIa,
ICIaHOMOBHOTO ayJII0BaHHS Yy CTYJEHTIB — MailoyTHix ¢inonoriB [3], 30Kkpema
BUUTENIB IicnaHCchkoi MoBU [4]. Bognouac s BHKJIajaya 1HO3EMHOI MOBHU
OCBITHI CaMT CIyrye HEBUYEPIHUM JIKEPEJNIOM JMJAKTUUYHUX MaTepialis,
30kpema (axoBoi iHpopMaIlii Ajst CTYICHTIB HEJIHIBICTUYHUX CTEI1aTbHOCTEH.

S Bxke 3Bepranachk A0 po3pOOJIEHHS AUAAKTUYHOIO 3a0€3MEeUEHHS MPOIECy
HaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBHM MalOYyTHIX MEHEIHKEPIB MDKHAPOJHOrO Typusmy [1].
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Hapa3i mnpeacraBmto mpodeciiiHO Opi€HTOBaHMI MPOEKT, METOI SKOro €
dbopMmyBaHHS y MalWOYyTHIX MEHEIKEpIB MIKHAPOJHOTO TYpU3MY 1CIIAaHOMOBHOI
npogdeciiiHo OpiEHTOBaHOT KOMIIETEHTHOCT1 Ha OCHOBI TeKCTy «Turismo Ecologico
en Costa Rica» (pexxum pgoctymy http://www.donquijote.org/cultura/costa-
rica/vida-natural/ecoturismo-en-costa-rica), skuii po3MilIeHO Ha OCBITHROMY CalTi
http://www.donquijote.org.

Jlist MaiiOyTHBOTO MEHEKEpa MDKHApOJHOTO TYypH3MYy IIeH TEKCT €
JpKepenoM (GaxoBHUX 3HAaHb IMPO CKOJIOTIYHHH TYpPU3M Y JIATHHOAMEPUKAHCHKIN
kpaini Kocra Pika, skuii HeJJaBHO 3’SBHBCS HAa PUHKY BITYM3HSHUX TYPUCTHIHHX
TIOCTTYT.

Po6ory 3 Ttexctom «Turismo Ecoldgico en Costa Rica» Buknagau
ICIAaHCBKOI MOBHM  OPTaHi3OBY€ 3TIIHO 3  00MeKCmoBuUM, MeKCMosum 1
RiCIAMeKCmosuUM eTaraMu poOOTH 3 TEKCTOM JIJIsl YA TaHHS.

Jlomexcmosuii eran niepeaoadyae 3HATTS MOBHUX (POHETUUHUX, TEKCUIHUX,
IrpaMaTHYHUX) 1 CMHUCJIOBHX TPYIHOINIB TEKCTy JUIsl YWTaHHSA. 30Kpema, 10
nekcuyHuX TpyaHouriB TekcTy «Turismo Ecologico en Costa Rica» BimgHecy
HasSBHICTh Y HbOMY TaK 3BaHOI NMPEIU31HHOT JIEKCHKHU:

- reorpagiunux (Costa Rica, Cabo Blanco, América Central, Peninsula de
Osa, Estados Unidos, Africa, Caribe, Volcan Teorico) i actpoHomiuHuX Ha3B (la
Tierra, el planeta),

- Ha3BU HaIlOHAJIBbHOro 3amoBigHuka — la Reserva Nacional de Cabo
Blanco,

- BEJNIMKOi KUIbKOCTI 1udp, AKI SCKpaBO YHAOUHIOIOTh 3700yTKH
KOCTapUKaHCHKO1 TYPUCTHYHOI rajay3i, OAUHHUIIb BUMIPY ¥ unciIiBHUKIB (un millon,
los miles, los kilometros cuadrados, la mitad, un poco menos, los cientos, el gran
numero, lo(a)s numeroso(a)s, en total),

TeMaTU4HO NOTU4HOI (Temu «Ecologiay, «Turismoy) nexkcuku:

- la biodiversidad, los ecosistemas, la conservacién del medio ambiente,
los paisajes naturales, el desmonte, 30kpema

- Ha3B PI3HOBU/[IIB MapKIB, JICIB, 3an0BITHUKIB (los parques nacionales, los
bosques tropicales, las selvas tropicales, las reservas naturales, las reservas
bioldgicas, las reservas forestales),

- Ha3B mnpencraBHukiB (uopu ¥ ¢daynu (la fauna, los manglares, los
arrecifes de coral, los animales, las plantas, los vegetales, los mamiferos, los
reptiles, los anfibios, las ballenas, las criaturas voladoras, las aves, las mariposas),
daxosoi nekcuku (el hotel ecologico, la industria del ecoturismo, los fuentes de
energia, las numerosas actividades de ecoturismo: tours de café, montar a caballo,
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la observacion de ballenas o practicar el rafting en aguas bravas) 1 3ano3u4eHux 3
1HIIUX MOB cJiB (tour, café, rafting).

JUist 3HATTSI CMUCJIOBUX TPYAHOIIIB BHUKJIANad OPraHi30BY€ CTYJEHTIB IO
MPOTHO3YBaHHS 3arajJbHOTO 3MICTY TEKCTY 3a ioro Ha3Bow («Turismo Ecologico
en Costa Rica»), KoJIbOpOBOIO LIIOCTpaIi€l0 A0 HHOro (puc. 1) # KIOYOBUMHU
peuennsimu (Ecoturismo en Costa Rica. Costa Rica ha revolucionado su actitud
hacia sus paisajes. La mitad del pais esta cubierta de nuevo de bosques tropicales),
PO3MIIIEHUMH Ha UTFOCTpAIIii.

Puc. 1. Konboposa umtoctpanis 10 Tekcty «Turismo Ecoldgico en Costa Ricay»

3 orisAy Ha HM3KY HETaTUBHUX MCUXO(I310JOTTYHUX YMHHHUKIB S HE €
npuOIYHMKOM HaBYaHHS YUTAHHS 3 €KpaHy, a BiIJal MepeBary TpajuliiiHOMY
IpykoBaHOMY TekcTy. OfHaK MmifieTan MpOrHO3yBaHHS 3arajlbHOTO 3MICTY TEKCTY
MOKe OyTH MPOBEIEHUHN 3 OMEPTSIM caMme Ha MOro €JeKTPOHHUM BapiaHT, 30KpeMa
IUIsL CHIOTJIsiAaHHS. KOJBOpOBOi UtocTpanii. KpiM Toro mpeacraBieHHii Ha cCalTi
http://www.donquijote.org  TEKCT CYNpPOBOJDKYEThCA  TMEPEKIAJOM  HUZKU
nexcuyHux onuHuilb (Vocabulario) 1 miecniB (Verbos) 3 icmaHCchkoi MOBH Ha
aHTJIICBKY, 10 YCYHE JEKCHYHI TPYAHOIIl JUIsl CTYJEHTIB, SKI BHUBYAIOTH
ICIIAaHCHKY MOBY SIK IpYT'y 1HO3EMHY MICIIsl aHIJIIHCHKOI.

Ha mexcmosomy erani BUKIaga4 OpraHi3oBy€ CTYJIEHTIB /10 JABOPA30BOI0O
YUTAHHS TEKCTY MJis JETalbHOIO0 PO3YMIHHSA HOro 3MicTy. 3a3Buuai, mnepiie
YUTAHHS TEKCTY Ma€ Ha METI PO3yMIHHS Horo 3arajibHOro 3micty. OpHak,
CTYJIEHTH B>K€ HAOyJU YSIBJIEHHS MPO 3arajJbHUN 3MICT TEKCTY, IPOTHO3YIOUU HOTO
3a Ha3BOIO TEKCTY, LTIOCTPAIIE€I0 W KIIFOYOBUMH PEUEHHSIMU.

HactanoBa Ha mepiie 4MTaHHS TEKCTy Mependavyae 3HAaXOJIKEHHS
CTyaeHTaMu (akTiB, Kl CBiIYaTh HAa KOPHUCTb eKkoTypusmy came B Kocra-Pika
cepell IHIIMX JIATUHOAMEPUKAHCHKUX KpaiH; HACTAHOBA Ha JAPYre YUTaHHS TEKCTY
— BuOIp 1H(}opMmalli, AKy IOUIIBHO BUKOPUCTaTH B peKJIaMHIA Opoirypi Ha
KOpHUCTh eKoTypu3M came B Kocra-Pika.

Ha niciamexcmosomy erami BuKIagad 3a3BUyail mepeBipsie pPiBEHb
PO3YMIHHSI CTYACHTaMH JETaIbHOTO 3MICTYy HpOYUTaHOro TekcTy. OJHaK 3MICT
BOT0 (PaxoBOTO TEKCTY AJIA BUKJIaJaya ICTIAaHCHKOI MOBH CIYTYE KOHTEKCTOM JIJist
opraHizauii npodeciifHO OpieHTOBaHOI POJBOBOI TpU B Mexax mpodeciiiHo
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opieHTOBaHOro mpoekTy«Turismo ecologico» 3 MeTol0 popMyBaHHS y CTYACHTIB
ICITaHOMOBHO1 KOMITETEHTHOCTI B TPOAYKTUBHUX BUJAAaX MOBIEHHEBOI MisSTBHOCTI:
J1aJIOrYHOMY ¥ MOHOJIOTIYHOMY MOBJIEHHI ¥ muchMi. Ha sxanb, Ha BIAMIHY BiX
IHIIMX TeKcTiB, Hampukian, «Los Reyes Magos», Ha OCBITHROMY CaiTI
http://www.donquijote.org He TmpeaAcTaBIeHO ayjaio3anuc Tekery «Turismo
Ecolégico en Costa Ricay.

[Tig yac mpodeciiiHo OpiEHTOBAHOI POJILOBOI IPU 3 METOIO (POPMYBAHHA Y
CTYJEHTIB KOMIETEHTHOCTI B JIaJOriYHOMY W MOHOJIOTIYHOMY MOBJEHHI M
norauoJieHHd iXHIX (axoBUX 3HAaHb BHKJIAJad MPOINOHYE Takl I1HTEPaKTHUBHI
[IPUUOMMU:

- «HayKoBa AMCKycCis» (paxiBIiB (posil YH4aCHUKIB I'pH) MO0 TepMiHoJorii (;,Qué
diferencia al turismo elocdgico del:

» turismo sostenible / sustenable,

» turismo ambientalmente amistoso,

» turismo de naturaleza,

» turismo verde,

» agroturismo,

» turismo rural,

» turismo cientifico,

» turismo de “cabafias”,

» turismo de vida silvestre,

» turismo de areas pristinas,

» turismo “safari”,

» turismo especializado,

» turismo “duro”,

» turismo de riesgo,

» turismo de aventura ?) [4],

- «OOTOBOPEHHS» MEHEIKepaMu BITUU3HSHOI 1 KOCTApIKAHCHKOI TYPUCTHUHUX
areHiiil (posi y4YacHUKIB T'pH) MOXKJIUBOCTI €KOJOTIYHUX TYpIB YKpaiHCBKUX
rpomajisin y Kocra-Pika,

- «IEPEeKOHAHHS» MEHEIKEPOM KOCTApIKAaHChKOI TYpUCTUYHOI areHuii (poib
y4yaCHUKa T'pH) CBOIX KOJIET — MEHEKEpiB YKpPAiHCHhKUX TYPUCTHYHHUX arcHIIINA
(pomni y4yacHUKIB IpH) B mepeBarax ekotypusmy came B Kocra-Pika cepen iHmmx
JATUHOAMEPUKAHCHKHUX KpaiH.

KinneBum pe3ynbTaTtoM mpo@eciiHo OpIEHTOBAHOTO MPOEKTY € HaNMCaHHS
cryneHtamu Tekcty «Ventajas del Turismo Ecologico en Costa Rica» s
TYPUCTUYHOT OpOIIYPH YU CAUTy TYPUCTHUUHOI areHIlii.
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BapianToM mpodeciifHO opieHTOBAaHOTO MPOEKTY € HANMCAHHS TEKCTY TPO
nepeBard eKOTypu3My B IHIIMX ICTIAHOMOBHUX KpaiHaxX. JlomoMibKHMMH
HaBYaJIbHO-1HQOpPMALIMHUMH MaTepiajlaMu CIYTyIOTh TeKCTH pyOopuku «Culturay
(pexxum  goctymy  http://www.donquijote.org/cultura)  OCBITHBOIO  CaMTy
http://www.donquijote.org mpo icmaHomoBH1 Kpainu (Argentina, Bolivia, Chile,
Colombia, Cuba, Espafia, Reptiblica Dominicana, Ecuador, Guatemala, México,
Perti, Puerto Rico). Takuii mpoekT € IOBrOTPUBAIUM, OCKUIBKH Tependadae
CaMOCTIMHY MOIIYKOBY JISTIBHICTh CTYIE€HTAa HEOOX1IHOI 1H(OopMaIlli iICTTaHCHKOIO
MOBOIO, 10, B CBOIO 4epry, BUMarae BiJ BUKJIajada iCIAaHCHKOT MOBH YKJIaJaHHS
METOJUYHHUX BKa3iBOK 1100 KEPyBAaHHsI MONIYKOBUM YHTAHHSAM CTYACHTAMHU ITUX
TEKCTIB.

[le onuum mgxepenoMm ¢axoBoi 1HQoOpMalli Mpo EKOTypusM B
ICIaHOMOBHUX KpaiHax, 30kpema Jlatuncbkoi AMepuku i Kapubcrkoro 6aceitny,
€ IHTEpHET-pecypc Wikipedia (pexum JIOCTYIY
https://es.wikipedia.org/wiki/Turismo ecoldgico), B cTaTTIX SKOro 30KpeMa
3raJlaHo Taki 00’ €KTH EKOTypU3MY:

- Chubut (Argentina),
Parque Nacional Marino de Fernando de Noronha (Brasil),

Rio Negro / Rio Guainia, Amazonas (Colombia),

- Reserva Biologica Bosque Nuboso Monteverde, Estacion Biologica La Selva,
Parque National Tapanti (Costa Rica),

- Parques Nacionales — Pico Duarte, San Juan de la Maguana (Republica
Dominicana),

- Islas Galapagos (Ecuador),

- Parque Natural Las Estacas, Quintana Roo (México),

- Lambayeque, Parque Nacional Tingo Maria, Huanuco (Peru),

- Bosque Nacional El Yunque (Puerto Rico),

- Llano del Muerto (Salvador),

- Parque Nacional Canaima, Parque Nacional Turuépano (Venezuela).

Bapiantom mnpodeciiiHO OplIEHTOBAaHOTO MPOEKTy € Takoxk “Turismo
ecologico en Ucrania”, mo, B CBOIO uepry, mnoTpedye Bl CTYyACHTIB
chopmoBaHOCTI SIK (PaxoBoi, Tak 1 KOMIIETEHTHOCTI B TepeKyiajal 3HaWJeHOi
iHpopMaIrii 3 yKpaiHChKOT MOBU Ha iCTaHCHKY. [IpOeKT TakoXk € JOBrOTPUBAIHM,
OCKUIbKM Tiependayae OMpalfoBaHHS CTYAEHTaMHU BEJIMKOI KUIBKOCTI (axoBHUX
YKpaiHOMOBHHMX JiKepesl — MoHorpadiid, crateid, MIAPYyYHUKIB, MNOCIOHHKIB,
TYPUCTHUYHHUX CAUTIB TOIIO.

Tak, Ha calTi yKpaiHChKOi acoIfiailii akTUBHOTO M €KOJIOT1YHOTO TYpHU3MY
[8] cxapakTepu30BaHO HU3KY TEpUTOpIA B YKpaiHi, sIKi MPUAATHI JUIsl PO3BUTKY
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€KOTYpU3MYy B MOro KJIACMYHOMY PO3YMIHHI, TOOTO TEpUTOpii, /€ MOETHAHO
HE3MIHEH] JIFANHOIO JaHamad T i MICIIEB1 €THOKYJIBTYPH1 OCOOIMBOCTI:

«Haiibinpi 1ikaBuM aiisa ekotypusmy € Kapnarcekuii perion. Tyt cepen rip
1 JICIB, y JOJIMHAX CTPIMKUX TIPCBKUX PIYOK CTOJITTAMH 30€piraroTh CBOI
YHIKaJbHI Tpagullli ryiyiu, OOilku, JeMKU. 3Ha4HAa YacTHUHA 3E€MeJNlb PETiOHY
HAJIEXUTh 10 MPUPOIHO-3anoBiAHOr0 GhoHay Ykpainu. B Kapnarcekomy perioHi
noTenep 30epexeHi CBOEPIIHI TUTIN JIEPEB’ STHOTO OYA1BHUIITBA, OCOOJIUBO IIEPKOB,
3amajyibHa T'yIyJIbChbKa MY3MKa M TaHII-KOJOMUNKH, CBOEPITHUN HAPOIHUIN OMAT,
Oarati My3elH1 KOJIEKIlli CTapOXWUTHOCTEH, HEMOBTOPHI T'YIYJIbChKI pemecia —
pi3p0a, oOpoOka Merany, BUpoOM 3 BOBHM, IO CBiIYaTh NPO BUCOKUWA DPIBEHb
MalCTEepHOCTI T'ylyiB. TyT MOCTIHHO MPOXOJATh €THIUHI (pecTuBali, TpaguIiiH1
CBATA, K1 JO3BOJISITH JOTOPKHYTHCH 10 OaraToi KyJbTypH KapHnaTChbKUX €THOCIB.
[Ipore He nume KapnaTu nai0Th MOXIHUBOCTI JJIsi PO3BUTKY €KOTYpH3MYy Ha
3axigHid Ykpaini. YHikaaeHuM kpaem € [logiuis. HarionanbHuél npupoaHuii
napk «Iloginbebki ToBTpu», HOMIHAHT KOHKYpcy «CiMm uymec YkpaiHu», Mmae
YHIKaJbHI MPUPOJIHI OCOOJMBOCTI, BEIUKY KUIBKICTh ICTOPUKO-KYJIBTYPHUX Ta
apXeoJIOTYHUX NaM’ ITOK.

[TliBHiyHa YkpaiHa Takok Mae 0arato yHIKaJbHUX PHUC, SIKI MPUTITYIOTh
nepnr 3a Bce cBoero 3araakoBicTio. Tepurtopis [lomiccs — me Oe3kpai JicoBi
MPOCTOPH, T'ycTa Mepeka pidok, Oe3miu o3ep 1 Oousit. Taki mpupoiHi yMOBHU
poOnsTe Ilomiccss BaXKKOIOCTYMHHUM, TOMY PerioH Jo0pe 30epir cBOi MpUpPOJIHI
OararcTBa W €THOKYJIBTYpHY crnaamuuy. [{ns po3Butky ekorypusmy Ha [lomicei €
ycl HEOOX1H1 MepelyMOBHU: HASBHICTh 00’ €KTIB MPUPOAHO-3aMOBIIHOIO (PoHAY,
CTpOKaTicTh JaHAmadTiB periony, Oaratuil BugoBui ckiaa ¢iopu i dayHwu,
HAsIBHICTh YHIKQJIBHUX apXITEKTYPHHUX, apXEOJIOTIYHUX 1 KYJIbTYPHHUX IaM’ ATOK,
OpUTiHAJNbHI HAPOJHI MPOMHUCIHU (HATIPUKIIAJ, OOPTHULITBO, sike icHye Ha [lomicci 3
yaciB KuiBcrkoi Pyci 1 30eperyiiocs 10 HalMX AHIB JUIIE TYT).

V36epexoks YopHoro wmopst Mae OaraTo 3amoBITHHUX TEPUTOPIHA, e
OXOPOHSIIOTHCS YHIKQJIbHI JAHAIIAPTH W MICUS THI3AYBaHHSA DPIAKICHUX BHUIIB
nTaxiB. PiBeHb pO3BUTKY 1HPPACTPYKTYpH B pEriOH1 HEBUCOKUM, ajie YHIKAJIbHICTh
IPUPOAM 3acIyroBye Ha ypary. HaiiiikaBimmum 00’€KTOM €KOTypHU3MY € OTOYEHE
teputopieto JlyHaiicbkoro 6iocepHoro 3amoBigHuka ceno Buukose, sike, uepes
Horo posrairyBaHHs B rupdii JlyHato, Ha3uBalOTh «yKpaiHcbkowo Beneniero». Ceno
€ JAIICHO YHIKaJIbHUM, OCKUIBKH 30€epirae pikicHy B €BpoIli )KUTIOBY 3a0y0BY —
3aMICTh BYJIMIIb TYT CHCTEMa KaHalliB, a 3a TPaHCHOPT ciykaTh 4yoBHU. Llei
JTaJeKUui KyTOYOK YKpaiHu, MOXKHA CKas3aTH, CXOBaHMM Bil BCi€i KpaiHu 3a
OYepeToM, TOMY HE AMBHO, IIO JIIOAM TYT >KUBYTh 3a CTapUMHU 3BUYAsIMHU,
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BUKOPUCTOBYIOTh YHIKaJdbHI [d1aJIeKTH, MalOTh NPUTAMaHHUW Jauiie iM crocid
AKUTTSL.

He MoxHa oMUHYTH yBaroro ykpaiHcbKi cTenu. MukosnaiBcbka, 3anopi3bka,
XepcoHcbka, JloHenpka 0051acTi MaloTh 00’ €KTH MPUPOAHO-3aMOBIAHOTO (HOHIY,
ne 30epiraerbcs yHikainbHa cTenoBa (uopa. TyT po3zramoBaHi YKpaiHCHKUN
CTEMOBUM TPUPOJHHUM 3amOBITHUK, €laHeubkuil ctern, OlocepHUil 3amoBiIHUK
Ackanis-Hopa. I[likaBuM 00’€KTOM €KOTypU3My Ha XEpCOHIIMHI € paiioH
OJIENIKIBCBKUX MICKIB, SIKWH BBa)Xa€TbCAd HANHOUIBIIMM IIIIAHUM MAacCHBOM
€pponu. Ha Jloneuuuni Ha Bucokomy Oepe3i CiBepchkoro J[iHIIS pO3KHMHYBCS
HalllOHAIBHUN NpupogHuil mapk «CBSTI TOpW», SKUA Mae CTaTyc 3amoBILAHOL
TEPUTOPIi 3aBIAKU YHIKQIBHUM MPUPOJHUM JaHamadTaM, pIIKICHUM BHAAM
POCJIMH ¥ ICTOpUYHOMY 3HAYCHHIO 1€l MicuieBocTi. Ha MukonaiBmuHi, B JOJIUHI
[liBnennoro byry, siky BiH NpoOMB Kpi3hb MOTYKHI TpaHITU Y KpaiHCHKOIO
KPUCTAIIYHOIO IIMUTA, PO3TAIIOBAHUM HaIllOHATBHUHN NpUpoAHUil napk «by3bkuii
rapa». [Ipupoga TyT Mano 3MiHEHa JIIOAMHOI, BUJIOBUN cKilall Giiopu i GayHH €
YHIKaJbHUM, @ BUXOJM TPaHITIB HAJal0OTh PIBHUHHOMY Byry BUIIISIAy IIBUIKOI U
OypxnuBoi ripcekoi piku. IIpuponne (BomHowac icTopuyHe) ypouuiie by3bkuii
lapn, sike BXOOWUTH 1O CKJIaay MHapKy, € MaM STKOI ICTOPUYHOrO JaHAIA(TY
BUTbHOCTEHN 3amopo3bkoi Ciul, nepiioi ko3aupkoi pecrnyoniku. Ha choronuimHini
J€Hb 1€ OCTaHHI aBTEHTHYHI JaHAmAadTU BOJIOAIHb 3HAMEHUTOTO Biiichka
HuzoBoro 3anopo3bkoro, cBoepiAHUN 00epir K03albKoi cTapoBUHUY [8].

[Ipy mpoMy BHMKIaJaueBl iCAHCHKOI MOBM HE BapTO BIJJaBaTH INEpeBary
KOJTHOMY 3 BaplaHTIB MPOEKTY, OCKUIbKM BHUKOHAHHS KOXHOrO mependavae
JOCSITHEHHSI TIO3UTUBHOTO pe3yibTaTy. Tak, mpoekT moao ekotypusmy B Kocrta-
Pika 4m 1HIIINA 1CIAaHOMOBHIM KpaiHi, 30kpema JIaTMHCBKOT AMEpPUKH YU
Kapubcpkoro OaceliHy, YMOXJIHMBIIOE HaOYyTTA CTyA€HTaMd HOBOI (paxoBoi
iHopMaIlii Ipo perioH, MOBY SIKOTO BOHU BUBYAIOTh; MPOEKT II0JI0 EKOTYpU3MY B
VYkpaiHi BMOTHMBOBYE CTYAECHTIB — SIK MallOyTHIX MEHEIKEPIB TYpuU3My — 0O
PO3BUTKY TMEpeAyCiM BITUM3HSHOI TYPUCTUYHOI 1HAYCTpii, IO CHOpUSE
(OpMYBaHHIO Y CTY/ICHTIB NaTPIOTU3MY.

Opranizyroun B Takui Crocid0 OCBITHIO MJisUIbHICTH 3  OBOJIOJIHHS
npodeciiiHO OpiEHTOBaHIO ICITAHOMOBHOIO KOMIIETEHTHICIO, BUKJIaJayu 3abe3neuye
HUIb0BE (POpMYBaHHSI y MaOYTHIX MEHEIKEPIB MDKXHAPOJHOTO TYpU3MYy Maiixe
BCIX BHUJIB (32 BHUHATKOM KOMIIETEHTHOCTI B ay/AllOBaHHI) 1CHaHOMOBHOI
MOBJIEHHEBOT KOMIIETEHTHOCTI. X04a y4acTh CTY/ICHTIB Yy 3raJlaHiii BUILE POJIbOBIN
rpi (Iiasor-oOroBOpeHHsT ¥ MOHOJIOT-TIEPEKOHAHHS) Tiepeadavyae ydacTh I[bOTO
BUJTY MOBJIEHHEBOI JISTTHOCTI.
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Po3nin 4. CiHKBeiH-KOJIa%K K MYyJIbTUMENiHHUH 3aCi0 YHAOUHEHHS

[IpoObnema yHaOUHEHHS NPE3EHTOBAHOIO BHKJIAJadeM I1HO3EMHOI MOBHU
HaBYAJIBHOTO MaTepialy (ImepeayciM Ha eTari O3HAaHOMJICHHS 3 HMM) € KOHCTaHTHO
aKTyaJIbHOIO JUISI METOJIMKMA HaBUaHHS I1HO3EMHHMX MOB VY BHIIUX HaBYAJIBHUX
3aKiIaax.

Turmosnoris cydacHUX TEXHOJIOT1H HaBYaHHS 1HO3EMHHUX MOB 1 KYJIBTYp YMIIITY€
(mopsim 3 IHIIMMHU) W TEXHOJIOTIT HAaBYAaHHS 3 BHUKOpHCTaHHAM omop [5, c. 13],
PI3BHOBU/IOM SIKMX € TEXHOJNOr (HOpMyBaHHS IHIIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI 3 BAKOPUCTAHHSM CITyX0-30pOBHX o11op [5, ¢. 15].

OHI€I0 3 TaKUX 30POBHX OMNOP € CIHKBEHH-KOJAX, SIKUM BUKJIAAA4 MPE3CHTYE
CTyZIEHTaM, BUKOPUCTOBYIOUM HaBYAJIBHUIA MPHUIOM «IM(PpPOBE PO3MOBITAHHS,
BHACJIIIOK YOr'0 TaKa Oropa CTa€ I11€ ¥ CIIyXOBOIO.

CiHKBelH € I’ ATUPSAKOBOIO BIpIIOBaHOIO (hopmoto, sika BuHUKIA B CIIIA B XX
CTOJIITTI MiJ] BIUTMBOM SAMOHCHKOI 1oe3ii. TeKCT CIHKBEHHY IPYHTYETbCS Ha 3MICTOBIH 1
CUHTaKCUYHIN 33JaHOCT1 KO>KHOTO psfka. [lepumii psgiok — Tema CiHKBEHHY — BMIIILY€e
OJTHE CJIOBO (3a3BMYail IMEHHUK YM 3aiMEHHUK), SIKE MO3HA4ya€ 00’€KTUYU MpPEIMET.
Hpyruii psgok — ABa ciioBa (3a3BUYail MPUKMETHUKM YU JIENPUKMETHUKH), SIK1
OIMUCYIOTh HOTO O3HAKU YM BJIACTUBOCTL TpeTiil psaoK YTBOPEHO TphOMaA JIIECTIOBAMU
Yl JIENPUKMETHUKAMHM, SIKI XapaKTepu3yloTh [ii mpenMeTra uu o0’ekra. YerBeptuit
PAIOK — (ppaza 3 YHOTHPHOX CIIIB, sIKa BUPakae 0COOMCTE CTaBJICHHS aBTOpa CIHKBEHHY
70 OINHUCYBaHOrO mpeamera yu o0’ekra. [I’sTmil pAgoK — CIOBO-pe3toMe, siKe
Xapakrepusye #oro cyrtHicTh. Ilpm 1BOMY CTpyKTypa 1 3MICT CIHKBEHHY HE €
KOPCTKUMHU.

ImoctpatuBHOIO (HOPMOIO YKITAIEHUX 1 MPEJICTABICHUX HIDKYE CIHKBEHHIB S
oOpara KoJjax, AI0paBILIN 3 PI3HUX JHKEPEN, 30KpeMa IHTEpHET-MEePEexi, 300pakabHi,
3BYKOBI, TEKCTOBI MaTepiajid 3a MPUHIMIIOM aCOLIATHUBHOIO HAPOLIYBAaHHS HABKOJIO
KJIFOYOBOT'O TIOHSITTS — sI/Ipa KOJIAXY.

C. Gregori-Signes TpakTye 1udpoBe pO3MOBIIaHHS K KOPOTKY PO3MOBiIh (2-5
XB.), sKa TIOEAHYE TpaJWIiifHE PO3MOBIJAHHA 3 MIMPOKUM  PO3MAITTIM
MYJIbTUMEAIRHUX 3ac001B: rpadiky, ay/io, Biieo, aHiMalli i OH-1aiH myosikaii [6, p.
237]. Onniero 3 xapakTepHUX O3HAK LU(POBOTO PO3MOBIIAHHS € WOTO O3BYYYBaHHS
aBTOPOM TEKCTy, SKHA PpIBHUTBCA 3a (YHKIIOHAIBHUM THIIOM 3aJI€KHO BiJ
MOBJICHHEBOT IHTEHIIIT aBTOPA.

JIOCTynHICTh 71 BUKJIagaya Cy4acHUX I1H(pOpMalifHO-KOMYHIKAIIHHUX
TEXHOJIOT1H 1 JIETKICTh iX BUKOPHCTaHHS YMOXJIMUBJIIOIOTh MYJIbTUMEAIMHUI (opmar
yKJIaJIeHoi HUM HaoyHocTi. He Oyny B3ynMHATUCH HAa OYEBMAHUX IepeBarax
MYJIbTUME/IIA B MPOLIECT COPUMHSTTS CTYI€HTaMU JIIHTBOCOLIIOKY/IbTYPHOT'O MaTepiaity
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Ta ioro 3amam’sitoByBaHHs. dDopmar wi€l myOmikaiii YHEMOXIIMBIIOE UTIOCTPYBaHHS
PI3HOBU/IIB MYJBTUMEIIA, SIKI s BUKOpUCTaJa MPHU YKJIAaJaHHI CIHKBEHHIB-KOJIaXIB
«Haprmmcy, «KBitn Ykpainny, «{onmuna Hapiwciy, «Las Navidades en Espafiay, Tomy
0OMEXYCh 1X OITUCOM.

OTxe, MyJNIbTUMEIIMHUNA CIHKBEMH-KOJIAXX € Cy4aCHHM 3aco0OM  CIIyXO-
30pOBOT0 YHAOYHEHHS TPE3CHTOBAHOTO BUKJIAIaueM 3a JOMOMOTOK HaBYaIBHOTO
npuiioMy «MpoBe PO3MOBITAHHS» JTIHIBOCOLIOKYJIBTYPHOTO MaTepiaiy, 0 CIIpUse
KpamioMy Horo CipuiiMaHHIO i 3a1mamM’ STOByBaHHS CTy/ICHTAMH.

4.1. IliznaBabHuUil CiHKBeitH-Ko1a:xK «Hapumc»

[Ti3HaBanpHMIA ClHKBEHH-KoJax «Hapicy» (puc. 1) mpuzHadeHo nepemyciM Jist
MalOyTHIX MepeKiaiadiB 3 METOI0 HAOyTTS HUMH YSBJICHHS MPO CEMaHTHYHE I0JIe
i€l JIGKCUYHOI OAWHMIN, a TaKoX [UIS CTYJACHTIB IHIIMX JIHTBICTUYHHUX 1
HEJIHIBICTUYHUX CHELIAILHOCTEMN.

Narcissus / Narciso

MichonoriuHnia nepcoHax KBiTka
&

veonmc  [laBHorpeubka nereHaa Mapkun
&l e )
OonnHa  YkpaiHcbki €E€Bponeiicbki  CumMBON
Hapuucis  nereHaum  cectumBani Yenbcy
o @ & 2

Lutatu
_;D

Puc. 1. MynsTumenidHuinI3HABAILHUHN CIHKBEHH-KoNax «Haprucy

CrnoBo «Hapuucy npeacTaBieHo B IEPIIOMY PSAAKY aHTIIICHKOIO i ICIAHCHKOIO
MoBaMU. B npyromy psaKy mporoHyrOThCsl Ba 3HaueHHs cioBa «Hapuuey: 1) iM’s
Mi(OJIOTTYHOTO TEePCOHAXY (IIPE3EHTOBAHO PEMPOAYKIIIO OJHOMMEHHOIO IMOJIOTHA
KapaBamxo) ¥ 2) Ha3Ba KBITKH (IIPE3ePTOBAHO CBITJIMHU HE3BUYHUX COPTIB HAPIIUCY ).

Y  TperboMy pAAKYy TpONOHYIOThCS Tpu pyopuxu: 1) <« OKuommcy
(Mpe3eHToBaHO AO0OIPKY PEenpOayKIiH KIACHYHUX 1 CY4aCHUX TEMATHYHO JOTUYHUX
moJjioteH), 2) «J/laBHbOrpenbka JereHaa» (3amporioHOBaHO TEMATUYHO JIOTHYHI
MYJIBTGUIBMU aHTIHCHKOIO / ICTIAHCHKOI0 MOBOIO), 3) «Mapkm» (ITpe3eHTOBAaHO MapKH
PI3HUX KpaiH CBITY 13 300pakeHHSIM HApIUCIB).

YerBepTuil psiiok MpeacTaBieHo 4yotupma pyopukamu: 1) «/lomuHa Hapuucisy
(Mpe3eHTOBaHO TEMAaTUYHO JOTUYHI BieOPpParMeHTH, CTaTTi; CBITJIMHU; IIICHIO;
KOJIGKTUBHY MOHOrpadir), 2) «YKpaiHChKi JereHan» (3alporioHOBAHO JIETeHAW M

MyJbTUIBM Tpo BUHHUKHEHHS [lonmuHu HaprmciB), 3) «EBporeichbki decTuBami»
101



(Mpe3eHTOBaHO TEMAaTUYHO JOTUYHI BimeodparmMeHTH mpo QecTuBasli HAPLUCIB y
KkpaiHax €Bporu), 4) «CumBon Yenbcy» (MPE3eHTOBAHO 300pa)KCHHSI KBITKOBHUX
MOHET MOHETHOT0 J1Bopy Benukoi bpuranii (puc. 2), 30kpema Yenbcy 13 300pakeHHIM

HapIuCy).

KsiTkoBi emBrniemm
Benukoi Bputanii

Puc. 2. KBiTKOBI MOHETH MOHETHOTO J1BOpY Bemnmkoi bpuranii

OctanHiif ’ATUH PSIOK YMILILYE LIUTATH PO HAPIKC.

Knacuk anrmiiicekoi sitepatypu Abipic Mepnok: «MelkaHii IUIaHeTH, Je
HEMae€ KBITIB, BUPIIIWIK O, ...Ha 3emJl, 1€ KBITU Ha KOXKHOMY KpOIli, MH, MaOyTh,
IIAJICHIEMO B1JT PaoCTi!»

AmepukaHcbkuii eceict, moer 1 ¢gutocod Pamed Bommo Emepcon: «3emiis
CMIETBCS KBITAMID.

SInoHchkMii moet — aBTop Xaiiky Mairyo backo: «O, ckinbku ix Ha nomsax! Ase
KOXKHA KBITHE MO-CBOEMY — OCh HAMBUIIHIA TIOJABUT KBITKI.

«Kpaca KBITKH B O/IHII KBITI» — SITOHChKA PUKA3Ka.

Krnacuk npurogHHIIbKO1 JIiTepaTypy, 3aCHOBHUK >KaHPY HAayKOBOi (paHTacTUKU
JKyib T'aOpiens Bepu: «3amax — 1yia KBiTKu».

®paHnity3pkuil mucbkMeHHUK MaibkonbMm e [llazans: «Y kBiTIB HeMae OyAHIB,
BOHU 3aBXK/IM BJIITHEH1 CBATKOBOY.

Himeupkuit dpinocod Immanyin Kanr: «KBiTi — 11e BislbHa Kpaca B IPUPOAD».

Himerpkuit moer-knacuk Kpicrian Morann Tempix Teiine: «Apomatu —lie
MOYYTTS KBITIB.

Himeupkuit nucbMenHuK bepronba Ayep6ax: «Po3ymHI1 oM — L€ Ti K Maxydi
KBITH; OJTHA MPUEMHA, a BiJ IJIOr0 OyKeTa OOJIUTH TOJI0BaY.

Kuraiicbka npukaska mMoBuTh «Komm T cepauuics — maimod 6aMOyK, KOJIU
macnuBui — opxinei». Hemapma naBHbOKUTAMCHKMIM (PiTocod 1 MOMTHUHUN disT4
Kondyiit, 3auapoBanuii opxiiesMu, Ha3UBaB iX KOPOJISIMU JyXMSHUX POCIIUH.

«Kpaca TposiH nae iM ipaBo Ha Komoukn» (AHTyaH ge Cent-Ex3tomnepi).

«Pocnuna, a 00iThCSI MPOTATIB...Ty’Xe AUBHO, — MOJyMaB MaJleHbKUIl TpUHIL

PO TPOSTHLY. — SKUiA BaXKKHIA XapakTep y 1€l KBITKN» («ManeHbKHii TpUHID> AHTYaH
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ne Cent-Ex3toriepi).
4.2. JliHrBOKpaiHO3HABYMIl CiHKBeilH-KO/1a:K «KBiTH YKpaiHm)

JliHrBokpaiHo3HaBUMIA CIHKBEHH-KOMaxX «KBiTn Ykpainn» (puc. 3) po3pobiieHo
JUISL CTYACHTIB-IHO3EMIIIB 3 METOK HaOyTTS HUMH JOTUYHUX 3HaHb, 30KpeMa Ipo
MOXOJIXKEHHSI YKPATHCHKUX Ha3B KBITIB, 03HAMOMJICHHS 31 3pa3KaMH sIK YCHOI HapOHOT
TBOPYOCTI, TaK 1 aBTOPCBKMMH BIpiIaMud W TiCHAMH, (HOPMYBAHHS YSBJICHHS PO
(biopucTUyHI 3BUYAl W TpauIlii YKpaiHCHKOTO HApOIy, O3HAMOMIICHHS 3 KBITKOBUMH
nosiotHaMu Katepunu butokyp, HaOyTTs 3HaHb Npo (IOPUCTUYHI TypH MO YKpaiHi
TOIIIO.

Keitk YKpdiHu

Mapka «KsiTn YkpaiHu» I'pa «KBiTn — cumsonu
] YipaiHu» |

Mpucnis'sa i BipLwui i 3aragku *1 MicHi @

43 NPpUKaskn
KsiTkoBi nonotHa BiHok  [onuHa KeiTkoBui =
Ll &) Hapuwucis rOANHHWK

MoxodKeHHs yKpaiHCBKMX Ha3B KBiTiB
&)

Puc. 3. MynsTuMenidiHui TIHrBOKpaiHO3HABUMI CIHKBEHH-KOMaX «KBiTH YKpaiHm»

INnmepnocunanns nepmioro psaka «KBith YkpaiHu» Mpe3eHTye OJTHOMMEHHUN

Bipir Orneci Toupkoi. ['inepnocuiants Apyroro psijka UTFOCTPYIOTh MOIITOBY MapKy
«KBiT_Ykpainu» (puc. 4) 13 300pakeHHSIM JECATH KBITIB (Y BIHKY — OapBIHOK,

YOPHOOPUBIIL, pOMaIllka, MajibBa, MaK, BOJIOIIKHM, HAa BUIIUBAHII — B’IOHOK, JILIes,
IMIBOHIA, JA3BIHOYKU) ¥ iHTepakTuBHY Ipy «KBiTH — cuMmBoaM Ykpainu» (puc. 5) i3

MYJBTUMEIIHHOI0 TPE3EHTAINEI0 IIeCTH KBITIB (BEpXHIM psIAOK — OapBIHOK,
COHSIITHUK, YOPHOOPHUBIII, HIXKHIM PSATOK — BOJIOIIKH, MAaK, MAJIbBH).

Puc. 5. I'pa «KBiTH — cumBoM YKpainm»
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Tpertiit psaoK yMIlLy€e TpU pyOpUKH:

1) «IIpucnis’s ¥ npuka3kw» (HaBeIeHO IXH1 MPUKIIAAH «Jle BOJIOIIKY, TaM XJ1i0a
TpoIIKny; «Po31BiTae, 1110 MakiB IBIT» TOIIO);

2) «Bipmui # 3araaku» (mpe3enToBaHo Bipi ["anau Yepinb «YKpaiHChKi KBITHY,
Bacuns KpaBuyka «A30yka KBITIB», 3arajiki Mpo KBiTH, Hanpukiala, «CToiTh MiBEHb
Ha TOKY B YEPBOHIM KOBIIAKY»);

3) «IlicHi» (3amponOHOBAHO BiNEOKIINU TiceHh «YopHOOpUBII», «YepBoHa
Potapy, Ani Jlopak Ta iH.).

YeTBepTHil psiIOK MPEICTaBICHO YOTUPMa PyOpPHUKaAMHU:

1) «KBiTKOBI MOIOTHAY (MPE3EHTOBAHO penpoayKili kaptuH Karepunu bimokyp
«ITonboBi kBiTH», «KBiTH BBeuepi», «KopxkuHn», «KBiTH Ha OIakuTHOMY (OHI»,
«JlexopatuBHi kBiTU», «IliBoHI11», «KBITH Ta Gepe3ku BBeUEp1»);

2) «Binok» (mpe3eHToBaHo Bipmi 3iHainu  AJjekcaHApoBOi  «BIHOKY,
oJHOMMeHHY 3aranky (puc. 6), mapky «IBana Kymanay» 13 300pakeHHSIM Tpaauiii
TUIETEHHS BIHKA ¥ MyCKaHHA HOTo Ha BOy (puc. 7), BiieopparMeHT Mpo YKBITYAHHS B
JIeHb MaM’sITI i NPUMHUPEHHs MOHYMeHTYy «baTbkiBIMHAa-MaT» BIHKOM 13 MakiB 13
CUHBO-)KOBTHUMH CTPIYKaMHK);

3) «JlonuHa HapuUCIBY (MPE3EHTOBAHO 300pa)KCHHsI il IIEHTPATBLHOTO BXOMY
(puc. 8), TekcTHu JereHn Mpo ii BUHUKHEHHs, 4-Ty cepito MylbTuibMy «JlereHan
VYkpainwy», nicHio y BukoHanH1 Mimo CtankoBuya 1 Maptunu KenbMan);

4) «KBITKOBUY TOIUHHMK» (IIPE3CHTOBAHO CBITJIMHU KBITKOBHX TOJMHHUKIB Y
Kuegi, Xapkosi, KpuBomy Po3i).

VY rato, Ha Jy31, B 1O -
CKUIbKH TaM KBITOK!
Mu HapBaiM iXJ10BOI,
[ToTiMITOCIHAIM B TIOJII,

106 crecTw...

Puc. 6. 3araaka rpo BiHOK Puc. 7. Mapka «IBana Puc. 8. Bxin no Jlonunau
Kynamna» HapIUCIB

[’ siTuit psimok yminnye iHGopMaIiio Ipo MOXOMKEHHs YKPaiHChKUX Ha3B KBITIB
(coHsiIHMKA, aMCTpH, KOHBAJIIl, MIBHUKIB, OpaTKiB TOIIO) M IHIIMX TEMaTUYHO
JOTUYHUX JIeKCUYHUX ofuHullb. Hanpuknan: «CioBo «OykeT» MOXOIUTh Bif
(paHiy3bkoro «bouquet», sike Malio EpPBUHHE 3HAUYEHHS «rail, Tpymna JepeB», MoTiM
HaOyJI0 3MEHIITYBaJIbHOTO 3HAYEHHS «Tpymnmna Kyuis, Kyup. I Bxe 3 CepenHbOBIUYS
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3aKpINWIOCh y (hpaHIly3bKii MOB1 SIK Ha3Ba >KMyTKa 3pi3aHUX KBITIB, apoMaty. B
VYkpaini mydok kBITiB 10 modatky XVYIII ctomitrs MaB Ha3By «kuta». B 3HaueHH1
«OyKeT KBITIB» 3MEHIITyBaJIbHA (hOopMa I[hOTO CJIOBA «KUTHISD JOCI BXKUBAETHCS SIK
JIAJIEKTHE.

1.3. IIpodeciiino opicHTOBaHMII CiIHKBEH-K0JIaK «/{0JIMHA HAPUMCIB»

[Ipodeciiino opieHTOBaHUM CIHKBEHH-KONMaX «JlomuHa HapuuciBy (puc. 9)
pPO3po0IIEHO 11 MaWOyTHIX MEHEIKEepIB Typu3My SK NPUKIaJ MYJIbTUMEIIIHHOT
oropu it GpopMyBaHHS (PaxoBOro BMIHHSI TPE3CHTYBATH KJIIEHTOBI TYyp, 30Kpema
(bropucTHYHUA Typ IO YKpaiHi.

VY nepioMy psIKYy TIPEICTaBICHO HA3By Typy «/lonvHa HapIWCiBY; y Ipyromy
psIIKY — 1Ba 3Ha4YeHHsI cioBa «Haprmcy:

1) iM’s MiDOJOTITYHOTO  TEpCOHAXY  (MPE3CHTOBAHO  PEMPOAYKIIIIO
oJHOMeHHOT0 TIosToTHAa KapaBamxko) i

2) Ha3Ba KBITKH (TIPE3CHTOBAHO CBITIIMHH 3aHECEHOTO J0 YepBOHOI KHUTH
VYkpaiHu Hapiucy BY3bKOIUCTOTO, sikuii pocte B [lommHi HaprmciB Kapmarcekoro
010cepHOro 3aMoBITHUKA).

NONWUHA HAPLIACIB

MicbonoriuHuia nepcoHaxk | Hapuwuc By3bKOMUCTUIA
B ]

Jlerenamn MynbTdinbn; MMicHa
MoHorpacpia  Bigeo 7 Be6- 4 Mysen
| & CTOpiHKa Hapymcy

B. |. KomeHgap (1926-2015)
‘Ej

Puc. 9. MynbTumeniiinuit npogeciiiHo OpleHTOBaHUM CIHKBEHH-KOJIaX
«JlonmHa HapIUCIB»

Tpertiit psaoK yMIlIy€e TpU pyOpUKH:

1) «Jlerennm» (Mpe3eHTOBAHO TEKCTH YKPATHCHKUX JIETEH] TPO BUHUKHEHHS
JlomMHM HAPLIKCIB),

2) «MyneTduteM» (mpe3eHTOoBaHO 4-Ty cepito MynbThubMy «Jlerenau
Ykpaiam» po BUHUKHEHHS J0JMHN HapIHCIB),

3) «llicHs» (mpe3eHToBaHO MicHIO Npo JoNMHy HapLUUCIB y BUKOHaHHI Milio
CrankoBrya Ta Maptunu Kenbman).

VY 4eTBepTOMY PSZIKY MPEACTABICHO YOTUPU PYOPHKH:

1) «Monorpadis» (HamaHo iHdopMalil0 MPO KOJEKTUBHY MOHOrpadiro
«Hapuuc By3pkonucTuil y npupoiHiit piopi Ykpainm»),
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2) «Bineo» (mpesentoBano Biaeoorisin Jomuau Hapuucie 'y 3D (pexxum
JIOCTYITY http://kapmartei3 1.com/uk/kultura/viznachni-mistsya/item/dolina-
narzusov.html)),

3) «BeO-cropiHka» (mpe3eHTOBaHO BeO-CTOPiHKY JlonaMHM HapuuUCiB (pexum
noctyiy http://cbr.nature.org.ua/dolnar.htm)),

4) «My3eit Hapiucy» (MPe3eHTOBAHO OAHOMMEHHMI €KOJIOTO-OCBITHIN BI3UT-
LIEHTD).

OctanHiil M’ATHH PSAAOK MPUCBSIYCHO BIIOMOMY YKpPaiHCHbKOMY Te0OOTaHIKY,
JOKTOpY OIOJIOTTYHUX HayK, Mpodecopy, akaneMiky Akajemii HayK BHIIOI LIKOJIU
Bacumio IBanouuy Komenmapy (1926 - 2015), 3 unei nerkoi pyku JloauHa HapuuciB
OTpHUMaJia CBOIO Ha3BY 1 IKUM BCE CBOE KUTTS 10aB MO il 30eperxeHHSI.

4.4. JlinrgoxpaiHo3HaB4Hil CiHKBeliH-Kko1a:xK «Las Navidades en Espaia»

Ha ocHoBi paniiie po3po0sieHOro MyJabTUMEIIHHOTO HA0OYHOTO MOCIOHUKA JIJIsI
BUKJIaJIaviB ICTIAHCHKOI MOBH [2] YKJIaJIeHO JIHTBOKpPAiHO3HABUYMN CIHKBEHH-KOJIAX
«Las Navidades en Espafiay (puc. 10) 3 mMeTor0 MyJIbTUMEAIHHOIO YHAOUHEHHS
TEMaTUYHO NOTUYHOI 1H(opMarii. B mociOHuKy ciaiiin opraHizoBaHo B JIHIKHOMY
dopmari, B CIHKBEHHI-KOJaXil iXHIM (opMaT € 3pydHIIIUM, OCKUIBKH IpaBHUiIa
YKJIA/IaHHS CIHKBEHHY YMOJIMBUIIM TPE3EHTALILIO JIIHTBOCOLIIOKYIBTYPHOT IHPOpMAaLii
Ha OJTHOMY CJIaIl.

CiHKeelH-Konax
| «Las Navidades en Espana»

Corona de adviento

Diciembre Enero
22 24 25 28 31 1 5 6
Aguinaldo Belén Cortylandia
Dulces Planias de Postales Villancicos
naviderios Navidad navideras
Otras tradiciones de Navidad
en el mundo hispanohablante
Lapifata Tio Nadal. Florde LaPascua Elmuneco
de cocotero de los Momo
Navidad  Caganero. Negros

Puc. 10. MynbTumeniiHuiA JTIHTBOKPAaiHO3HABYMIA CIHKBEHH-KOJIaX
“Las Navidades en Espafia”
VY nepiuioMy pszKy rineprnocuiianas JiekcnuHoi oguauiil Corona de adviento

YMOXJIMBIIIOE TIEPEXi] Ha CJIaiJ] 3 TPAKTyBaHHIM il 3HAUEHHS ICTIAHCHKOK) MOBOIO M
ICTIaHOMOBHOIO  1H(OpMaIli€l0 Tpo TPAAMIIIO 3alajlloBaHHS B TEpioj ajBEeHTa
HIOHE/IUTI OJTHIET 3 YOTUPHOX CBIYOK HA PI3/IBIHOMY BIHKY.

Jpyruii psAOK MPEeACTaBICHO JBOMA 3MMOBHMHU MICSAISIMHM, Ha SKI |

NPUMAJAI0Th Pi3ABAHI W HOBOpiuHi cBATa B Icmawii. ['imepriocunanns Diciembre
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MIPEJICTABIIsIE TPYAHEBI CBATKOBI Aatu (22, 24, 25, 28, 31 rpyaHs), TineprnocHiIaHHs

Enero — ciuneBi cBaTkoBi gatu (1, 5, 6 ciuns). B cBoto yepry, rineprnocuiaHHs KOKHO1
JIaTH TIPE3CHTYIOTh LTFOCTPOBaHY 1H(OpMaIIito caMe Mpo 1€ CBATO.

Tak, rinepnocwiandg udpyu S5 BIAKPUBAE HU3KY TEMATUYHUX UTIOCTpalliil: la
Cabalgata (puc. 11), los Reyes Magos (puc. 12), las cartas a los Reyes Magos. ¥ cBoto
yepry, rineprnocwianns la Cabalgata 1 los ReyesMagos TpakTyrOTh 3HAYE€HHS IHX

JICKCUYHUX OJUHHUIH ICTIAHCHKOIO MOBOIO 1 MPOMOHYIOTh TEMATUYHO JIOTHYHY
1H(OopMaLIito.

- [ e Damirae K=o e
El & de enero — La Cabalgata LOS ~Eeyes IMagos

Puc. 11.Cnaiin «La Cabalgatay Puc. 12. Cnaiig «Los Reyes Magos»
VY TperboMy psAAKY NPE3eHTOBAHO TP PI3/BSIHI W HOBOPIUHI Tpaauiii [cnanii:
Aguinaldo, Belén, Cortylandia, rinepriocuianHsi KOXHOI 3 SIKUX TIEpe1yCciM TPaKTYIOTh

3HAYEHHS IMX JIGKCUYHHUX OJUHHUIIH ICTIAHCHKOIO MOBOIO, & TAKOX LIFOCTPYIOThH IIFO
Tpaauiiro i iHhopMyIOTh mpo ii nepeoir. Tak, rinepnocunanns Cortylandia okpiM yxe
3BUYHOTO TPAKTyBaHHS IIi€i JIEKCUYHOI OJUHUII ICTIAHCHKOIO MOBOIO 1 KOJHOPOBOI
UTIOCTpallii BMIIIye TEMAaTHYHO JOTUYHI BiieOpparMeHTH 3 BiZleOXOCTUHTYY ouTube
«Cortylandia: una generacion disfrutando de la navidad» (pexxum nocrtymy
http://www.youtube.com/watch?v=uq612PhSk8U) 1 3 caiity nepioguunoro sunanss El
Pais «Treinta y dos navidades con la misma melodia» (pexum npoctymy
http://elpais.com/diario/2011/12/23/madrid/1324643054 850215.html).

YerBepTuil psAaoK yMillye YOTHPU PYOpPHKH 3 1HGOpMAIEI PO Pi3ABSHI
1) conomomi (dulces navideios), 2) pocnunu (plantas navideiias), 3) BiTajabH1 JUCTIBKU

(postales navidefios), 4) konsaaku (villancicos), TineprnocuiiaHHs SIKUX BIKPUBAIOTH iXHI

BUOKpemuieH1 crnaiau. Tak, rinepnocunanaa «Villancicos» (puc. 13) yMOoXxHBITIOE
NPOCIYXOBYBAaHHS KOJISNOK 3 pecypcy YouTube (pexxum A0CTyly 3a3HayeHO Ha
HaHIKIOMY psAKY puc. 13) 1 3HaAHOMCTBO 3 MEpENiKOM HANUMOMYJSIPHIIIUX 3 HUX
(puc. 14). ¥V cBoro 4yepry, rineprnocuyiaHHs Ha3B KOJISJOK BIIKPUBAIOTH ClAiiiud 3
IXHIMM CJIOBaMM 3 OJJHOYACHOI MOYJIMBICTIO IPOCIYXOBYBaHHS 3 pecypcy YouTube.
OctanHiii ’'STUA PSOOK yMillye 1HQOPMALIIO TPO PI3ABIHI TPAaUIi B IHIIUX
icmaHoMOBHMX KpaiHax (la pifiata de Navidad y Mekcui, flor de cocotero 1 la Pascua
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de los Negros y [laparsai, el mufieco Momo B ApreHTuHi) i pi3HuX perioHax Icnanii
(T16 Nadal).

Los villancicos # fﬁ ﬁ
F Vi Ildpﬁéﬁos

= A Belén, pastorcitos

s Campana sobre campana
» Burrito sabanero

n 25 de diciembre

= A la nanita nana

= Noche De Paz

» Los Peces En El Rio

Mix Villancicos de Navidad = El Tamborilero
http /fwww youtube. comiwatch Pv=tpZ CesxLI0U = Alas 12 de la noche
Puc. 13. Crnaiin «Los villancicos» Puc. 14. Cnaiin «Villancicos
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IHicasasMoBa

CrioziiBaEMOCh, 1110 MPOMOHOBaH1 MaTepiaiy MI0A0 M03aayAUTOPHOI poOOTH SK
000B’SI3KOBOI OpraHi3alliifHo1 ()opMHu HaBUYAHHS CTYJIEHTIB 3 1HO3EMHUX MOB, 30KpeMa
HaBelIeHl CIeHapii [03aayAUTOPHUX 3aXOJIB, CIPHUIM MOMIHOMeHHI0 Bammx
METOAMYHHUX JCKJIApaTUBHUX 1 MPOLEIYypHUX 3HAHb SIK TMEpPUIOro CKJIaJHUKa
METOAMYHOI KOMIIETEHTHOCTI BUKJIaJ[aya 1HO3€MHOI MOBHU.
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Indopmaiist mpo aBTopiB

Birmu Oxcana bopuciBHa — JOKTOp mMemaroriyHUX Hayk, mpodecop,
npodecop kadenpu METOAUKK BHUKJIAJAaHHA I1HO3EMHHUX MOB U iH(pOpMalliiHO-
KOMYHIKAIIHHUX ~ TeXHOMOorid  KWUiBCHKOTO  HAIlIOHAJIBHOTO  JIIHTBICTUYHOT'O
YHIBEPCHUTETY.

Maiiep Haranis BacuniBHa — kaHIUAaT negaroriyHuX HayK, JOIEHT, JOIEHT

Kadempy METONMKM BUKIIAJAHHS 1HO3EMHHX MOB M 1H(OpMAIIHO-KOMYHIKAIIMHUX
TexHoJoriit KuiBChKOro HalloHaIbHOTO JIIHIBICTUYHOTO YHIBEPCUTETY.

Pycnak [liana AnapiiBHA — KaHIUJAT NEAAroriyHUX HayK, JOLEHT, JOIEHT
kadenpu pomaHchkoi (imonorii Ta mepekiany YepHIBEILKOr0 HAI[lOHAILHOTO
yHiBepcuTeTy iMeH1 FOpis denpkoBuya.

e Mmo 4 Tl

El mejor profesor no es aquel que

sino aquel que hace que el alumno aprenda ma:
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